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HBOEOS.

Con la sangre helada aun, dice el Comercio del
Plata de Montevideo de 1848, tomamos la pluma
para_escribir renglones dolorosos, que deseariamos
volasen y lleviran 4 todas partes la negra noticia de
ub nuevo estremecedor atentado de la feroz dicta~
dura.

Enormisimos crimenes se rejistran en su san.
grienta historia: pero en el presente, Rosas ha esces
dido 4 Rosas. ' '

El clérigo Gutierrez, ex-cura de la parroquia
del Socorro, en Buenos Aires, seduce 4 una jéven de
22 afios, hija de muy decente familia: huye con ella:
ge fija en la provincia de Corrientes: ‘es despues des-
cubierto y denunciado alli por el clérigo irlandes,
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Mr. Ganon: se le conduce preso & poder de Rosas,
con la joven: y 4penas llegado es fusilado en el cam-
pamento militar de Santos Lugares, el Viernes 18 de
Agosto de 1848 4 las 10 de la mafiang: y.juntamens
te con el clerigo es fusilada la infertunada joven, y
es fusilado igualmente el ser ino¢ente que llevaba en
su seno.

Todo Buenos Aires, tado, sin esceptuar 3 los

mas intimos del tirano, responden 4 esas descargas
con un grito de: ‘espanto y maldicion.

iOn! Y si existiera sobre la tierra un hombre
que, al oir esta atroz carmcepn, o sintiera convertirs
sele la sangre enyelo.6 en fuego, ese hombre no per-
teneceria 4 nuestra especie, y deberia ir 4 alimentar~
ge con las babas rabiosas del t.tv:rre de Palermo.

* No'hilbo rapto, ‘sifo seducclof. - A dmitase’ que
etHidiio" e ]a‘séducnda—m Aun ¢t del " seduetor
toifers” pend de’muetts ,en nitigunh’ lejislacion’del
ritirido! admitaté tambibn que efa pena prdiera’aphi-
citrkehin las formias censolantes e i juicio: admita”
se que sea licito, en ningun caso, fusilar 4 una mujer'
embarazada: adinitase que 14 infeliz Cnnﬁ‘h“hutnera
sndo-dseslﬁs, lﬁcendlana, ienvenenadora: ‘£&mi tasé; en
fin, cuanto se  quiera: pero el fruto dasg'r'acmdo ‘que
8bngnbs orr us’ eniftafids; no ‘habia’ ofendido 4 fa 50,
cie‘daa i 4'su ons“;por qué farsitarlo? v

H‘e ahi ¥l sxstehia que ﬂ'j'é)a la énlutada Biiénos
‘v To& pr O‘s‘ps‘frutos de las ,'facu\tades esfraor-
din‘ii‘ise he' aht'a} restaurador de’1as leyes, al ame“rz-
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cawg por escelencia, al inclito defensor del bonor y ds
los. prmcxpms-de la América.

Pero no. -Aunque de ese crimen ¢spantoso § ins_
d:gna.dor. & cuya presencia tenemos que preacmdu'
de-la escrupulosa moderacion que hasta aquf; aunque
de ese hecho, sin duda inaudito, no diremos ya en la
1a historia de los pueblos cultos, cristiancs &'infieles,
sino aun en la historia de los bosques; aunque de ese
triple € innecesario asesinato perpetrado pblicamen-
teyé sangre fria” por el malvado mismo que se atre
ve & Mamar asesinds y ealvajés & sus enemigos, ‘brotan
eonstderacmnes 1 mxllares, de todo jéuero y w&cter,
uosotros insultarfamos al buen seutido péblico, si en-
tr.xseums ahora en ellas: y ademas, lo confesamos, es
tal la escltaclon actual de nuestro espiritu, que no
nos es dado el coordinar el tumulto de nuestras
ldeas. .

Solo observaremios que cou tan espectable asesie
nato, ha quendo Rosas no solo hacer revivir la-ador~
meclda sensacion del terror, sino tambien ostentar
un ' celo’ escesivo por gatisfacer 4 la moral ultrajada:
y esto €3 preaaameme lo que hay ¢ de mas abominable
én su crimen, ‘

Puede aspirar § causar esa creencia en el éstes
rior, mas no en Buenos Aires, donde todos saben qua
qulen menos puede hablar de moralidad, es Rosas;
donde todos saben que es ¢l quien, con su ejemplo,
sus palabras y su sistema, ha sembrado intencional.
mente la inmoralidad y eorrupcion de las . costumbres,
apoyos eficaces de toda. nrama despot.xca donde todos



—_8

sgben las farsas escandalosas que estudiosemente
juega en ese inmundo serratlo de Palerino: donde to-
dossaben la perdicion y 1a muerte, & virtud de sis
juegos bratales y criminales, de una hija de faroilia;
donde todos saben que residen  visitan dnarumeme
145 mancebas phblicas de eclesi‘éfti’ms de alta catego-
ria; donde......

Basta-—Dnsculpeeenos 8, arrebatados 4 vista de
un cmmen, que reune los mas odiosos é irtitantes ca~
ractcres, nos desnamos{)or un instante de nuestra
senda moderada. es un’ movzmlento que sale de nues-
tro mstema comun. como sale del orden (omun ol es-
pantoso suceso que lo & arranca, pero que se nos puede
permmr, cyando no como & hombres, como & argen-
tinos por lo menos: como 4 argentinos que vemos a
nuestra patria en las garras de una fiera, que invos
cando, desde el centro de una depravacion notoria y
sistemidi, una moral que se ha esforzado en perver-
tir, osa aterrar & toda una poblacion, y llevar la des
solacion 4 una famllm harto desventurada y8, ems
plecndo las balas en una Jo\ en, que sobrada pena le-
vaba en la opinion, en su corazon y én su conciencia,
y que abrigaba ademas en su seuo é un inocente ser
humano.

'\ionsuruo' Ese atahud de tres cada\feres, sera
ol perenue lugubre monumento de esa hipigrita.
ferocidad, que sxempre te guid en tu aangnenm car-
rers, y con Ia cual has hecho hov estremecer 4 la na-
turaleza: pero de ¢l se ha levantado un fnjel acusa-
dor*que ha llevado ante el Eterno el doliente jemido
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gue has hecho exalar 4 la humanidad, y que hoy l¢
 pide sin duda el perdon de su desdichada madre, com
el castigo de su asedino:



REFUTACION.

Aunque el Comercio no hubiese obtenido, acer~
ea de este odioso crimen, otra ventaja que forzar al
eriminal 4 hablar, juzgambs que en eso solo habria
hecho un gran servicio: porqua ese criminal est4 tan
habituado 4 la impestura y al descaro, que, de lo con-
trario, al cabo del tiempo, habia de haber negado et
horrible suceso, como niega otros igualmente noto-
rios; 6 al menos, habia de haberlo desfigurado, aun
mas de lo que hoy le desfigura. Ademas: tan horri-
ble fué ese crimen, tan sin modelo, tan fuera de las
previsiones comunes, que todavia dudaban algunos
de su verdad. Mas hoy, ni ellos podrin ya dudarlo
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i el crimen negarlo. Ahi estd su vindicacion, -escrita
<on todo el repugnante deccaro, que marca siempre
sus producciones: ahi estan su abundoso palabreo,
sus intencionsles reticencias, sus numerogsas- dlgresxo-
nes, encaminadas 4 distraer la atencion que se teme:
ah{ estdn esos renglones, que son uma acusacion ful~
minante, y que van 4 arrancar con mas violenc’a que
jamas, desde lo profando del buen sentido y del cora.
zon, el grito enérjico y prolongado. Si: Rosas fué
asesino, asesinc, tres veces asesimo!

Enesa menguada y pélida vindicacion, no es lo
ménos notable el empefioso conato con que el dicta-
dor uos acusa de que le hemos atribuido una cruel-
dad que el suceso no presenta; deque Jo hemos des«
naturalizado torpemente; y de que lo hemos relatado

* con necias y repugnantes falsedades. De intento. he<
mos fijado al frente de este articulo las palabras con
que lo anunciamos: cotéjense eon el relato de Rosas,
descartando de éste todo lo que Rosas hacina para
distracr, y afiadicndo la espamo<a circunstancia que
¢ omite, pero que umpoco niegu; y digase si no re-
salta tanto mas vigorosamente la verdad ‘de nuestras
palabras,-cuamo que ella se apoya hoy en ia eonfe-.
sien del mlsmo que, sin embergo, osa llamarlas im~
postnras.

¢O nuestras falsedades consistirian acaso en que
no siendo adlvmos, no dijimos tambien las tan con-
ducentes elrcunstanclas de que aqllé“os desgracmdos
se bafiaron en‘el Rio.del Lujan, y sorprendieron’ 4
las autoridades con ergaiics y falsificaciones? (¢
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tampoco: y sin embargo, et tirano cuida de insistir 4
eerca de hechos tan accesorios y subalternos. Nada
revela mejor la deficiencia de sus motivos,que ese vio-
lento conato de invocar contra susvictimas aquellas
péquenas circunstancias, cual si fueran delitos inaus
ditos. Criminales y profugss, natural era que se dis-
frazéran, variasen sus nombres y engafiasen 4 !as gu~
toridades del transito; como era natural que, puesto
que ‘el delito estaba ya cometido y el mal era ya irre«
mediable, al presentarse en Corrientes, donde debian
morar, figurasen uua supuesta union matrimonial: ese
era un homenaje que el miedo y el pudor arrancab«
an al vicio, en pro de la moral pablica: peor cien ve-
ces, y mas escandaloso, habia que asi no hubieran pro~
cedido, y que hubiesen ostentado alli esa repuguante
desfachatez en el delito® de que solo se ven ejemplos
en la moralisima corte de palermo.

Pero no se crea que intentamos ni atenuar el es-.,
ceso de Camila, ni emprender su defensa, juridica; de
fensa, por otra parteé, que, aun para el mas ruin les
guleyo, seria facilisima, y que, por pobre que ella fne-
sg, resultaria sin duda vencedora aun aute un tribus
nal de Caligulas y Jeffries. Al centrario: admitires
mos, respecto de los hechos, todo cuento al dictador
plazca sentar; y si se qniere, hasta admitiremos tam-
bien que el erimen de esos infelices, sea castigade
porlas leyes con pena capital; 4 pesar de que esto es
‘absolutamente falso. ;O se refiere este hombre 4.
.alguna antigua digposicion fcroz, de las aisladas y me
ramente localesy de circunstancias? Si asi fuese

.
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qué habriainfluido,respecto de lo esencial del hecho
el decirlo 0 omitirlo? \Iada. como nada inﬂuye hoy,’
si esas son las leyes que ¢l ha venido 4 restaurar-
no serd muy ardiente por cierto la grdtltud que la
humanidad y la civilizacion le deberin por ello.
Grave fué, sin duda, la'falta 4 que les arrastrd
el desenfreno de una pasion, que era severamente
reprobada por las leyes de la relijion y de la socie-
dad: bastaba narrarla, para que todos lo conociesen,
sin necesidad de exornarla con frios accesorios, mni
de invocar para ello impertinentes autoridades. ;Se
necesitaba acaso queel padre de Camila, que las
autoridades eclesidsticas, que los gobernadores de las
provincias, clasifiquen el hecho de atroz y nunca
oido en el pais, de horrendo, de enorme y escandalo-
so, para que la opinion lo hubiese clasificado cual
¢l se merece? ;No se pronuncid en todas partcs la
opinion uniforme y fuertemente, desde el instante
mismo en que el hecho fué conocido, cuando aun no
existian, 0 almenos se ignoraban, esas clacificaciones
hechas por las autoridades y por el padre de la pro-
fuga? ?A qué viene, pues, el citar hoy lo que ellos
despues dijeron? Es que Rosas acude en ‘esto, co-
mo en todo, & su sistema querido: emplear palabras,
distraer la atencion, fascinar al vulgo, aparentar que
se apoya en documentos. mas para el hombre de me-
dia frente, esas mismas gaétaduras arterias, solo sir-
ven 4 penetrarle mas y mas de su sangrienta injuss
ticia. Si: porque ese mismo buen sentido universal
que, sin necesidad de autoridades, dijo, al simple
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anuneio " del suceso—es una' ‘enorme falta la cometi-
da por Camila—ese mismo ha dicho tambien des-
pues, y lo repetird siempre—es uh enorme asesinato
el perpetrado en ella.

’
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NTIBVAS LUCES.

iDictadura, dictadura, funesta y nefanda dicta-
dura}

Ella, er. sus esfuerzos por estraviar la opinion
y divertir la atencion; escribe severas renglones
sobre el escindalo del hecho, ‘sebre‘la santidad del
ministerio: sacerd xtal, sobre . la imposibilidad de la
induljencia, y sobre la necesidad de-que no quedara
impune. _;Quién _que.esto lea, no creerdi que lo
Gnico que se reprocha 4 Rosas, es no haber sido in-
duljente 6 no haber dejado impunido el crimen;
Si:ese es su objeto en esas divagaciones. Pero
fuerza cs se sepa que todo eso es otra ardidosa im«
postura suya, para llevar ia ateneion y la diecusion
4 terreno que le ses .menos ingrato.  Nadie ha des-
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coitocido la necesidad de un castigo: nadie ha preteti-
dido queé ese atentado escandaloso quedara impune;
ni nadie tampoco es tan nécio para estraiiar la falta
de induigencia en un Rosas. Lo que se ledicees
que el castigo que aplico, ha sido convertido, tanto
por su desproporcion cuanto por su modo, en un
imperdonable asesinato: lo que se le reprocha es

precisamente que uo. kaya.,hﬁcho justicia; porque ase~
sinar no es hacerla. -

Por lo demas: mucho podridmos decir acerca de
ese repentino celo por la moral, que ostenta el mis~
mo que sistemdticamente la ha relajado; el mismo
cuya corte de Palermo, presenta sistemiticamente
esos ejemplos continuos, escandalosos y contamina-
dores, que al fin han derramado la perversion en las
ideas y la depravacion en las costumbres. Mucho
podriamosidecir; acerca de::ese " repentiio celo por
1a santidad del ministerio sacerdotal, en el mismo:'que
hace de eso que dama obispo, un objets de diversion
v de escarnio; en-ckmismo, que, en su.propia cortes
favorege, y. hasta. precéptiia laidesenvoltura de aitos
-eclesia,stiéaticos;; 0 el mfsmo que, sin duda para ins-
pirar - en el puebld respeto al sacerdocio, sin sombra
de juicie, sin previa degradacion - ¢andnica, per
una simple. arden verbal, y escarueciendo la esco-

" munion mayon enque incurre, fusila én un campa-
mento militar, y por eansas pohueas, a tres curas de
60 2 70 afigsy .. i

- Sis. 1o podriadacs; uperm‘dahemos no. detenernos
on. ello. . Exgte negmpimio ngazicepresenta mas impors

»
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tantes y alias vistas, que liaman nuestra  atencion;
porque interesa al presente y al futuro de estos paises
desgragiados, el que se palpe que la vmdxca(:son de
Rosasy no solo es P*’b‘"f" ¥ tuin en sus necias evasio-
nes, §)39 a\h.mas ho,rrlble Wy, abommabfe en ‘las” dfc-

1yinas. ge ‘Ocoqiesa,c{q 49bsc.1utus P" con gzj‘e swe'f.ltteuta
BRI 515 v ccinilab st s gagi) - R
0L wl:ulhl‘mfﬁamhfnmlo'ﬂeﬁtm,we guar.da un
- abselutéstlentié sdepeitde la*viramstangia insigre
que ha dado 4 este asesinato la mas espantosa; eqle~
“BAMYE S5 Bl O Goridn sevhallaba,préxima 4 set
“maftfe ‘Eﬂocas 14 verdadyind amfigha wgvehecho
“edbricialisTivgy ‘pefﬂ’fampoée osainefatko: y- cga.ndo
a'teidl NG ‘prifero’ de debié -hacer; era dar un
alrsins’ é'na‘bdndm"dé&medﬂd‘e & .eea hortible | girs
tc?nstancra‘, “que indPrfng ‘4 st procederan sello in-
ortal de éofiddiion, -es- Gnden*e {iyud:ese esforzas
"&‘3 ¢ i °ﬁ§(’al‘§liencid, 10 Viene & ifiportar otra cos

at, qhe uha conf’*swn es;ﬂicxta v; tremedtda,
FECTE L A N RN U

¥ aiombnaﬁ pou@n@e, el esccso de mpudor ctm
_qn;-: & g.,eac.ncnq dejppe | neum fqrmal se sosuene sm
qqmbargo,ﬂpp esa ejmly;mn fue justa, que ese a~esn- ,
..;;mqmegmaw,, " Qla}m[a era_ cnmmal aunque
g gragde muerte:  pero su harbaro werdutro ¢ hoy .
e dgleita en enneereres mas y tqas su: memoﬂa, Bt
y;pdolaiqstﬁ.el haber reusadagl prmmpxo ‘el au-
,g,lxgmpnmua] no_podsd 41 menos culpar tambxen a
\ese.fwwulnfeim;{e 8y, esx,;a,yxo, ,anO); quo pues, la
fusila? ¢ Qué razones, qué urcunstanuas qgt, con~

1
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sideraciones, podran j ;amas justificar esta atrocidad
sio modelo?

Y no obstante, su sanguinario autor tiene la jn-
selencia de insultarnos por que en esa ferocidad he-
mos visto ur acto de crueldad, yla de supouer que
llamamos inhumanidad al castigo de log crimenes.
i Era lo que faltaba en sus delirics! Ha de preten-
der que el mundo mire en el fusilamiento de una jé.
ven en cints, ub scto perfectamente suave y be-
nigno.

¢ Precedi6 6 ese snpuesto eamga algua juicio?
¢ procedié alguna defenes ? ; alguna audiencia si.
quiera? Yo! Lo @nico que antecedi6—supo-
niéndolo, pues eso solo consta por la palabra de Ro-

_ sas—fué la administracion de algun eacramento, ni
hubo tampoco tiempo para mas. “Remitidos 4 la
provincia de Buenos Aires, y Adbiendo legado al
Campamento de Santos Lugares, en un estado de free
nética escitacion y escindalo, el Exmo Sefior
Gooernador ordend fuesen fusilados ambos criminales,
‘Jespues de suministrarles los auxilios espirituales de
nuestra sagrada religion, que ellos al principio reus
saron.” H¢ ahi la confesion del hecho que se tiene
la audacia de asegurar que hemos desfigurado—Lie-
garon, y fueron ejecutados en un lugar tan adecuado,

cual un campamento militar: llegaron, y se ordené_
Juesen fustlados: llenaron, y en ol acto la hiena lan-
tbse sobre ellos, y despedazélos. ;Y se pretende
que en ese proceder no jimio la justicia, ne lloré la
humanidad !



CONTRASYH.

Basta. - Caésenos la pluma de las manos al consi
derar el estade: de ‘abyeccion yde atraso & que haa-
descendido los paises del Plata, mereed.4 la accion
desmoralizante y corrosiva de la masinsolente y trus

-eulanta tirania. j Quien habria dicho que en-uno
de los puablos antes mas libres, y adelantados del
continente, 4 los 88 ahss de'su emancipacion, 4§ me-
diados del siglo. XIX* ge pregenaria como dogma la
facultad en los gobiernos de matar sin juicio!
i Quien habria dicho que seria entonces necesario.
que Ja prensa de la civilizacion combatiese ese tors
rente de s9lvajisgo y absolutismo, .emprendiendo la
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defensa v demostracion de ‘principios que jamas Ia

neccsitaron, porque Dios y la naturaleza los escribio
imborrablemente en el fondo de los corazones, - en lo
intimo de todas las conciencias ! ;Quien habria di-
cho que seria entonces necesario demostrar que los
seres humanos, por su sola calidad de tales, estén do«
tados de dereches inviolibles ¢ intrasmisibles; que
nadie puede ceder, como nadie puede_ejercer aunque
se le cediera, la nefanda facultad de-disponer & su so-
10 arbitrio de la vida de sus semejantes; que dispone
4 su solo arbitrio, quien dispone de ella sin audiens
cia y sin juicio; que quien tal hace aiesina; y que el

asesinar es undelito! Y esta ee, sin embargo, la
horrible realidad, esta es la tarea que es una santa
obligacion emprender, porque esas son las doctrinas
atroces, anti-cristianas, anti-sociales, antishumanita-
rias, que hoy se predican altameunte por todos los de-
gradados ¢ inmorales eseritores de la dictadura: esos
son los dignisimos principics de‘esos 'desvergonza-
dos, que osan proclamarse restauradores de las leyes,
y defensores de los principios y. del honer del conti-
nente: esos los progresos ‘en todo sentido que hacen,
bajo sus varas férreas y ‘'sangrientas, laa desventurah

- das comarcas del Plata.

i Qué contraste! Mientras que en el. antiguo
somo en el nuevo mundo, todos. los pueblos se ajitan
en unanecesidad de regeneracion y de progreso, yres
conguistan, aun en las monarquias mas absolutas, los
olvidatos derechos del hombre y del ciudadano; se
dpreica altamente en Buenos Afres, por los que osan
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lamarnos envilecidos y salvajes,que: reside: en los
gobiernos establecidas, en las autoridades ptiblicas, la
tresienda facultad de deapedazarios todos: ; Qué
especticulo ! - En Eurepa, aun-lot sorprendidos en
las calles con las armas-que empufiaron contra todos
los principios sociales, son oidos; y al ser castigados,
no solo no lo son con la pérdida de la vida, sino que
al aplicfirseles una pena, la autoridad cuida de mani-
festar sus motivos, que la prensa se encarga de.apoe
yar 6 combatir: mientras que en Buenos Aires, una
tirania sin modelo, que ee llama gobierno, fusila sin
formas 4 una j6ven seducida, en el acto de haberla
eatre sus manos homicidas; la prensa no existe; el
pueblomaldice y tiembla; la autoridad calla; y re-
cien & los 84 dias se presenta formulando la acusa-
cion, y justificando el tremendo asesinato con la es~
pantosa doctrina de que se halla investido con la fau
cultad de asesinar.

Paro si aun consnderada aisladamente la persos
na de Camila sumuerte hasido un insigne crimen
jcuanto mas negros no aparecen los colores de este
borrible cuadro, si se contempla ademas dibujade
con la sangre de un inocente de siete meses! Que la
impudente dictadura y sus degradados escritores
apuren, reepecto_de Camila, toda la insensatez de
sus doctrinas absolutistas y feroces. Nosotros los
desafiamos 4 que Jas apliquen con éxito al hijo de esa
infeliz: 4 que demuestren que ese ser desventurado,
habia delinquido y merecido el suplicio, 4 gue sola
1a awrocidad de un Rosas pudo condenarle: y 4 que
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arranquen, por condiguiente, de lo hondo de las eon-
ciencias la universal conviccion de que este cruet y
doble asesinato; ha sido el mas birbaro y paveroso a-~

tentado, quyen In'edad. preseate hdya cometido, un
gobierno.



UONOLUSION, .

Y ese gobierno. asesinoy que siente sobre eu eris
minal cabeza el 'pesode- la maldieion. jeneral, cree
hallar'una vindicacion imposible, buscando .en vano
4 otros tan malvados como él: conGeese culpable, y
acusa it todos-los ;gobiernos: conbcese injustificabley
y calumnia i toda la especie humana. No tienen
otro significado que este, aquellas desvergonzadas
palabras: “Como si fuese posible : atribuir al castige
de los crimenes el cardicter. de.inhumanidad; y como
si no se practicasen en todas las maciones civilizadas
4 no cstuvi¢semos presenciando hoy miamo, en toda.
la Europa cults, saludablcs sscarmientos, que los go«
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biernos adoptan para contener el desorden social, y
preservar al Estado de males sin cuento.”

;Qué miseria! Ksas palabras constituyen la mas
irresistible demostracion de su falta total de medios
justificativos, Algo mas: esas palabras, tan inhabils
mente traidas, son una potente acusacion de Rosas*
(Quien, al Iee}las, no hace en el acto, entre los suce-
sos de Europa, y el del 13 de Agosto en Buenos Ai-
res, una ripida comparacion, cuyo resultade es la
condenacion irrevocable dekwerdugo de Camila?

Si: porque es mentira—; y vindiguemos en csto
el honor de todos los gobiernos ! —es una audaz men-
tira, que ni en Europa, ni en parte alguna del muan-
do, existia otro Rosas; es mentira que ningun go«
bierno, en ningun fkile, hakd Skéidd el horrible es-
pectsculo, que en aquel dia de crimen estremecio 4
Buenos Aires: y es mentira en fin, que si alguno de
ellos, en instantes de freuesi, llcgara i tener el infor~
sinia:decdmeddn atemsaootan feroves iduvivse tam-
biery la, heotia] dngiothinnn e s hwte ¢! imuado procla-
manda:ousfisasiste-lh Eapitad degalide cometerlos.,
¢ ~ifigiey pusrilidad 6’inepcia e querer-asimilar,
hefdinitigau respectdyon dstito absohitamiente partia
culariy a3¥fado;. cowrrlos - del ;desdrdehe social: europeo,
consiguiente 4 -tremefidas ; conmociopes politicas, hay
tambien inhubilided y rudezazen: asoviar W atroz sas
crificio deiuwkt6run seddcida, dos tecuerdos de los
pracederessobservades gor-los gobiernos desla Euros
pa.sevobuciomada. (il L. 196y 20N

Cimida O'gorman nyue; ddedajo efidmperio de
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1a lejislacion mas barbara, solo en un encierro relis
gioso y temporal habria espiado su faits, fué ajusti-
ciada sin embargo: se hizo de ella, no una victima
de su delito, sino un martir de las miras politicas de
un tirano: no la hiri6 la espalda de la justicia, sino
que la atravess la daga del asesino: fué sacrificada 4
1a necesidad que Rosas sentia de reanimar en aquella
sociedad infelig, el ggeaanﬁpentimiento del terror,
algo debilitado ya, y & cayo sosten y violencia debe
anicamente los prodigios de su tirania; por que Ro-
sas, dijo exactamente-el Sr. Fetraz “es un tirano que
solo subsiste por que deguella.” "

Nosotros, dicen 2l concluir los valientes publi-
cistas d81Comiercio, 'esi)cfamés, "r‘oga‘m.o's tambien 4 tos
dos los ajentes estranjeros residentes en el Plata, que
fijen sa atencion y llamen enérjicamente la de sus
gobiernos hicia esa proclamacion escandalo.sa de lss
doctrinas mas antisociales, y hécia esa confesion im-
«pudefite:de e gran-érimen, ‘que osa hdcer’ ante el
anung ©ese hombre-fiera, 4 quien tratan y consideran
coma gobiemo, y el cual, por la enormidad ‘de sus
desafueros, ha dgbido v debe quedar fuera del deres
.eho eomun de las nationes. '

“Por lo demas : Ia justicia, la humanidad, la a-
vilizacion, ballarén sin. duda esa vindicacion tan o0sa~
da y sbominable; como el etimen mismo que la moti.
va, y sin hesitar, ratificaréin ol perdurable falls que,
al saberlo, prontunciaron” indignadas—piedad y abso-
lucion hfeia 1a vietima, inéxorable maldicion sobre el
verd%go‘ R S TR

4

’



CORRBSPONDBNOIA,

L]

Dominado aun por una impresion herrorosa, voy,
& demostrar 4 usted que lo que le decia en mis cartas
anteriores es por desgracia una verdad incBntes-
table.

Recordari usted que have seis 6 siete meses
publich el desgraciado Varela la noticia de que un
Gutierrcz cura de la Parroquia del Socorro, habia
fugado de aqui, acompaiiado de una joven de la fa-
milia de O’Gorman. ’

Posteriormente, v como sucede en todas eosas,
este acontecimiento quedoé olvidado: ellos fueron 4

Gan Nicolas, alli se embarcaron disfrazados, pasaren
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: t 0 S . R
al Paran%, donde se embarcaron nuevamente para
Goya, y el ex-cura creyéndose ya salvo se dedico 4 la
ensefianza de nifios.

No ‘se saben los pormenores de su aprehension,
pero se crée- que un .tal Ganon, fué quien pasando
de esta 4 Corrientes,’le encontré alli, y lo denuncid 4
las autoridades, las que inmediatamente se apodera-
ron de ambus, y los remitieron bien asegurados en
el patacho Rosario, cuyo patron los entregd en San
Nicolas de donde pasaron al campamento de Santos
Lugares.

Tan luego como supo el bérbaro que se halla-
ban en su poder, mandé que fuesen fusilados; y
como pareciése un obsticulo 4 consumar este horri-
ble asesinato el estado de gravidez en que se hallaba
la j6ven, ordend que se bautizase la criatura en el
vientre y se cumpliesen sus ordenes. jjjFué ejecutada
el 18 del corriente, 4 las diez de la mafiana, y am-
bos caddveres colocadus en un cajon hecho 4 pro-
posita!”

Casi no he escrito 4 V. porque me habian dicho
que la Fama uo salia hasta mafiana, y deseaba tener
pormenores sobre el suceso del clérigo cura del So-
corro. Ahora sé que el Viernes fueron ambos aman-
tes ejecutados juntos. A ella le bautizaron la cria-
tura en el vientre: cuando los sacaron vendados al.
patibulo, pregunt6 el cura quién iba con él, y ella
que iba cerca, respondié: soy yo, Camila; ya me han
ciistianado 4 mi hijo que llevo en el vientre y
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estoy tranquila: ahora muero contenta: no tengas
cuidade,

Ha sido un acto borroroso; aun en Santos Lu-
gares donde los soldados estin acostumbrados &
matar gente 4 centenares, se han horrerizado tanto,
que de los tivadores, uno se desmays en el acto de
la ejecucion, y otra dié vuehala cara al hacer fuego
sobre la pobre Camila; el pueblo aqui esti espanta-
do con el suceso, y todos dicen que una barbarie
como esta no esta escrita. ‘

Esta infeliz, que hoy podria tener 23 afios, era
muy amable, y escelente pianista y cantora. Fues
ron desembarcados ambos'd la una de la mafiana.
Al padre le raparon 4 cuchillo las manos y la corona’
d ella, le hicieron abrir la boca y le echaron agua
dendita, que decian era para bautizar la criatura,
Los soldados estaban fulosy temblando: fué preciso
hacerle tres descargas: en la primera, no le tocd &
ella ninguna bala: en'la segunda fué herida un poee;
la tercera la matd. Lste pueblo es un duelo,
No se oye sino maldiciones ~contra esta fuga de
infierno,



W HNe

' OTRA.

El padre era un hombre, en lo demas, amable,
buena figura, buenos modales, juventud: es sabrino
6 primo del gobernador de Tucuman, Celedonio Gu-
tierrez. Se ignora.si tuvieron auxilios espirituales:
dicen que en el momento tremendo, ella manifesto
serenidad y resignacion, y que se esforzaba en es=
tender los brazos adelante, como para defender al
hijo que tenia en el vientre...Si 4 este barbarole
entra ahora la mania de castigar faltas contra lamos
ral y Jas costumbres, largo tiene que castigar:-pero
deberia empezar pgr su familia y seguir por su mis-
ma qniata, 6 mas bien, deberia empezar por si mismo



—_ 30 —

y siva 4 fusilar mujeres por relaciones con eclesias-
ticos, empezaria por.........4 quien sienta 4 su mesa
¥ que es la compafiera de'su hija: que al fin, la pos
bre Camila huyé de este pueblo, sin insultarlo dia-
riamente con un escindalo pablieo, y era tambien
mujer libre de vinculos sagrados; cuando......escan-
daliza desde la quinta del gobernador, y es mujer
casada......y despues el tal......sube muy sério 4 la
citedra del EspirituBawto, & predicar moral y fedes
racion. Asi es' todo en este infeliz pueblo.........
Pero lo que tal vez td no sepas, es que, inmediato &
la casa de O’Gormam, vive una de las heranas de
Rosas, O’Gorman habia echado de su casa 4 Gu-
tierrez; pero la hermana de Rosas queria jy quién se
atreveria 4 decirle que no? que Camila fuese conti-
nuamente 4 su casa: aei se hacia, y alli concurs
ria Gutierrez. Qué te parece? ;Quién tendri la
culpa? ' ‘ :
" Hermano: te escribo llena ae"‘horror, para re-
tractar cuanto te dije en mi dltima de 12 del cors
riente. El deseo 'de verte, y dar 4 nuestra anciana
madre el consuelo de tu compaiiia, me hacia empe~
fiarme para que volviese 4 tu pais; pero veo que tie-
nes razon en huir déun pueblo donde se cometen y
se toleran los crimenes mas atroces que jamis se han
oido, Tiénes razon aun mas de lo que piensas; por-
queni yo, nitd, ni nadie es capaz de decir hasta
donde llega la perversidad de este hombre,

.“La desgraciada Camila O’Gorman se habia re-
fugiado con su conductor al pucblo de Goya: alli fues
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ron aprehendidos,. y -conducidoes.  ambos al campa~
mento de los Santos Lugares, donde encontraron-al
Hegar la Orden deser fusilados. El encargado de
ejecutar este acto barbaro, hizo presente al goberna.
der que Camila estaba embarazada de ocho’méses: l#
respuesta fu¢ que bautizaran el vientre,y ejecutaran
Ja Grden, agregando que se hieiera un cajon para enw
eerrar y sepultar 4 los dos caddveres juntos. La eje~
cucion debia hacerse el dia 18 al amaneeer, pero la
eompaiiia que habian puesto de escolta 4 los presos,
parece gue rchuss ejecutarlos.  De esto resulté que
mandaron otta compaiiia, la cutil cumplié la herrible
sentencia, 4 las diez de le maiiana del mismo dia.
Se dice que tendrin ignal suerte los soldados que
manifestaron repugnancia.

“Ilstc es el suceso qneme ha hecho variar de
opinion en cuanto 4 tu venida: asi pudiera yo hacer
salir de agui a todos los que me pertenecen. Es ima
posible que esto dure mas: un gran castigo del cielo,
debe aniquilar al autor de tanto crimen, y & los hom-
bres viles que los ejecutan por él. Hace dos dias
que este me tiene enferma. y que no hago sino llorars
lloro porque soy madre, y veo que mis hijos crecerin
y vivirdn con estos cjemplos de barbarie: lloro por-
que soy muger, ¥y no puedo comunicar 4 los
que se llaman hombres la indignacion que me
ahoga.

“Cuando ti me escribias que el mayor inconve~
Riente que tenias para venir 4 tu pais era tener hijos,
lo creia una exajeracion. Pero afora veo que en es-
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to comp én todo, ha sido.muy: justo tu preséntimnians.
to. ;Qué puede decir hoy un padre 4 sushijos? O
ee . ha- de- mostrar. degradado #: sus - .cjos ense<
fidndoles 4 someterse 4 un asesino, ¢ les tha. de
ensebar & ser ellos tambien asesmos, ¢ se ha de
rebelar,

A



AHORA.

-;_C;mndo,’ en su noble destiefro, el eminente pu-
blicista Dr.. Alsina, al contacte de su pluma venga-
(dora hizo gritar y surtir hécia la Justlcxa del cielo y
de los. hoq;bmq la sangre .de Camila O'Gorman, la
Sociedad Bonaerense, opnmxda entonces bajo el pe-
sadllla del Terror, no pudo ag"adecerle sino con su
silencio y sus lagrimas.  Pero la semxlla no fué es~
téril.  Los articulos e'locuentes que acaban de leerse,
la correspondencla de los desterrados, y esta corrien=
te invisible de resentimientos que Dios establece en-
tre 1as almas en visperas de 1a caida de un tirano,
veman de contrabando en la c:udad presa de estupor
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deslizindose en el seno de las familias para conselar-
las, aliviar y embalsamar tan ardiente herida, y ba-
ciendo estallar el sordo rencor de los corazones deter-
minaron en fin la reaccion, hoy coronada por la eonde~
nacion oficial del reo de leza-Humanidad.

Eutre el 18 de Agosto de 1848 dia del asesinato
de Camila, y el 18de Julio de 1857 fecha de la sen-
tencia dada contra su verdugo, nueve afios han tras-
currido,—nueve aiioa de una espiacion lenta, inexos
rable, providencial; cadena no interrumpida de cass
tigos cuyos eslabones, pasardo por un destierro sin
decoro, sin consuelo y sin amigos, empiezan 4 la ba«
talla de Caserosy se termmau al voto infamante de la
Legislatura. I

Este eslabon @ltimo de la maldicion terrestre, lo
estd llevando la mano de Dios, y tendra todavia el

culpable que subir hasta el dedo que "ha de tocarle,

esconidido tras de .1a ‘Historia -y ‘de 'les tiempos en
165 misterios de su impenetrable justicia.. -

Mientras pesa ya el olvido sobré la memoria del
condenado, mientras el horror y la repulsion del
Universo se amontonan sobre la cabeza de Cain, los
afios rodean 4 su victima de uoa aureola de’luz cada
dia mas puray tesplandeciente. '

‘Asi es que asciende en las regiones serenas del
amor y de la veneracion la gloriosa Camila, despren-
diéndose, en su ldealuacmn poetica, de las nubecillds
de la debilidad humana y de los vapores de sa vida
wervestre, 4 la manera dé aquellas Santas que purifi.
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ca la piedad popular por un privilegio de trasfigura«
cion sublime.

Despues de la Historia viene la Leyenda, \

Cuando se me ocurrid, & mi estrangero en estas
playas, la idea de tejer mi pobre corona de novelista
para la frente de la dulce heroiva de Santos Lugares,
no covocia de los articulos del Dr. Alsina mas que
un trozo medio roto,—fragmento de hoja .que por
casualidad se ofreci6 4 mis ojos. Tal ha sido la
fuente preciosa de inspirgcion en la que bebi los pen-
samientos generadores de este libro.

Devolver 4 mi maestro y predecesor la parte
que le corresponde, es para miun deber de gratitud,
al publicar una edicion personal mas comp]eta y me-
jor arreglada de mi obra.:

Si facil y suave es mi tarea en medio del her-
moso desarrollo de civilizacion en que vivimos, 4rdua
y trabajosa fué la suya cuando en las angustias del
destierro, entre.el pufial de Oribe y el cadavei' de
Varela, no trepid6 en pelear enérgicamente contra el
asesino Rosas. N

A ¢€), la gloria del triunfo y el honor de la lucha;
4 miel plaée.r de cultivar pacificas flores de pasa~
tiempo, 4 la spmbra-de la amena actualidad gobema-
da por el Dr. Alsina, Y

Era del deber del novelista de Camila de saludar
& su primer-historiador.



PROBLEMA MOR AL,

Amable lector, lectora mas amable aun, ;de que
modo tratayemos este grande y tenebroso asunto?-
Que imaginaremos para esplicar lo inesplicable? Ros
sas, como lo dice el historiador con mucha propiedad,
se ha escedldo 4 si mismo. A que mévil de estupidez
6 de venganza corresponde este triplice homicidio?
Por qué impulso secreto, por que resorte desconocia
do se ha podido determinar un hombre, que eon todo
tenia sangre fria y 16gica hasta en sus actos los mas
barbaros, 4 fusilar asi sin necesidad 4 tres criaturas
delicadas,inofensivas é interesantes, cuyo suplicio ha-
bia de acarrearle gratuitamente la execracion piis
blica?



;Seré hipocresia-de’ morahdad razon de Estadn,
6 efecto de un rencor personal? ‘

Estudiemos las tres hipotesis.

Camila, victima de una pasion insensata y de su
misma fidelidad 4 esta pasion fatal, aparece una palo-
ma de inocencia, al lado de aquellas mujeres de cos~
tumbres equivocas, hicia las cuales la ley en todos
los paises del mundo se calla prudentemente, entres
gindolzs al fallo "de la opinion, finica y buen juez,
cuyas sentencias ora severas, .ora indulgentes, muy
bien saben discernir la debilidad y la depravacion, la
fragilidad humana y el vicio premeditado.  *

En honor del bello sexo de Buenos Aires, justo
¢8 tener presente que las tristes escepciones de que
acabo de hablar no han " sido nunca, ni aun bajo la
dictadura desmoralizadora:de Rosas, :mas notables
aquf que en cualquler otra capital. - .

'Y tal vez, sige considera q’ el espiritu de famxha
fué siempre, entre los pueblos Argentihos, un razgp
‘tan honroso como profundo del caricter nacional, dus
-doso es que el Rio de la Plata, observado por los
moralistas imparciales, sea juzgado cen el mismo ri-
gor que los demas Estados ya de América, ya de Eus
ropa, con relacion & las costumbres.

En ninguna cabeza de dictador 6 de tirano pos
dia'pues caer la idea de que un ejemplo, un ejem-
ple aterrador fuese necesario. ‘

: Rosas, que conocia muy bien la sociedad des-
potizada por él, era por cierto lejos de esperar de la
odiosa ejecucion. de una pobre joven seducida un

‘
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buen resultado cualquiera, ana impresion saludable
sobre la tierna y poética imajinacion de las sefioritas
de Buenos Aires, ofreciéndolas un cuerpo de madre
destrozado & balazos. No: eso era indtil cuando
menos, y Rosas no hacia nada indtil.

No;-fué Camila O’Gorman sacrificada 4 otros
pensamientos.

-.. En'cuanto 4 su complice, basta recordar que cu-
ras que se. apederaron, po. por medio de la seduccion
como Gutierrég, sino por el odioso arbitrio del rapto,
de jovenes de 15 aios; que huyeron con ellas, disfra-
zdndose ymudandode nombres; que despues de ca-
sarse.con ellas las abandonaron para casarse con
otras; 4 quienes tambien abandonaron para despo-
-arse con unas terceras; basta recordar que tales cun
ras, cuando al fin .cayeron en poder de la justicia de-
su pais, en el que tuvieron la osadia de volver 4 esta-
blecerse, fueron juzgados; y, agrega 4 este respecto
el sibio publicista que vuelvo 4 citar, no obstante la
acumulacion de tantos delitos, que no admitian ni
aun la escusa de una posision delirante, no fueron
ccondenados & perder la existencia, sino & perder por
doce aiios la libertad, sujetos 4 una cadena.

Queda la politica, la razon de Estado, o blen un
implacable y misterioso rencor.

Cupo al actual Gobernador de Buenos - Aires la
elucidacion de la primera de estas dos alternativas, en
la esfera elevadaen que el noble desterrado habia
puesto la cuestion.

Avivar el sentimiento del terror; infundir 4 los
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Gobiernos Europeos que ya parecian inclisados 4 ol«
vidarla la couviccion que Rosas era siempre &/, e-
decir, una especie do Todo-Poderoso reasumiendo
en si laley, el poder, el castigo y la fuerza; dar mie~
do, no pudiendo eonseguir confiamza; ponerse en fin
como el idolo Americano—idolo de sangre, ciego y
=ordo, que multiplica 6 mas bien geuneraliza 1a pena
de muerte, aplicandola & cualquier delito, devorando
con el mismo fanatismo irresistible y fatal & conspi-
radores soberbios 6 4 nifias pecadoras en cinta, esto
ge concibe, esto es 16jico. Divinidad estrafia. Per-
sonificacion de un despotismo condenado 4 matar 6 &
morir, Rosas desafio la supersticion de que su poder
casisobrenatural era el objeto, y exagero el Terror,
su grande, su Gnica razon deser. - -




IS CONJBTURAS,

Mi sistema de esplicacion, sin tener aquella
sombria magnitud, ofrece por compensacion 4 las al-
mas senisbles larga y poética carrera. ‘

La discusion de la- segunda parte del problema
abre 4 la sagacidad del filosofo un campo bastante
fértil.

"Segun la novela, que es tambien una historia, la
de los hechos del corazon, no fué un crimen politico
el asesinato de Camila O’Gorman, sino una venganza
privada. \

Hubo un tiempo, antes de la caida de este 4ns
gel en poder de su joven seductor, en que su pasion,



— 4] -

platonica e ignocente, no veia en el rafaélico sacet-
dote mas que un amigo, un amante exaltado y puro
como ella mismia, En este precioso periodo de su
yida de enamorada, la hermosa nifia, cual lirio incli-
pado, doblaba su frente virginal, poniendo su linda
cabega un poco 4 la izquierda, con una gracia, un
encanto de pudor de que se acuerdan todos los ojos
de Buenos Aires, los ojos de estudiantes sobre todo,
‘Un magnetismo irresistible de amor invadia al coras
zon, al verla en esta actitud caracteristica, habitual 4
su amable y angélica persona. '
A mi tambien me aparecié doblada la linda ca.
beza de Camila, no ya bajo el peso de la dulce felici-
dad de su Eden, pero si herida por las violencias del
hombre de Palermo, antes que viniese 4 ser ensans
grentada en Santos Lugares por las balas de sus sol-
dados. Su imigen, evocada de la tumba, reflej6
unos rayos de- la maldicion arrojada al tirano, como
si dijera la celestial mértir flotante en su limbo aereo
enlazada, cual otra Francisca de Rimini, con ung
sombra querida;

<

“Sin él, ambos quedabamos inocentes. Dios
permitié mi caida en los brazos de un amante, para
salvarme de los besos infames del asesino.”

¢Sera esta la verdad?

La mas ilustre Santa del Martirologio argenti«
‘o ;habré por ventura estado en lucha con criminales
deseos de Rosas, que hubiese hecho expiar 2 esta
joven y virtuosa beldad, la resistencia & impuras se-
ducciones de sunman? Asi lo he supuesto. Care-
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ciendo de todeg-documento positive sobre los detallés
de esta tepebrpsa leyenda, heipedido 4 la:irmajina-
cionya .la --verosimilitud romanesoa . e} . descorri~
miento, del . .ve.o que ocalta la verdad- sobre estq
drama terrible, R cAeld
JPor qué fué Camila’ fusdada Juego de habez
llegado &4 Santos Lugares? Ni tiempo para réspirar
se le concede. - La orden llega yes ejecutada enweld
transcurso de pocas horas, icon la rapidez.del raya.*
En su fiebre de'i 1mpao;encla, Rosas Laubid-llevido la
precaucion al estremo de- enviar Jos dos férétras, sk
uno para la madre y la criatura, ‘el otro para-el com-
plice, como si-un gran gecreto.debiese ser ett etlos
sepultado. ;No es esto la impaciencia febril-del ¢rix
minal empefiade en hacer .desaparecen con la vieti-
ma los gritos delatores de horrores desconocidos 4
todos, escepto 4 Dios?—La historia. de las tiraniag
no carece de hechos como este de tenebrosos deta-
lles y miisteriosos mgtivos. 2
Por mas. crueldad que haya ea un hombres Jae
més se hace uso de precipitacion semejante. -
 Quiza los muros de Palermo, si ellps pndieran
haﬁlar_, . carroborarian las ficciones '»d 8 mi -nos
vela. by
Lo que hay de verdadero, de pavorosamente ver-
dadero,lo que; es histérico, repugnantemente histos
rico, es gng Camila fué ejecutada-estando.en vispew
ras de ser madre, y que, por 6rden- de' Rosas se baus
tizo la criatura en su vientre haciéndole beber agua
bendita por medio de un embudr. ~
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Este fusilamiento de una muger en cinta, es de
o mas caracteristico: es la gota de sangre que hize
trasbordar el vaso. Desde aquel dia, Rosas fué igual
mente maldecido por sus amigos y enemigos. Aque-
Wa tirania que, orgullosa de triunfos, habia burlado
durante veinte afios la conciegcia piblica y los ge-
nerosos esfuerzos de los conspiradores, vino 4 ano~
nadarse estrelliéndose en la tumba de una mugery de
A niiio.

Rosas fué vencido por su propia perversidad.
La fatalidad asiose de él.

Su nombre pertenece ya 4 la historia.

Y 4 lanovela tambien.



iSocerro! Soeorro! .

Este grito lanzado en medio del silencio de la
noche y de la sombria densidad del horizonte habia
sido oido por un amigo mib‘4ue me acompafiaba, no
por mi que we habia quedado un poeo atris.

iSocorro! Sacérro! )

jOh! esta vez ambos distinguimos perfectamente
la voz de alarma.

Lanzamonos 4 todo galope hécia la direccion
presumida, disparando un pi'stoletazo con el objeto
deimpedir 4 los malhechores supuestos qne llevasen
4 cabo su atentado.
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’

: Efeetivamcute, al acercarnos.bow rapidez; pare-
- eionos divisar comb 4 dow 6 treshiombres’ queiban
huyendo 4 todo escape hicia ¢l'monte. Vehemen-
tes deseos tuvimos de perseguir & aguetlos handidos,
> pero nuestros primeros deberes los exigla con urjen-:
cia la’ victima, & cuyo lado Hegamos - guiados duica-
mente por sus gemidos. 4
La forma humana que palpamos ea lag t:lmeb'as
pertenecia &wun campecmo NUestros.....nuestras mi-
ros, errando al acaso, tropezarosi.con grandes esplew
las, poncho, chiripd y lo demas. Un agudo claindry
juato con un‘ sobresalts, wos iawancid "de unmodo
brusco el despertamiento de este semiscadéver. - Aca~
béibamos.de tocar una herida, de donde chorreaba la
sangre, y cuyo asiento pareclanosn astar-en la:négion.
del corazon. O T IRV S RUR R
Dentro . de breves sinstantes; ya.: estabd he-
cho. el vendage yiestangada ‘la:hemboerigia, echian..
do mano para:ello.de cuanto‘tuvimos:4d nuestro
aleance.. . o.ooon reiiilome Lopw o emo
En segulda, y sin perder un solo momento,
pusimos ‘en ancas- ab: herido;. ‘cayo . rancho; ‘segun
su. propia indicacion, :‘estaba aun .‘algo ' distante;’
y nos encaminamos: los:ties - hacxan aquella: d'irec~'
cion. ’ St e i
Al cabo de una marcha: lenta y pauente; eente-
lled 4 16 Yejos, como. -una estrella rbja, -una luz que.
nos sirvié de preciosa gnia. ¢ e

. —Ali es! - dijo “con+voz quebrantada' er cam~
pecino.. N G

~ 3
N1
[ TSR
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"Un rancho solitario nos recibié en fin en medio *
de los ladridos de los perros y del cacareo de.los ga-
los que, como otros-tantos écos de centinelas noe-
turnos, alternaban con precipitacion, al paso qne el
gamado, acurrucado en la 'pampa, se quejaba con
algunos gemidos melancolicos de la perturbacion de

. su sueiio.

Adelantbse para recibirnos, uma mujer, joven
aun, acompaiiada de tres chicos, .quien, al ver
4 su marido emsangrentado, arrojé6 um grito de
terror.

—No tengas cuidado, hija mia, dijo el herido
haciendo esfuerzo para caminorapoyado en nuestros
brazos; pero Dios sabe lo que me hubiera sucedido
si no hubiesen acudido estos sefiores, como guiados
por la mano de la Providencia.

La joven campecina, en estremo enternecida al
oir las diversas fraces de la aventura, cuyo desenlace
hobiera podido ser tan trijico, nos miraba con
unos ojos en que se leia la adoracion del agradeci-
miento.

El enfermo, despues de acostado y vendada de
nuevo su herida, que felismente presentaba poca gra-
vedad, rompi6 el silensio que hasta enténces habia
guardado con nesotros:

—Caballeros, todavia no os he dado las gracias
4 que os habeis hecho tan acreedores, pero solo con

* palabras no se premian servicios como el que aca-
bais de rendirme. Me habeis salvado algo mas que
la vida: habeis arrebatado al dolor y 4 la miseria 4
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mi muger y & mis tres hijos. De-qué modo. mb serd
posible gratificar tan bella acéion!  No quisiera, ‘shi:
embargo, que se dijese que Lézaro Torrecilla haipasi
gado con ingratitudi4 sus libertadores. < .i+ i s«

Al proununciar estas palabras; .motibaseé:.en’
aquel buen campecino cierto embatazo que: nos
dolia. i

Ya que querels, le d'l_]tmos cfamos absqlummen-
te una prueba de vuestro agradecxmlento, decldnos‘
quienes son aquellos malvados que o0s han ‘acometido
con tanta cobardia, parn que recibansu condwno
castigo. De esta manera se pondri un freno
4 semejantes atrocidades, y- quedaremoa‘ ‘todus sa~
tisfechos. . .. - o

—Dificil me seria, senores, decxros de untmodo .
positivo qmenes son . los autores de esta tropelia..
Pero por el mismo dlsfraz que. llhva.ba,n, no pueden
ser otros que uncs miserables mashorqueros,. , los-
seides del verdugo de nuestra Patria, del sangumn—
rio Rosas!

Al oir el nombre de ‘{osas, asiéronse lds nifios
oculténdose en los pliegues del vestido de ta mad're,
la que, participando del mismo espanto, pali-
deci6 y estremecitss: ‘tan profundo es el ter-'
ror popular eucerrado en este nombre smlestro 'y

fatal!
—84i, sefiores, continud con exaltauon el cam-

pecino, los hombres del crimen y _del vicio siguen:
persiguiendo de un modo tenaz 4 los hombres.de la-
virtudy del deber. En Caseros. fuf aplastada la ca-
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beza de la serpiente, pero aquiy alld se mueven to-
davia sus trozos horribles, esponiéndoseluno 4 tro-
pezar con ellos, como me acaba Ide suceder. Estan:
para conmigo llenos de mbla} los esbirros de aquel
monstruo que, 4 mis ojos § casi’en mis brazos, asesi.
no 4 aquella infeliz. ...

Herida su mente como por un recuerdo doloroso
no pudo Lézéro Torrecilla contener el torrente de
ligrimas que inuudaban sus ojos, y solo des-

pues de un large desahogo prosiguié en medio de
sollozos:

—Ella, tan pural tan bondadosa! tan bella!

Hondamente enternecidos, respetamos las misa
teriosas reticencias del campecino, pero si no se mo-
vian nuestros labios, no por eso dejaban de hablar
nuestras miradas. * Entendié6 Lézaro nuestra muda
interrogacion.

—Perdonadme, sefiores! habia jurado sepultar
en mi mismo este lamentable misterio, porque desa
pues de [a época aciaga que acabamos de atravesar
no se deposita ficilmente en otro su cenfianza, La mia
sin embargo, o8 pertenece, pues i ella se hacen

acreedores aquellos que salvan & su hermano de pe-
ligro de muerte.

—Teresa, agregd; entrega 4 estos sefiores el se~
creto de la Santa. Esto serd el premio vuestro por
tan noble accion,

La muger abri6 un cajon,y sacandodc él un
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paquete lacrado de negro, nos lo prezenté. Leiansé
en el sobre estas palabras:
“MIS SECRETOS-”
Camila O Gorman.

—Camila O’Gorman!!

—Infeliz criatural.... ha tenido el gloriozo y tre<
mendo privilegio de la vida-de un 4ngel y de la
muerte de un mirtir. ‘ka Santa, este el nombre que
se le daba en mi familig, en obsequio 4 la tlerna
amistad que yo le tributaba me ha legado lo que qui-
za habia titubeado en confiar al carifio de sus amados
padres. Este depdsito sagrado, que autes era mi te-
8050 y ahora es el vuestro, os dard 4 conocer hasta
que grado puede descender la perversidad humana, y
tambien hasta que altura puede elevarse el heroismo
dela virtud. | Que estas piginas de la desgraciada
Camila salgen 4 luz! Asi se cumplird al misme tiem-
po la apotedsis de la victima y el castigo del verduoo'

Ansiosos rompimos el lacrey sacamos del pa=<
quete varios papeles sueltos en que se echaba de ver
cierta elegancia caligrafica junto con la%indecision
peculiar a la letra de mujer.

En medio de estos papeles hirié nuestra vista
un objeto estrafio. Vimos una mecha de pelo negro,

- manchado con sangre coagulada.

Palpitaron nuestros corazones con profunda
. emocion.

—Esa trenza que acabais de tocar, dijo Lézaro,
1a be cortado furtivamente de Ja cabeza de la muerta

en el mismo momento en quéacababa de ser fusiladas
. 7
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en aquella espantosa crujia de Santos Lugares, tea~
tro de tantos y tan horrendos crimenes.

Sobrecogidos de un sentimiento religioso, nos
hincamos junto con la madre y los chicos, y silencio-
sos nos elevamos por medio del pensamiento hasta la
region celestial donde resplandece la heroina del
amor, al paso que nuestros ojos contemplaban con
veueracion aquellos sagrados restos, asi como se ado-
ran las reliquias de una bienaventurada.
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A la aurora de mi nueva existencia, decia Caa
mila en su manuscrito, paréceme que debo renovars
me mtenormente, lo mismo que todo se renueva aj,
rededor mio.’

Aqui estoy, en el pueblo de Goya, hoy, dia de
gracia Abril 15 de 1848, llegada por fin en el puerto
de salvacion. | Alabanza, alabanza, y tres veces ala-
banza al Dios de misericordia y de bondad !:

Merced 4 su proteccion visible, nuestra navega-
cion ba sido de las mas felices. Un fresco pueblito,
al salir de la enlutada capital que gobierna un male
vado, nos recibe en su seno. Ayer el infierno, hoy el
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paraiso,—si, el paraiso de redencion, de esperanza y
‘de perdon,

Mientras fuera de los malos y en compaiiia de
mi amado Uladislao, oculta y desconocida en medio
de esta hospitalaria y simpatica gente, descanso de
mis angustias en el seno de la religion, de la paz,
del trabajo y del amor, mientras huye en el lejano
del olvido la sombra fatal de Palermo, bueno-sera
que traze mi exdmen de conciencia, volviendo 4 los
momentos de una inocencia santa, en que en la pris
mavera de los encantos de la vida moral se abrié como
una flor mi joven razon, hasta la hora presente de
resurreccion’y arrepentimiento. )

Desde la ventana do nuestra humilde habitacion
divisase el risuefio Perand en que se deslizan, ilumi-
nadas por los rayos matutinos del sol' y semejantes &
candidas palomas, las blancas velds, hermanas de la
que nos hizo abordar 4 este tranquilo albergue. Re-
juvenecida la frente del rio se ha despojado de los va-
pores de que la habia cubierto la sombria neche, ast
como se ha desvanecido la siniestra vision que me
asediaba. -

Entre estas dos épocas, seiialando una el punto
de p}xrtida de mi adolescencia, y deteniéndose otra 4
la entrada de mi vida actual, estiéndense las tinieblas
de un Mjismo inferpal, misterioso, horrible, en ‘que
casi me ha devorado un demonio de:faz humana; es»
trafio abismo que voy 4 tratar de sondear, ahora que
Yo he salvado con ayuda del joven héroe, cuyo genero~
so amor me ha liprado de las garras del mdénstruo.
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Asi como el navegante; déspues de un terrible naus
fragio, recuerda gustoso los paligros que ha'atravesas
do, asi tambien se complace mi imajinacion en évo-
car las Jiferentes escenas’ del drama en que he re-
_presentado un rol espantoso, entre el angel visible
que me protegia yel’ asquerow enemigo que 4 todo
trance queria perdar me. Como otro San Miguel,
Uladislao Gutierrez ha vencido al detestable Rosas.

Si, lo ha vencido...... mas 4 que preclo, Dios
mio | .

Valor, Camila, valor! grave es tu falta sin dus
da; pero grande es tambien tu expiacion,’y ‘sincera
tu buena voluntad. Acasono soy hija del Padre
de misericordia, del divino salvador que dijo: sz en
la tierra 4 los qne tienen buena voluntad ! .....

Paréceme que viviré feliz. A mi alrededor'y én
mi misma, todo reanima mi cohﬁanza, ahenta mi ar~
dory estimula mi energia para el bien. Cxertas se-
fiales, cada dia mas distintas, me vaticivan que seré
madre .... & estos sintomas de dichosa y. yrecoz fe-
cundidad, 4 esta alegria de mi corazon y 4 estos ese
tremecimientos de mis entrafias palpltaudo con la
vida del fruto prometido 4 nuestros amores, me es’
grato reconocer que Dios no nos ha desamparado.

Por otra parte, me asiste la dulce esperanza de
que conmovido por nuestro arrepenunﬁento, el Vx—
caiio de Cristo usard en favor nuestro del soberano
poder que la recibido de atar y desatar. 8i, la hu-
milde pero fervorosa siiplica de mi esposo encoritra~
ré perdon anle su sabiduria y bondad, y entonces,
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absueltos por la religion, rehabilitados en la opinion
piblica, despues de rasgado el pesado disfraz que
nos cubre, en paz con el cielo, con nuestra concien-
_cia y con nuestros semejantes, jpodra acaso faltar al-
go 4 nuestra felicidad ?

La felicidad . ... qué palabra acabo. de proferir !
Oh, no! ha huido para siempre con su hermana la
inocencia. Pero, si nos ha abandonado, 4lo menos
se ha apiadado de nogotros la pareja celestial, dejan-
donos para reemplazarla 4 su dulce y amable compa-
iiero, al reposo, al suave-reposo del corazon! En
adelante él sera nuestro huésped, el amigo. familiar
de nuestra casa, el que aun podra tejernos una larga
série de bellos dias, mientras mi esposo, consagrado
4 las humildes funciones de la ensefianza, gane nues-
tro pan con el sudor de su rostro, y que yo misma,
vanagloriosa con mi primogénito, feliz en mi escuri-
dad, fiel 4 mis nuevos deberes de esposa y madre, no
me acerdaré de mis pasados estravios sino para for+
talecerme y alumbrarme en la via de la regeneracnon,
dedlcandome, en el olvido del mundo y la pmcnca de
obras pias, 4 neutralizar el 6dio de mi acérrimo per-

_seguidor, y rogando 4 Dios que le conceda el perdon
que yo misma le concedo.

Asi es como expiaré mi falta, y tengo la convic-
cion que en semejante situacion, el propdsito firme,
la confianza en Dios y en si mismo valen mucho mas
que llantos estenles y cobarde desesperacion.

SBRI0R
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A CABALLO NINOS!

Llorar, desesperarse.....” para qué?
Trabajar, enhorabuena. Hay en el trabajo una
virtud eficaz. /

Por otra parte, la actividad pone & uno alegre,
y preciso es que yo le esté para que pueda desvane«
cer algun tanto la profunda melancolia de mi marido,
Infeliz amante! Me habia arrebatado en sus 4las de
fuego 4 sublimes regiones, lejos de la vulgar huma.
nidad, al seno de los sentimientos tormentosos y de
las virtudes ideales. Dios ha castigado nuestra temes
ridad! Qué cambio desde nuestra caida! qué amar-
gura! Uladislao se ha vuelto triste; quierd tener ale<
gria para ély para mi.
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Acudid, pues, recuerdos mios! y ta, primeray
casta inocencia de laflor de mis aiios, exhala tus per«
fumes al contacto de la vara magica de mi entusias<
mo, y ven con tus virginales y freicas reminicencias
4 mecer en sus dolores 4 esta pobre y segunda jno-
cencia del arrepentimiento que tanto trabajo tiene en
sonreir 4 tus caricias !

Tenia entonces como diez aios. Paréeeme que,
era ayer no mas, p sin embargo estoy en los veinte y
tantos.

Una fantasia acanglaba dulcemente mi imagina«
cion, cual era dar i lo lejos un pasen 4 caballo, para
cuya realizacion atormentaba siu cesar 4 mi pobre
madre; pero esta, alegando siempre Ja 6rden paterna,
me aplazabétl' para el afio venidero. Solia ella hacer
escursiones bastante lejanas, acompaiiada de mi se-
fior padre; Un dia, habiendo estos regresado del pa-
seo de costumbre, arrebatada por un vehemente de~
seo de cabalgar, apoderéme de un caballo que habian
dejado atado 4 un poste de la casa, y el docil animal
como si hubiera sido complice de mi infantil trave~
sura, tomd por si mismo el galope, y al poco rato ha«
llabame en medio del campo, galopando siempre mi
corcel.

Late aun mi corazon.cuando traigo 4 la memo-
ria las dulces emociones que senti al verme sola
eonquistadora del espacio, ufana de mi audacia, reas
lizando en fin mi anhelada fantasia, y entregindome

totalmente al entusiasmo de una carrera hicia lo
desconocide.
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No sé cuando se hubiera detenido mi manso y
rapido hipogrifo, si en el camino no hubiera encon
trado una laguna bastante ancha que fué presiso
atravesar. Adelantibase por si mismo en el vado
que 4 cada pasose hacia mas profundo. Por primera
vez de mi vida vefame asi en medio de‘las aguas. De
repente el caballo se detiene; asustado trato de volver
las nendas, pero saliéndome mal esta mamobra, ar-
roje un grito y adios el ginete.

Al recobrar mis sentidos, esperimenté un delie
cioso bien estar, viéndome acostada en el muelle cés-
ped de que estaba rodeada la laguna; envuelta en un
lindo poncho, acariciada mi frente por la tibia brisa
de la tarde y en el centro de un radiante paisage
crepuscular, animado por el gorjeo de los péjaros,
cuyos rapidos escuadrones remolineaban en el aire.

Volvidme al sentimiento de la realidad la vista
de un jévencito empapado, sentado al pié de mi blan-
do lecho y mirdndome sin proferir una sola palabra_
Acordéme eutonces de mi reciente desventura, y no
me fué dificil comprender que él era mi salvador. En
el acto me levanto, y por uno de aquellos arrebatos
que son la gracia y el instinto de la edad inocente,
salto 4 su cuello, dindole llena de jabile carifiosos
abrazos.

Nada se habia perdido enm esta pequeiia catds=
trofe; mi caballo y el de mi libertador pacian juntes
4 nuestyo lado el tierno cesped dorado por el crepis.
culo. :

Los nifios prouto, entablan relaciones. TLdzaro
8
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era el nombre de mi héroe.. Encaminimonos hicia su
ranehito, que venia 4 quedar may cerca: de npsotros,:
en el cual los cuidados mas tiernos me fueren prodi~
gados por su familia;. pero pronto nos.volvimos 4 la
laguna, cuna de nuestra;amistad y: teatro de tan'bella
hazafia. All, el poétieo :hizaro cozté una porcion de
flores con las que compuso un maguifico . ramillete,
ofrecidudomelo-amistosameute en: iseguida.

No sabia como corresponder. 4 la finura de este
govencno, cuando despavorida vino 4 arrojarsea mis
piés una tortolita, crnelmente persegaida.por.tin.ave
de rapifia. La ’cogi"lcon;-familianidad,.«-y ep ecambio
de su :regalo la-.ofréci: & mi. simpatica..Ldraro,
con wmituo - juramento -e: guardar. etersamente,
él la tortolits, y yo el ramiB;eta—a—.-;Im: eternidad de
las fiores! URENRT PRy R B R A A

Hubiera -deseado : dav & estas: leyanas yrornan-
descas reminicenoias -el.encantopel ealorido,; el per-
fame que ya no.tienen, que- sampoco:podrian tener
para: mi;-huyendo lejos:de. mi espiritu su verdadato
sentimiento, como:su ingénua espreaion.

Estdbamos, pues, -Laaaro. y yo, dichosos y olvi-
dadizos en el borde florido de la lagnsa, oeupéandonos
en reeojer flores y besos, unas. freseas, otros ino-
centes, 4 imitacion. de Adan y Eva en: el Pa.
raiso terrenal, sin ‘semtir- que .la. noche es-
tendia‘ sus s mbras sobre -fa darada superﬁexe de
nuestro Eden. B .

Fautonces con las tinieblas me vino un remordi -
miento: por ‘prin era vez me asaltd la idea de las an.
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gustias en quo mi ausencia debia haber sumido 4 mi
familia, y pensamos sériamente en marcharnos, La-
misma lijereza que por la mafiana me habia inducido
4 abandonar la casa paterna, cegd y arrastré 4 Liza-
ro sobre mis huellas, en direccion 4 Buenos Aires,
donde por fin llegamos cerrada ya la noche.

Al bajar del caballo, precipitése hicia mi mi ama-
da madre, cubriéndome de besos y haciédome mi)
cuestiones acerca de mi larga ausencia, con una in~
fiexion de voz que espresaba mas bien su ternura
que su enojo, al paso que mi padre.remolcaba silen—
ciogamente de la oreja al pobrecito desconocido, cuyo
semblante azorado y traje salpicado de barro, lo mis-
mo que la tortolita que llevaba en su pecho, causaron
wucha risa # mis bermanas que-habian acudido 4 ese
ta escena semi-patética, semisjocosa.
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FLOR DE AIKISTAD.

Lazaro Torrecilla interrumpié mi lectura.

- Habreis ya adivinado, caballeros, dijonos rien-
do, que aquel pilluelo sacudido de la oreja era yo
mismo en persona. Mi temible juez no. pudo sacar
de mi susto ni una palabra, y fué preciso que Camila
se encargase sola de una narracion que, echando
luz mi papel caballeresco de salvador convirtiese en
aplausos el enojo de sus padres.

Desde aquel momento, prosngmo el herido, la
familia O’Gorman fué en estremo cariiosa para con-
migo, y por su parte declaré Camila no querer ya
separarse de su héroe, lo que determind 4 sus padres,
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con prévio consentimiento de los mios, §° que vivie-
ramos juntos. Asi nacid, asi fortalecidse entre Cas
mila y yo la fraternal amistad, cuyos vinculos, re-
presentados por la flor que la diera, colocaronme en
posicion de admirar todo su encanto y de anhelar
todo su aroma; amistad purl que nos acompaiid hasta
la tumba, y cuyas raices, dolorosamente arrancadas,
me han dejado una llaga secreta, mil veces mas cruel
que la que acaba de hacerme el puial de los bandi-
dos. ....... Pero os estoy haciendo la historia de mi
propio corazon, en lugar de dejar la palabra 4 esa
muger divina. Perdonadme, senores, esta pequeia
interrupcion. .. «..eues

Los sucesos domésticos. que vinieron en seguida,
decian los Secretos de la Santa, diéronme ocasion de
notar dos cosas: la primera fué que desde entonces
ces6 mi familia .de considerarme como nifia; la se-
gunda, la inconcebible energia dé ternura que senti
desarrollarse en mi: misma para con mi amable ¢ com-
paiiero. -

Este sentimiento, cuyo cardcter me. seria dificil
precisar, era muy. blando, muy suave y-habitualmen=~
te mas alegre que meldncolieo. No podia ser amor,
pues ignoraba; codavia los ardientes misterios de este
afecto. La exaltada fraternidad que me ligaba 4
Lazaro no tenia nada q’ se asemejara 4 la sgitacion, 4
la embriaguez 6 al frenesi de la pasion que invadi6~
me mas tarde. No era tampoco la amistad, en el
sentido grave y seco de esta palabra.  Qué ‘era
pues? Un eutusiasmo céndido, el ser bumano,ejér-
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citandose en las emociones simpéticas; Jes primeros
jérmenes de la refiexion . echando sus flores: el des=
pertamiento de la virgen en.el suefio de la muger;
el pimgollo del corazon exhalando ya sus primitivos -
perfumes; el placer.sin e}, remordimients;. [a ‘esperan-
za sin la: inquietud; ,algq en‘,f‘iu ingtintivo y gracipeo
que _ canta y.retoza en. la aurora de Ja. vida, -
mismo. que la edad en: que Lazaro y. )(0 NoB encou--
trigbasos. i Vitone 2D e el s
Mi wadre mostrabase complaciente . con aque-
llos entrretemqnentes y galanteos. de una-sensibilidad:
precoz. -: Solia llamar -4 - Lézard.mi]esposo,: nombre
que. aceptdbamos muy seriamente, aunque igporases
mos su verdadero sentido. - Si este capricho ;puetil se
hubiese. con el tiempo..realizade;, si ua casamientd.
regular y tranquilo hubiérame regalado como esposo
4 mi amigel.......; Perondl. .ganandb,.laA calma, hu-
biese perdido la felividad! la tempestuesa felicidad,
que hasidoy gue:serd, mientras me quede un soplo
de vida en el pecho y una gota de sangre en las ar-
teriag; la tortaura querida de mi corazon. Todos los
sufrimientos con Uladislaol.............Oh si! De ro-
dillas, agradezco todavia 4 la Providencia por la
suerte que dignose regalarme, v bendociré etcrnas
mente ese magnifico don de la bondad celestial!
Puedo hacer esta cénfesion sin temor de: ofender
4 mi amigo; ‘conozco & Lézaro, y la generosidad
constante, heroica, desinteresada hasta el sacrificio
de que me di6 tan repetidas pruebas, merece que le
manifieste todo lo que senti, & rejor dicho, se lo
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repita_ injenuamenta. . Ya no te ofenderé mi frans
queza, nd, mi buen Lazaro!...-......- para, contigo, -la
hipocresia seria un ultraje; para contigo, que siempre
has leido en mi cQraion como em un libro; para con-
tigo,.qne despues de-habernos_proporcionado medjos
seguros de salvacion, estas todavia partiende con:-np-
sotros el pan del destierro.y las .esperanzas de:un
porvenir mejor.  No, mo. yerds en estas péginas sino
-el reflejo fiel de una. sinceridad que runca tuvo se-
cretos para tu fraternal carifio.

'Nuestro reciproco afecto ﬁorecia, pue/ﬂ. bmo los
encantos de una vida inocente y g!,la,gombra, de.la
materna ternura. . Pogo ngcesitdbamos para el siuss
tento de nuestro amer, yo. solo buscaba los medios

-de agradarle, y él por.sy parte se contentaba con
quererme, sin pensar fan siquiera.en decirmelo,
‘Estar juntos, en la meésa, en el estudig, en el juego,
en el paseo, al piano—hé aqui lo aue, wcifraba nuestro
plager; pera este placer no se parecia en. nada .al
que hasta entonces me habia ofrecido el circulo. de
las afeceiones domésticas. Queria 4 mis padres con
efasion, 4 mi hermano y 4 mis hermanas con afeg~
tuosa famiiiaridady pero 4 Lizarg.. .. oh! lo amaba
muy distintamente,

;Como definir aquella dlsposmon del corazon
humano que Lace que nos liguemos 4 un estraiio por
un vinculo mucho mas simpiético que el que nos une
& las personas de nuestra propia sangre?

Muy lejos estaba de conocer la causa providens
cial de este fendneno moral, perg esperimentaba sus



N - 64 —

‘

afectos. Si alguien me hubiera dicho:—*Necesario
es que dejes & tus padred para seguir 4 Lizaro”—
creo qué me hubiera resignado sin mucha violencia
a este abandono de la casa paterna, inclinando el
fiel de la balanza la consideracion de mi amigo.
Vivir sin él me parecia cosa imposible: jvago pre-
sentimiento "de aquella - union sagrada é intima
entre el hombre 'y 'la muger, ley suprema de
la naturaleza ¢ inspiracion divina del Creador de los
mundos! _

Lisaro y yo eramos, pues, inseparables. A ve~
ces me Henaba de amargura fa sola idea de la ausen-
cia posible de mi querido. Un' enorme peso abrue
maba entdnces mi corazan; pero bien pronto se
disipaba, como disipénse las irubes que eruzan por la
esfera 4 impulso de la brisa. Era una de esas visio-
‘nes, moviles y fantdsticas 'de los adolescentes en el
cielo encantado por donde vuelva su imaginacion,
‘en medio de los castillos'aéreos que un juego de lus
sucesivamente edifica y destruye, y al través de los
caprichos de ilusion, incesantemente renovados, de
que es tan prodigo su horizonte.

A estas quiméricas y poéticas visiones sucedian
en nuestra vida estudiosa y variada, los atractivos de
la realidad. Se ejercitaba nuestro espiritu en las
curiosidades de la ciencia, al paso que tocaban su-
perficialmente nuestros lébios la copa de las afec-
ciones inocentes. . .

Habiamos entrado ya en la primavera. Mi ma-
. dre, escelente botanista, solia todas las tardes espli-
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carhos en un lenguage sencillo las maravillas natu-
riles: de las plantas que crecian 4 nuestra vista.
Lazaro, completando la teoria cou la prictica, no
dejaba nunca, al concluir la leccion, de ofrecerme un
hermoso ramillete: recuerdo de la laguna, diaria-
mente renovado, y fielmente completado con la pre«
sencia de Zinzi, la célebre tortolita, que posada ya
en su espalda, ya en la mia, y mas feliz que las po-
bres flores, cotidianamente marchitadas y reemplaza-
das, era siemipre la misma. '

Con el bordado, al cual dedicaba una parte del
dia, alternaban los gratos estudios del dibujo y del
piano. Tenia yo conjenial idoneidad, para la miisica
y cantaba con gusto. Leiamos poco, por que era mi
madre del parecer q’ue debiamos acostumbrarnos
temprano 4 cultivar nuestro espiritu sin la ayuda de
los libros, y que bueno era reservar las largas obras
para mas adélante. ;Y ¢’ obra escrita podia valer por
la eleganeia, la claridad, la discrecion, la justa dosis
correspondiente & nuestro alcance y sohre todo p’ la
atraecion_comunicativa, la dulce y simpdtica luz de
las palabras maternas?
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MYEATE DA Z1ER]. .

Una tarde, acabada la leccion de botdnica; me
habia puesto al piano tratando. de ejéeusar la gran
cabatina de la* Donna del lago de Rossini, acompa
'ﬁz"ndome Lézaro con su linda voz." ... De repente,
en medio de nuestra misica; oyese el ecolejano del
trueno precursor de la tormenta.” En el acto corre
mmos hécia el jardin, dejando las melodias del arte por
las solemnes armonies de la naturaleza,

Efectivame:nte,_ yé ‘én'lpezaba la orquesta de los
elementos. Globos de vapores en el aire, torbellinos -
de polvo en la tierra; bombas marinas del lado del
rio, anunciaban la llegada de las potencias tumul~
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tuosas del abismo, De un cielo encapotado, cay6 a
torrentes la lluvia, y los fulgurantes relampagos,
sucediendo 4 los serenos fulgores de la tarde, pare~
cian otros tantos sacudimientos de alas de los tenee
brosos espiritus abortados por el Plata, y recorriendo
con rujidos el éter enlutado 4 su presencia. Abrigé-
mosnos bajo un toldo, contemplando de pié y asidos
por la cintura la sombria magestad de la ‘tormenta
Asi, en grupo, formidbamos una pareja fraternal é
jdeal. El con su linda cabeza desnuday el cuello de
su camisa doblado en su garganta de cisne; yo con
1as ondas de mi cabello flotando al aire, mi ramillete
sobre el seno y Zinzi en la espalda, pareciamos es-
tatuas del cincel griego estraviadas bajo el cielo tem-
pestuoso de la Atenas sud-americana.

Delante de nosotros, los nobles tulipanes, los
ténues jasmines, las rosas y los lirios, inclinaban sus
mimbres empapados; las ramas de los drboles, azota~
das por la lluvia, se doblaban y lloraban como virge}
nes afligidas, al paso que 4 nuestros pies, una pobre
gallina turbada en su instinto materno, estendia so«
bre su prole el pabellon de sus alas:—muestra
tocante de las gracias de la creacion, colocada en
un punto del inmeaso y magestuoso cuadro de sus
grandezas!

Una rafaga enfurecida vino 4 quebrar brusca-
mente el espejo de nuestra ‘estitica contemplacion,
arrebatando el ramillete que tenia colocado en mi
seno y llevdndolo en sus encolerizados remolinos.
Asustada, mi pobre Zinzi huye y se oculta entre el
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fu]ldge de un naranjo.‘ Casx al mlamo txcmpo, un
ospantoso trueno, dommando h tormenta, resuena
cou fragor. ’ mmultaueameme, una (.ulebm de fuego
deslumbra nuesiros 0]0:....

. Al tmves de mi des-
lumbmmlcnto, parecwme dwnsar la caids’de un
objeto al’ pxe del narqnp. ‘éra la pcbxe Zmn que
acababa de ser fulmmada. B

‘ —-¢Quu.p sons? De donde vems"’ Que que.
reis? .
Esta,s pregunta-: eran dmgndas por Lézdro &
nna. forma humana, sx'lencmsa ¢ inmbvily plantada
delaute de nosotros, cuya lleoada no habia no-
tado yo, en la emocxon causada por la catastrofe
de Zinzi.

Un hombrecito, corto y rechoncho, estaba ali
de ple, las manos detras, los pies desnudos, envuelta
la cabeza en np panuelo etcarnado y. el cuerpo en un
trage de fantasna que dejaba_a descubierto sus pler.
nas y la parte superior de su pecho.

Reconoci luego al Oriental, loco celébre_ tanto
en Montevideo como en Buenos Aires, muyb famoso
en la cronica supersticiosa da lcs pilluelos de ambas
capitalei, y cuya arepentina aparicion me habia mu~
chas veces puesto ea fuga siendo yo nifia. .

. —Deseais algo? volvi & preguntarle L4zaro.

El'loco permanecio “en silencio.

—Puesto que no quereis contestar, retiracs!
prosiguié Lizaro impacientado.

Pero el, sin moverse, y dirigiendo "hacia mi su
rostro sepultado & medias en una poblada y par~
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dusca barba, " perrmmédé m:fﬁr&ome ‘con’ me!an-
colia. v

—Que quercis,” amigo? le dije en tono mab
dulce. ’

Entonces aquella estatua humana tomando-
me por el brazo con su mano 1zqmerda, y se-
fialando con el mdxca de la derecha en: dlrecuc.n al
naranjo:

—No vens?...... dijo a media voz.

Yo palideci.

Los ojos del loco érraban en el espacio, y sus
miradas parecian seguir én él ‘los- fragmentos de las
florés remolineando ‘a -la merced de' la rifaga; en
seguida fijaronse inmoviles'sobre la tortola muerta.

~—Cuidado! cuidade! esclamo'de repente, ‘pors
que ya siento el torbellino del’ crinen que: amiaga’
con su furor 4 Buenos Aires, y ent\'eveo al" buitfe
cou uilas ensanorentadas que vuelva en {a- ala det tot~
bellino. Cuidad o! cuxdado' L

A estas’ palabras, espenmente inn teinblor ner»
vioso. s

Elloco tomé mi mano, ’aibi-iél’a{",léiﬁ-bﬂ ‘ella du-
rante algunos minutds,” y prosigui6 con'melahcélica
tristeza; -

—Flor de la tierra, tG serds despedazada como
esas ,flores. ... ave del cielo, ti serds fulminada
como esa tortola! El. fuggp del cielo te ha per-
donado, pero el rayo de los hombres es cruel y desa~
piadado. :

Al decir estas palabras, el Orieztal di6 wedia
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vuelta, subié con presteza la pequeiia pared de'ladri~
llos por la cual sin duda habia bajado, y des-
Iizdndose por la azotea vecina, desapareci6 de nues-
tra vista.

Yo estaba sofocada, sin voz, apoyada contra el
pecho de Lazaro. .

—Es un loco me dxjo este desdenosameme,
imprimiendo un beso sobre mi frente bafiada por un
sudor frio. Hice un esfuerzo para sonreirme.

Rasgose en seguida el negro manto del cielo,
dejando de nuevo ver su azul nitido y puro, asi como
cae el luctuoso trage de una virgen para ser sustitui-
do por el vestido nupcial. El viento sud eché 4 lo
lejos los Gltimos harapos de las nubes, y los rayos
vespertinos de un sol resplandeciente alegraron de
nuevo la Creacion. L.os drboles y las flores brillaron
con las gotas de la lluvia, como pensamientos hala.
guefios al través de ligrimas de jibilo: las aves sa-
ludaron en bandas la vuelta de la luz y de la calma,
y la asustada gallina abri6 a sus timidos polluelos la
carcel de sus alas. Todo resucitaba, cantaba, vivia
delante de nosotros; todo, escepto la pobre Zinzi que
mirabamos yerta 4 nuestros pies,

085968



TELADISLAO. -

Duitte la'comida se habls macho del: Operifat,
Coen' esté‘metivo, ‘mi prdré divirtibse et narrarnés
muchas -historias fantdstivas sitirizandd.con six ‘thig-
pa burlona 4 los fabricantes de prbfes{as, pa';rtii’eular—
wente & los de maloe»agueuos; cuyas | hazanas fueroh
po¥ & celebradas cont i tblien humor-irénico, de- Gue
afectaba yo participar. Csbieonig

 Soy -mmjer; y da natpralaza, me. 3id um«mdole
‘sumamrenty  densible, Bl mrden_te estrafior de} jars
dincome  hize:. pﬁ‘esxéﬂal"f’ﬁuy sévikimente,! ape-
sat de ‘mig wstae'rzos para dtm(malarr mlﬂémouo’um-
teriopis oo A ”
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Cuando llegé la hora de acostarse, diome mi
padre el beso acostumbrado, y poniéndome famiiiar-
mente sobre sus redillas, aprximada mi cabeza 4 la
suya, me dijo:

_ —Vamosg, hija, desprecias tan miserables super-
ticiones, y tienes razon. .

Y prosiguié con solemne gravedad, mientras mi
madre, sileuciosa y pensativa, me estaba mirando con
ojos dolorosos, euya espresion penetrante nuaca sal-
dra de mi memoria.

—¢Sabes ta de lo que debes.tener miedo, Cami-
1a? De la deshonra! Y por eso, basta que sigas tu
inclinacion congenial hacia lo bello y lo bueno,y
permanezcas fiel 4 ti misma. El honor! ahi ests el
arma de tusexo, como del nuestro. Con el honor,
impone la mujer 4 todos los que la rodean. silencio
Y respetn. Yosé que tales son tus sentimientos...
iComo me enorgullezco de ti! T& no traicionaris
mis esperanzas, y llevaris siempre muy alta la fren
te en el mundo, haciéndola bajar muy baja i cual.-
quiera, segun lo requiere nuestra sangre! '

Noble Camila! agregé mi padre jugando con
los rizos de mi cabello; el fuegode los O’Gorman
mezclado con la gracia porteiial......;Qué te parece,
querida?

Dirijiase esta interpe.acion 4mi madre, quien
contestd con una sonrisa de orguilo y de placer.

El resultado de esta elocucion fué el desarro-
llarse en mi alma una asombrosa exaltacion moral,
No puedo admirat bastante la facilidad de cntusias-
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mo y la energia de emulhcion innatas en'a muger
bicia los afectos nobles y puros, cuando _pienso en e

fervor de prudencia.y en el celo de vu'tud de que me._
senti abrasada. Horrorizébame la sola xdea. del vicio

El sentimiento de la dignidad femenil latia en mi cos
razon, tan vivaz, tan ardiente y poderoso, que tocaba
sin esfuerzo ni combate en la es_fera sublime de las
aspiraciones castas, lejos de las imjenes peligrosas
evocadas en la edad critica de la pubertad .por la cu.
riosidad del espiritu -y el estravio de los sentidos
Todo lo que, ya en el presente, ya en el porvenir, me.
parecia amenazaba el.tesoro de mi virjinidad, me ing~
piraba instintivamente un soberano desden; y tal éra
mi repugnancia 4 este respecto, qne no-trepidaba em
estenderla hasta el vinculo sagrado del matrimonios
Ser aiempi'e virjen pareciame -el bello ideal dé 1a
honradez: montaba en gloria el arcanjel, sin.preveer
su caida.

Mi madre, para quien. wi candor nada tenia se-
ereto, leyendo en mi injénuo corazon cuando yo me
eonfiaba al sayo sin embarazo y sin _temor, trataba
de reconciliarme con el pensamlento y las dulzuras
de Ja union conyugal; asunto delicado sobre el cual
echaba su esperiencia preciosas luces ya higiénieas,
ya morales, cuyo efecto era templar la exajeracion de.
mis ideas, preparandome de antemano 4 la eleccion
de un esposo...... ;Y qué otro podia y merecia serlo,
sino el dulce, el fiel, el stm')atlca Lazaro?.......

.Nolo permltlo asi mi estrella. o .

Un dia, Ja casualidad, 6 mas bien la Providen~
: ’ 10
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¢ia que arregla todas las cosas segun sus misteriosos
decretos; hizo recibiese la casa unh visita estraordina-
ria. Era el visitante un' joven tucuwano, recien lles
gado de su suelo-natal con el titulo de sacerdote, ha-
cia poco obtenido por él.  Traia una carta de su tio,
el goberna‘lor de Tucuman djrijida 6 mi padre.

Este caballero, cuyo traje era de una elegante
sencillez, preseitaba, al primer aspecto, un modelo
admirable de nobleza y gravedad. Digna era toda su
persona de- aquella afamada provincia, fecunda en
hombres notabies por los trabajos intelectuales, no
menos Gue por la gloria de-las armas,—madre valen-
tisima, cuyos hijos, ya soldados, ya literatos, ya mi-
nistros del altar, tuvieron al servicio de'la Confedera-
cion, brazos parala defensade la libertad, y almas
para el apostatado de la civilizacion y del progreso.

El javen doctor era de una talla regular, un.poco
superior 4 la mediana; delgado de cuerpo, y de porte
muy gracioso: circuia su euello un corbatin gerpen=
eado de blanco y azul, distintivo de los eclesiasticos:
sobre su frente, pura y lijeramente counvexa, ondeas
ban sus cabellos renegridos y crespos. Su rostro,
tostado por el sol del desierto y ai aire jeneroso de
la vecindad de los Andes, despedia reflejos d -rados,
al paso que su mano, despojada del guante negro que
Ja cubria, denotaba por su blancura femenil, al hom
bre de estudio y al trabajudor del pensamiento. Pero
su soberano atlaetlvo su xrn.s tstible seduceion esta-
ba en sus ojos, los cuales, dldfdll()a, graundes, algo

- saltados, sombreados de largas pestadas, y penetra-
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dos de wna simpética mtohgoncm, no espreeaban ni
gozo, ni tristeza, pero i una apacible firmeza umda
é un gran fondo de dulzura......

Ya ha pasado afio y medio despues de tu pri-
mera aparicion, mi Uladislao! y tu-retrato de ens
tonces, lo conservo aun en mi memoria! Tal cual
enténces te vi, te estoy aun viendo...... O mas bien
aquel retrato va adquiriendo cada dia nuevas graciaer
y cuanto mas se prolonga tu presencla, tanto mas
hermoso te encuentran los ojos de mi amor !......

Enterése ml padre de la carta mguxente :

‘Al Sr. Adolfo Q’Gorman, en Buenos Aires.

Sefior: Os dirijo 4 mi sobrino Uladislao Gu-
tierrez, llam&o 4 la capital por la profesion sacerdo~
Yal 4 que acaba de dedicarse. Mas familiar con sus
ibros que con el muado, este *doctor recien empieza
en la vida péblica, rico de}buenavoluntad y de juix
cio, pero bastante pobre de esperiencia, consecuencia
forzosa del aislamiento en que le ha tenido su edu-
‘cacion_provincial. Criado en la soledad, no conociens
do 4 nagiie, sino 4 ruestros sencillos y buenos campe-
cinos, debe naturalmente ser un poco nuevo en medio
de esa sociedad portefia, tan distinta de la nuestra, y
tendria que hacer, aunque operario del cielo, un tané
to cuanto de aprendizaje terrestre. Estos jovenes tan
doctos, son 4 veces los mas atrasados "en ciertas ma,
terias.... . .

“Dignaos pues. sefior gervirle de auxilio para
iniciarlo en todo lo que lc importa saber. Vivimos ea
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tlen;pos y reo‘loues donde utt ‘buen sacerdote debe no
solamente conocer los deberes generales de ‘su pro~ '
fesion, sino tambien poseer aquellos ‘conocimientoss
aquellos hibitos de la vida vulgar, requendos por
Sus diarias,relaciones con 'las familias.” Asi es, que
con vuestra ayuda, e:pero que auestro- ]oven doctor
alcanzaré en la sociedad argentina y entre los hom-
bres recomendables y idtiles, el lugar distinguido al
cual le conv1dan sus estudlos, su talento, el nombre
sin mancha que lleva'y la carrera sublime que ha
abrazado. De antemano os doy las graeias por vues-
tra preciosa proteccion para con él, persnadide de -
que se la concedereis, no solamente en obsequie de
vuestra amxstad para_conmigo, sino tam‘nen, y muy
pronto, por su propio ‘merecimiento.
Soy de V., sefior el atento servidor y amigo.
: El gobemador,
CxLEDONIO GUTIERREZ,

Tucuman, noviembre 26 de 1346.

L
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Fué el j6ven Gutierrez colmado de' todds 1as’
atenciones que merecia semejante recomendacion, y:
entabldronse relaciones de amistad éntre mi farilia’
y el sacerdote, cuya conductd ho desminti6:1a opinien-
favorable que mis padres habian formado 4 su:res-
pecto. No carecia de originalidad su circunspeccion,
y segun lo decia la carta, sus modales tenian algo de
primitivo. Llamabanle mis hermanas y mi madre—
el indio, epiteto que aceptaba de buen humor y al-cual
eontestaba bautizindonos—las civilizadas.

* " —~Como-estais; seflor indip? 0
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—Muy bueno, seiiorita cisitizada, y Vd?...

Tales eran nuestras formulas de salutacion.

Esus bromas amistosas é inocentes, propias del
carécter portefio, acabaron por dar & las visitas del
j6ven tucumano un atractibo peouliar, combindndose
la seriedad complaciente de un gibio con la chispa de
unas nifias bulliciosas.

Yo sola, en'medio de la animacion general, per-
manecia pensaifva...

La orgullosa que-en la exajeracion de sus des-
.deneés habia resuelto vivir virgen; la imprudente que
pretendia defender su pudor contra el mismo matris
monio, creyendo insensatamente dominar 4 la natu-
raleza; aquella en fin que creiase Dbastante fuerte
"contra cualquier hombre, sintiése herida de amor...
¢y por quién?...

¢ Fué involuntaria esta primera émpresion? Mi
conciencia, franca para lo bueno come para lo malo,
dice que 8i. Quizd mi deber hubiera sido confesar
todo 4 mi madre; no lo dice: por la primera vez hubo
entre ella y yo un secreto. Preferi tener confianza en
mis propias fuersas, y oreyen(io salvar con los sofis-
mas del espiritu la puresa del corazon, traté de pers
suadirme que hien sabria mi pasion mantenerse ele-
vada, intacta y digna, aunque tachada de misterio;
que, ignorada por-los hombres y conocida sulo por
Dios que -todo lo penetra, él la veria con ojos indul-
gentes, y en obsequie de mis buenas .intenciones, se
digunaria perdonarla. -

Tal fué mi ilusion; y qum esu _presuncion o



hubiera sido demasiada, sin las‘térribles circunstan.
cias que mas tarde sobrevinierom pues por una parte
el mismo caractef exaitado de i amor era la ptenda
de su inocencia, y por otra me reservaba ¢l cielo la
insigne dicha que el corazon.de mi amante se hallase
§ la altura de mis ideales aspxracmms, cuando: logre
conoeerlo. oo .

| Cuén lejos estaba, en el alba de mi pa.slon, de
prever su desenlace ! Kica de iniajinacion; serabria
mi juventud 4 los encantos de uns emecion embtiagy.-
dora y pura, cuya novedud ‘me.interesaba al gstremao.
Jamis nada parecido habia - esperimentado. . Era
aquello una espécie de ‘ereacion ixterior, wna revaln-
¢ion en todo mi ser, tan rapidascome @st.ens;iul , Parae-
ciame baber subido de gojpe -al:altime: gradp de la
escala de los afectos humanos; “dominande: de aquel
puntn, como en un-suefio prestijioso,.un- mundo in-
menso de maravillas. e SR

Lejos de debilitarnre al contacto de Ulﬂdlalao,
mis otras afeceiones tomaban por lo. contratio yn in-
cremento progredivo:. mis.: padres; mi hermano, mis
hermanas, Ldzaro.... todos, tedos ganaban -en mi
corazon con duplicada eneigia, al- }535@ :'qué' el sel vi-
vificador de mi existencia., jrradiaba & mi- alfede-dot
fuerza, calor, vida y esperanza. = Mi :earifino hiecia
Lézaro habia sido poéticamente amistoso; sin ser
jmenos casta, la pasion seereta  wyspirada por Uladis—

a0 era mucho mas dominadora y profunda.

Un género singular de_atraccion establecise

entre el joven tucumane y yo. Hasta entonces ha-
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bia tenido, yn. amjgn y.un gompaliero; tuve, al verlo,
cl pyesentimienin e wp pratector. .Aquella supe-
rioridad, iquella fuerza del sacso v&ranil, llave de las
simpatias-del nuestro, me subyugaron instintivamen«
te. . Habis iconncido la amistad por la conformidad
de génio, de ternara-y de debilidad misma; una desis
gualdad mas pronunciada de los dotes naturales en-
tre ¢l horabre y'la: miuger, hizome conocer el amor.

-En fin, hasta la indiferencia, al menos aparente,
del idolo hicia su ciega adoradora inffamé y nutri6 mi
apasionado ardor. | Cosa irara, y que demuestra con
«creces lamiseria de-la pobre condicion humana! fué
precisamente esta misma indiferencia, real 6 supues-
ta 16 que dié'® mi amdnts su.mas poderoso atracti-

« iDe tpdoa’los misterjos que -encierra el carazon
de\ln mixger, este cibrtamente no es el menos curioso.
‘Cuandosdlguaien. ataca directamente nuestra virtud
sabemos resistir ; pero que sea herida nuestra vani-
dad, quedamos-desarmadast . .

P ladishio - eva “ut i estrifid seductor: Ni una
sola.galanteriat ni la mbuima palabta erdtica, ni una
ntirudas siquiera,”que’ iodicase-no que era participe
de mis "sentimientos, sino simplemente que habia
leido en-mis ojos el seéreto.de mi corazon. Con la
misma reserva-de modales y'la misma placidez de
humor, renovébanse su# visltas; y so discreta aunque
afable politica no Macid ninguma distincion entre las
personas que formiaban nuestra reunion ordinaria..

- Despechada al principfo, acabé por aflijirme se.
riamente. ¢ Fra 6 no' era amada ?—No fenia ni el



T8l —

triste consuelo de saberlo.—La ddda! la punzante
y errel duda mie devoraba’ bajo €l pesado disfraz de
quietud y dun de .alegria’ que ‘trataba de conservar
en mi rostro delante de mis hermanas Y de mis pas
dres.

Pero pronto tom6 otro rumbo mi pasmn. La
venda de la credulidad vino .4 estendersé sobré mis
sufrimientos interiores; senti de repente como embal-
samada mi herida, y 4 la erisis -doloresa “suceder 1a
‘certidumbre y la confianza.

* jQué méjico tan prestigioso-es el amor!

No-era que Uladislao hubiese: cambiado de ac<
4itud; eran.mis ojos’ qtte engafiados y fascinades, etii-
pezaron & verlo por la‘ilusion dé mis quitdéras’y él
<apricho de mis deseos; No.dudaba ya,era querida
todo en su semblante parecia decirmelo. Por.uneu~
xiosp fendmeno de Optich amorosa, el,-mismo prisma
simpatico al través del cual le veia, me traia.la.com.
testacion, la dulce aortestacion de, sus miradds, Si,
sonreia, era la spnrisa; de un enamorado; si callabad,
.era la, preocupacian,, la meigseolia’ de la ternura;. ;8%
vibraba su voz, recojia el fqndo de mi corazon. otres
_antos ecos apasionados. , Solo un amaute, decia yo
interiormente, puede mirar, hablar 6 callarse de este
modo. . ;

‘Asi, merced 4 L). ilusiony 4 la fe—dos construe=
tores maravillosos—se Ievanmba el fantd stico edxﬁcxo
dei felicidad. f‘m. pmubalu para dcsnoromrse”
Tal vez un soplo de aire, una palabra nomas, o &
falta de palabra, uua mirada de wi parte. lc\m-ay
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espresamente interrogante. Esta madla me abrumaba
prefen considerarla innecesaria, 6 mas bien, un ins-
tinto de’dignidad me impelia a rechazarla como un
paso indecoroso hicia un secso que muy. bien sabe
venir a nuestros pies, sin necesidad de llamarlo.

<LComo sucede que pno ame? ;Como y por qué,
de una impresion casual, accidental—capri¢hos.o
efecto_ de la suerte—va desarrolldndose esa: invaaion
soberana, irresistible, que se arraiga en nuestra alma-
y acaba por ocuparla enteramente, semejante al
drbol estendiendo sus inmensas y maultipiicadas rai-
cas-debajo de la tierra a donde llevo el viento su ims
percepuble simiente?...... ;Comgy por qué hace la
pasion tan gigantescos progresos?

~—;Camo?...... Por la concentracion y el sl-
lencio.

—¢Por qué?,ecceeees Por que se basta & s
misma. (

‘Mas adelante, ella ensayara echar ramas en los
aires yrealizard conquistas’al rededor de si mas-ade«
lante, osara todo. En el primer momento ne osa nada,
ni aun declararse. ,

Los caracteres del primer amor podrian reasue
mirse. en uno solo: la timidez. '

Esta discreta y delicada taciturnidad es todo el
secreto de su fuerza, Tal vez un amor atrevide
tendria que zozobrar & su primer confidencia; yes
PO €s0 Mismo, y cediendo, si se puede asi decir, a
un instinto de conservacicn, que el primer amor
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huye tan cuidadosamente ld luz de las esplica-
ciones.

No sé cual es 4 este respecto el pensamiento
de los hombres; pero en cuarto & nosotras, la incli~
nacion 4 ‘la credulidad hillase robustecida por la
reserva natural 4 nuestro secso, la cual, unida 4 la
etiqueta social, nos prohibe dar los primeros pasos,
De este modo, la mujer, siendo su propia complice,
siempre encuentra en si misma y 4 golpe seguro una
correspondencia que songia a sus ilusiones.

jAy de mi! la esperiencia me ha hecho docta
en la materia. Cuidado, nifias, que mi teoria os pue-
de ahorrar muchos desencantos. Creed 4 la pobre
catedritica de amor! '



TECRIA ¥ APLICACION.

Flideal de una pasion raras veces resiste &4 la
realidad.

Supongo que, en lugar de alimentarme de qui-
meras, hubiese declarado ingenuamente 4 Gutierrez
lo que sentia para con él. -Quizs, al recibir esta
confidencia, su lealtad de hombre de bien me hu.
biese detenido al borde de un declive peligreso; qui-
z4 su conciencia hublera auxiliado 4 la mia para
recuperar la calma, la prudeéncia y larazon. En
dicha hipotesis, hubiera el mismo curado mi enfer-
medad, nosin dolor por cierto, pero en fin sin temor
de arrancar hasta el corazon, como sucede cuando se
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quiere desarraigar de ¢, sangrientas y dolorosisimas,.
afecciones inveteradas ya.

La suposicior la mas probable era-que obede-
ciende, como la mayor parte de los de su secso, a un
sentimiento de vanidad, el joven Uladislao;- ya ‘que
partiese 6 no mi simpética pasion, hubiese contestado
4 mi declaracion por un semblante de amor mitigado;
tactica que la hipocresia social aconseja en ocurrens.
cias semejantes, y en aquel caso tambien habiade .
padécer mi corazon un verdadero desengaiio. [La,
respuesta de Gutierrez, cualqniera que fuese, hubiex:
réme parecido superior al ideal i lntenor que: iné for-
maba de mi idolo. Indulgente 6 severs, su palabra
quédaba forzosamente arriba de mis esperanzas, 6 de-
bajo de ellas.

Como lo dejo dicho, fui pues, mi proplq médico -
no para cortar mi mal erdtico, pero si para purificar-
lo y tornarle sifio razonable, 4 lo menos honesto.

Sin embargo, hay en el amor sincero un no se:
que de comnnicativo que repugna al egoismo- de: la.
soledad, y tiende, a pesar de todo, a desahogarse en
el objeto querido. jCuantas veces estuve a punto:
de echarme en los brazos de mi idolo, y dispuesta 4
esclamar: Uladislao! mi buen Uladislao! te quiero!:
te quierol...... jCuéntas veces senti mis libios agi--
tarse con la revelacion de mi secreto! Presentdbaw~:
seme aquella confidencia ya.como una inspiracien

nstantdnea é improvisada, ya bajo-la forma de ‘una’
declaracion meditada y de antemano preparada. Pero
punca brotaba la inspiracion, y quedaba inédito el:
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digonrso;y ia misteriosn eadena queratibame la len-
gua, tenia en mi paralizadosit la vez la thémoria, el
énifno, el entusiasmo,la sangre fria-yla lu¢idez.’

- ‘En-semejante situaciol,: entre la irresistible im«
pulsion que me.deeia: hablad!. .y la.repulsion, aun
mas ' irtesistible, que me gritaba; . calladd: recurri al
paliativo: usitado.: ‘Desekperando de dicidimme a ha~
blar; trasé ::de escribir... Pero'.no: we: sali, mejor
aqueliespediente. : Veinte::veces borroned la, carta
proyectada, y.veinte-.veces . la: desgarré, sin jamas
atreverme 4 remitirda- 4 su destine. Divertiame en
despedagar en mil fragmentos:la hoja escrita, lanzin.
dolos-al espagie, donde me gustaba verlos remolinear
como, un;;escuadgon . de. mariposas sobre el ala del
pampero. Asi dispersibase en mil dirgcciones mi
amorose pensafiento:-.. Se iba el papel, pero que-
daba la-tinta, y no era raro que en gl.calor-de,la com~
posicion, cuando era llamada para -el almuerzo 6 la
comida, me olvidara de lavarme las manos y llevase
cindidamente a la mesa mis dedos ennegrecidos; lo
que hacia decir a mi padré maravillado:—Esta Cami-
lital...... que pasion tiene por la escritural......"

« Esta, caqueteria epistolar era el alimensto: solitario
de mi pasion, .y' tambien—debo -confesarlo—su bal-
samo purificador. Tuve la ocasion de hacer ¢on ese
motivo una observacion sumamente honrosa para la
inteligencia humana; y fué notar que el ejercicio de
Jas facultades intelectuales tiene generalmente por
resultado la depuracion de los sentimientos del €o-
razon, Hubiera tenido verguenza de confiar 2l pa-
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pel un pensamiento reprochable, y pareciime que
mis ideas, pasadas de aquella manera por el fuego
sagrado del espiritu, fanzaban un perfume suave y
una‘ideal exhalacion. Tenia respeto hicia mi pro«
pia escritura, por decirlo asi, y mi pensamiento, to—
mado una forma, era siempre casto y delicado.

Por otra parte, no escribiendo sino por. escribir
y sinjla prevision que seria leida mi carta,. encontra- -
ba mi pluma un asombroso candor de estilo y gracias
de lenguaje de un arractivo verdaderamente raro.
El recuerdo de esta correspondencia me encanta to-
davia con su esquisita fragancia; y late mi corazon de
emocion y de placer al reconstruir esas paginas,
ensayos de mis primorosas inspiraciones, en que se
revelaban la rica fecundidad y el rumbo ingenioso de
un sentimiento en su flor.

Eran fuentes de poesia, de donde brotaba un
inexprimible frescor, mezclindose en sus sombras
embalsamadas tas mes lindas armonias de la natura-
leza con los sfmbolos mas suaves de la rehvlon.
Baidbase alli mi pensamiento y apagaba su sed, como
una céndida paloma que vi a beber y mojar sus alas
en lis agnas de una limpida cascada. Otras. veces,
sentiame caer del eden de a ilusion & los ablsmos de
la pesadumbre; y entonces padecla un sufrlmlento
ihmenso, como la virgen siete veces atrawesadav por
la espalda del dolor. o

2P
1€ U8
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De este modo daba equnsmn‘a ki pmorosa poe-
sia: 4erfumes lgnorados, esencla.s (evaporaqas que dep-
ramaba 4 los piés ‘demi, ldeal como las ondas de
aromas que Magdafens vm’ti‘ai”é. 0s de su dwmo 5g1‘
vador. Todo Ho, se perdla, pues l{a cabellera con,qu,e
Yos en]ucaba, conservaba aivo de e}las. Del mismo
modo' i Gordzon se penetraba de 1a’ fragaucla de los
ras ﬁdﬁ‘les sehtibla s ——El dmor" vérdaaero moraa-
llz‘a. AT I T S 1w . B 6

Hallibame & esta altura de 'rdi ﬁoeﬁid interior,
cuando sobrevino un incidente que deparindome la
oportunidad de hallarme frécuentemente -scla con
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Uladislao, vino 4 preparar su desenlace. Gutierrez
fué rogado por mis padres para darme algunas lec~
ciones de piano., Era una hora de cara & cara cada
dia.
~ Esta circunstancia fue para mi amor intimo un
alimento mas; pero mi timides continué siendo insu-
perable. La presencia ideal de mi idolo habiase,
pues, cambiado por su. presencia real, que yo admi-
raba ensilencio, sin que me distrajera nada de lo que
me rodeaba yle era estrafio. El mismo temor de
ver desvanecer mi vision adorada, contribuia 4 sellar
mis ldbios. El menor cambio en mis ilusiones era
por mi temido como 1a mas grande catéstrofe: la idea
de la muerte no me hubiese inspirado tanto terror ni
inas angustia; porque aquéel ideal visible era parte de
mi misma; porque aquella creacion realizada era mi
pensamiento y mi ser. Era 4 mi propia & quien veia
y escuchaba, creyendo ver y escuchar 4 Uladislao.
2Y. qué es el amor, sinb el reflejo de si mismo?

El egoismo, es el ser que no se siente; es el cie-
go y el sordo cuyos ojos no tienen luz y cuya voz no
tiene eco.

~ El amor, la es conciencia que cuenta sus riquezas
¥ que escucha sus propias armonias.

Mi profesor de piano era el respectoy la dis-
crecion én persona; nada que dismintiese en él la
reserva sintemitica en que parecia se habia encerra-
do para conmigo. Algunas veces, una lijera sonrisa
erraba sobre sus libios descoloridos, iluminando la

dulce austeridad de sy rostro; pero esos breves re-
' 12 ’

*
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hmpagos no teman cﬂlor ni du(:acxon Cuando G’m
tierrez sonrem., 8u sembldpte aseme abase 4 una a,u.
rora boreal.— Uladislao era el polo del amor.,

Un dia, sin embargo, yo nos¢ qué. entusiasmo
e arrebaté por la primera vez.. Acababa de desen-
volver con su flema habitual y en metoduf-o 1engun3e
las mas dehcadas teorias de la ciencia mas;cal Cbn

, su maravlllosa 1uc1dez de mtelhencla, habxa _conse-
guldo hacerme comprender Qprocmmadamepte lo que
esel comrapunto. la‘fuoa. 1a armonis, Ja composicion
Un oratorio de Mo;art y una sinfonia - de Bethoweu
ejeeu-adospm c.l, habiar unido el qgmplo al precep~

- Yosenti, pasar: por mi, alma una cplﬁpa del fue-
go saﬂTado ,que animo & aqnellos Lemos, el mismo
pa.recm orguﬂqso del efecto de su leccion; y ﬁjando
en mi. sug. miradas- no mends’ ent#Rmstas que las
mias: . - - '

—¢Yi0 es cxerto, me dl.;o, que esto es bel}.mmo,
(Jamhla? Y sincembamgo no hemns llegado aum- mas
que al umbnal del remplo de lu armoma.__ I;s ya

“tiempo de penetmr hasta el santuario.

En senulda, pisose nuevamente 3l ptano y pre-
ludi6 una de las masesplendxdas obras de la escuela
alemana: la apertura de la creacion de Haydn.
Vgentras sus dedos en‘aban, bnll.mtes y sonoros, sos
bre el teclado, sus palabras interpretaban la mﬁsxea,
y el poema de la voz acompafiaba al poema lirico,
sirvieudo aquel de comentario 4 este,

—:No veis, decla Uladlslao, como surge la luz
del seno del cdos? 'La armonia de los eielos‘empieza

'
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ya; 108 astros ejecutan su primer concierto, y-es Dios
- su director de orquesta. .

Y las manos del pianistarecorrian con’ suave
majestad el campo de la inspiracion; y su semblante
se iluminaba, y sus ojos despedian un resplendor
desconocido.

—La tierra, contind, se adorna de flores; las
aves cantan el himeneo de la naturaleza con el espi-
ritu: floresaéreas y terrestres forman 4 los esposos
divinos un lecho de melodias y.de perfumes, mien~
tras que el eco del abismo nos conduce los rujidos im-
potentes. del jénio encadenado de la envidia, y del
destronado rey de las tinieblas. ... Escuchad jEsen-
chad como la calma se levanta de la tempestad! .

Mi profesor termind su demostracion con una
fuga de prodigioso efecto de arrebatamiento y -cole~
rido. ’

‘Gutierrez prosigui:

—Laluz es bella, el cielo esplendoroso, ma~
gnifica la tierra y poético el abismo; pero jco-
mo las armonias humanas sobrepasan .en gracia,
en dulzura y en majestad 4 todas las otras
armonias; Mas pura que la lug surjiendo del cdos
laintelijencia del hombre ha salido de la nada. Mas
perfumada que la flor de la tierra, la belleza moral ha.
desabrochado su capullo. Mas dulce que el ave de
dos jardines, el amor casto alza un himno en el co-
razon. . :

No ! es imposible que el oido pued  cscuchar
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una misica semelante, ¥ apénas el alma tlene el pod
der de concebirla. . ’

Uladislao. desenvo]vié el resto de su idea. ~ Pi.
lido, con l¢s ojos ruulantes, el cabello en desorden y
la fiebre-de la emocion en la.yema de los dedos, le-
vantése en seguida quebrando convulsivamente dos

teclasdel pianp. Acababa de terminar la credcion
de H,aydn.

—Hasta mafiana, - Camnla, dljo tomando sn
sombrera
Yo no respendi 4 su saludo.”’ Mi' t‘urbacion era
tal, mi ajitacion internatan profunda que : permaneey
_inmévil en mi silla, reduciéndome & mirar &l joven:
eclesidstico con singular esprésion.. Debii:haber-en
esta mirada, en que se doscubria toda, mi alma, una
fuerza de significacion; pues,Uladislao se: mostro vi-
vamente conmovido, y apart6 su vista, como eol-up;-,
brado y sorprendido per aquella revelacion silenciosa
pero clara y esplicita, de. mi pasion. o
Guuerrez volviba sentarse. R .
. Sin pronuncigr una sola- palabra, contemplome
con.inefable ternnrazen.seguida: una de esas sonri=
sas finas é incisivas que esprimen 4 [a.vez |1 gracia
del espiritu y la ldzania-del sentimientol par,tidcumh
un.grupo de luminoscs rayos. de su neble y)s'impé'ti-
co semblante,.- aEata vez . baje!.la vista por: ‘eei
turno. T ‘- BRI R E
Yo no sabia que hacar ni que decir. Mi senv
palpitaba; el vapotde la felicidad mezclibase  al
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JjHllas. B ot

Algunos momentos se pasaron: asi, aJ cabo. de-
les cuales. me aventuré 4 dirijir la vista hicia donde.
estaba Uladislao... {Cual fyé mi admiracion! Gutiers
rez-tenia en la mano una carta que me presentd con
una polmca esquisita y wha gracia seductora. Abrila
con uma especie deé frenesi maqumal y lel las szgmen-
tes lineas: ° : o

."7 PR oo A

"G‘Cmila:- sl Do

ruborde”la verguénia sobre mis encendidas me-

“Hay e;lengxos que son mll veces mas culpables
que las mas temerarias palabras. El que yo L Lie guars’
dado, es ya demasmdo largo, ) ml conciencia le lleva
como un remord;mxento. Yo no qulero ser blpocma
con nadie; y: mut.ho menod con Y0, que sms el can-
dor y la pureza en persona, . _

“Camila : _Rosotres no tenemos nada que ocuL
tarnos reclprocamente. Solo el mal debe rubonzar.
nos y de ningun ,m,odo una afecuou mocente ¢omo la
que Dmp ha puesto en nuestros dos ‘corazones. No
podemos per f fehces umdos, yo losé; pero depende de’
mi que vos lo seaxs, propomendome respetaros en lo
ihmno de ml alma asi como 0s re;peto estenormente
y 4 los ojos del mundo. :

‘Adlo hermana mia! ‘Que toda la felxcldad
que mg.es rehusada. por los ‘'sagrados deberes de mi. .
profesnon, puedp Jumarse i la vuestra! Yo solo pxdo
é Dios este consuelo.
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- Mi primer movimiento, al leer aquel billete,
fué tomar un semblante frio y reservado. Que su-
plicio! un volcan en mi pecho, con la nieve en mi
rostro! Mi pudor instintivo luchaba, y pareci real-
mente enojada, mientras que interiormente ésta en~
cantadora lectura filtraba lo mismo que un bélsamo
sobre la llaga ardiente de mi pasion.

¢ Porqué no decirlo? Bajo la apariencia de la
contrariedad, me senfi deliciosamente refrescada por
una confianza fraternal que corroborando la idea que
me habia formado de los sentimientos caballerescos
de Gutierrez y de la elevacion de su alma, daba 4 Ia
crisis de mis sentimientos un desenlace tan precioso,

EY, con esta osadia, no digo de corrdpciou, pero.
si de voluntad, pecuhar 4 su sexo, aproximose, y ene
lazaiido mi espalda con su brazo, me dijac

"—No es cierto que he hecho blen ‘en romper
nuestro secreto, Camila?

No sé que fué lo que contesté ni lo que se pasd
& mi alrededor en aque]los momentos de turbacion
magnetlca. La fuerza de iniciativa del howbre habia
conqulstado moralmente la mujer. La invasion me
dejé sin palabra como sin voluntad propia. La mia
habia pasado en la de mi atrevido intérlocutor. Yo
senti solamente una dulce presior. de mano, acompa-
fiada de estas palabras pronunciadas 4 media voz :

~—Este lugar no es propio- para nosotros en la
situacion en que nos hallamos. La prision de una
sala es fatal 4 la virtud, El aire libre nos hara bien:
venid.
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Yo le segui* al jaudin. Esmbafsola é el
madre habia ido'4 12" mlesla, Lazaro y ‘iz Hertiibay
no habiaun aun regresado de paseo, y 111‘1 padre n\y ‘ha-
bia entrado todavia, ¢ 1T Eono i

Un crepisculo dorado ‘daba ‘al verdor dé log dre
boles del jardin un'ricé tinte, cuyo matiz palidecia
gradualmente- bajo los rayos de Ta luna qie empezab®
& lucir en el horizonte, sempjante & un disch de mar -
fil con vetas de zafiro. Poco & poco las sombrat & e
condensaron hasta que I4 noche nos cubri6 copiple
tamente.

Uladislao mg conducia por la mano, pasedndonos
4mbos por las calles de acicias y naranjos' sin pro-
nuneiar una palabra. Los dos estibamos en unode
esos accesos de sensibilidad en que, por un tacito
convenio, nos abstenemos de turbar en otro las . de~
liciosas emociones que uno‘mismo saborea. Asi dul-
cement> caminibamos bajo el peso de uno de esos larv
gos silencios & la vez hermosos y terribles, gustados
como uu presentimieunto, temidos como una erisis, y
que de ambas partes no se atrevend romper.

Nos sentamos. i

Latormenta de felicided qu¢ se habia aglome«
rado, estallg al fiu. Mis ldgrimas corrieron 4 torrentes,

Todo callaba en aquella noche de voluptuosa
languidez: la brisa, las aves del cielo y el ruido de la
tierra. Uladislao, 4 mi lado, me contemplaba en una
ajitacion tempestuosa 4 que mis lagrimas parecian
conducir una calma bienhechora. Su boca, - cuyo
aliento rozaba mis labios, ces6 de murmurar apasio~
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pados monosilabos. Yo me senti regenerada por una
fuerza invisible: mi dnge) tutelar tocé con su ala mi
cabeza y la de Gutierrez; el aire jeneroso de la virtud
corrid en ondas refrijérantes yor nuestras Q‘eutes
abrasadas.—De una fiebre pasajera, cambiada en
éxtasis repentinamente, nada quedd!...nada, mag
que dos manos castameate entrelazadas.

~El honer de la virgen, triunfo de la debilidad de
la mujer. g

‘e . [ s oy




COQEUETERIA INFILECTUAL.

“Aquella brué\ia dé'que sali6 victoriosa la’ lealtad
de Uladislao y mi propla virtud, no fué ciertamente
‘estéril para mirejeneracion moral. AY mismo tiempo
‘qﬁe ‘mi’ ser’ penetrabase del sentimiénto del debeér;
eaprendi que ‘debia porlerthe 4 la altura de mi‘nues
V' posicion, y'traté de haoerme ‘digna -del sublime
rol que iba’ 4 desempefrar én adelante, ‘cara acm&
cop mi conciencia y con la del obJeto de mi anior. -

Para merecer mi ventura, para ponerme al mvel
demri felicidad” équé hacer? ;Y como dispoter mi
pobre cuerpo para . recibir aquc\la noble visita, el
hada del amor correspondide?... 3
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‘Lo primero que hice fué mirarme al espejo, que
m e mostrd, sino mas bella, 4 lo menos revestida de
una hermosura mas caracterizada. En adelante tenia
que llenar un objeto de coqueteria. Agradar a todos
es el-instinto de la mujer; agradar & uno solo es una
necesidad para ella.

A eso, pues, se dirijian todos los esfuerzos de
mi ambicion: agradar 4 Uladislao. Trenzaba escru-
Jpulosamente mi cabello, bafidbame en esencias, car-
gaba mis dedos con ricas pedyerias; eu suma, me
hice una artista, y adornaba mis atractivos femeniles
con un celo de “elegancia que no sabia slempre
encerrarse en los limites del buen gusto. Nada me
satisfacia; y hubo vez de cambiar de traje y de peina-
do tres veces en un solo dia. .

Esas exajeraciones de ornamentos me humilla-
ron 4 mis propios ojos.—; Seré siempre una nifia?—
me dije un dia ruberizéndome de la estravagante va-
riedad de mis adornosy del tiempo que perdia en
mi tecador.

Desde entonces entregnéme 4 mas dignos cdi:
dados y me apliqué 4 mas nobles pasatiempos. Traté
de completar el adorsio del cuerpo por el del espiri-
tu, y que mi coquetismo fuera interne. Embelleci
mi alma—augusto. alcizar de mi primer amor—lo
mismo que se adorna una cimara nupcial. |

A los brillantes reflejos que partian de mi cora«
zon como del fondo de un santuario iluminado, bri-
Uaban las nociones de mi educacion, y ‘hasta surjie-
ron otras que no habia yo conocido todavia.
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..El amor no solo me hacia ver de un modo mas
mstuntn a.qu,ello que ya ‘sebia, §iné que me inspiraba
un prod;yoso ‘deseo de saber mas aun. Estudiabe¢
pues_con gusto y escribia con pasion. Yo gneria reas
sumir en un estilo sencillo, pero eleoante, el fruto
de mis estudios. Luego que habia trazado una bella
sz-qma descnptnva ‘Aloséfica que me dejaba mas 6
menos contenta, me enorgullecia doblemente: pnme-'
To par £l, por mi en ‘seguida. Y me decia 4 mi misma:
¢l esll;nt‘glugut,e y literato; pero yo no seré menos!
Sentia emulacion por todo lo bello, y ambicionaba
tanto la belleza intelectual como la fisica, aspirdndo
de este modo 4 merecer la doble palma en el arte de
agradar.

. Asi empecé 4 amar la hteratura.

Entre, los proscriptos refujiados en la otra orilla i
del Plata, habja algunos escritores distinguidos en
prosa y en verso. Yo recibia sus obras de contraban«
doy devoraba con avidez su lectura. ‘Entusiasta por
los. jehe,_mso:s sentimientos que inspiraban su pluma,
leia sus~prodqcciones .con tanto mas placer, cuante
.que aquellos cantos del indortunio 6 recuerdos del des.
tierro convagrados 4 llerar las desgracias de la patria
<4 vengar las victimas de Rosas, no contenian una
sola alabanza para el tirano. La musa arjentina—es
necesario decirlo para su eterno hopor—era tan pu;'a
-en sus inspiraciones como distinguida en sus obras-

Por.otra. parte, todo aquello que me hablaba de
Buenos Aires,  me hacia latir el corazon; de Buenos
Aires! cuna ya de mi vida, y en adelante de mi amor;
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de Buenos Aires! capital martirizada, repéiblica atre
gusta marcada ya con la euadrupla estrella del valor,
de la belleza, del sufrimiento y del jénio!

" Pero todos lo3 poemas dulees y sublimes canta-
dos por los proscriptos, todos aquellos ecos de la me-
Jancolia y d,e la esperanza, mno ,valian—por sublimes
y dulces que ellos fueran—el poema interior que en
mi cantaba; poema que componiap, minuto por mi-
" nuto, cada pensamiento de mi espirituy, cada vuelo de
mi alma, cada creacion de mi fantasia, cad"a supllca
de_mi piedad, cad®latido de mi corazon; poema cien
veces mas gracioso, mas espléndidoy divino que to«
dos los que la pluma podia ofrecer 4 mis ojos 6 la pa-
labra humana articular 4 mi oido.

Ya dije que habia hecho de mi dlma un retrete,
wun tocador; temo emplear la palabra santuario, porque
¢lla esprime ideas misticas demasiado sérias para un-
sentimiento tan alegre, tan espansivo, tan radioso
como el que yo esperimentaba.- Sin embargo, mi
propia alegria tenia un perfume de idealidad en es-
tremo delicado. La concxencla de mi propia dignidad
se de:perw en mi, c]ara, viva, fuerte y soberana, y no
*ne abandond nunca desde entdnces.

Al mismo tiempo yo me senti animada por una
enemca inclinacion hacia el trabajo y per el érden
“en todo. Erade unaincreible actividad y de unarara

5idisposicion para todo absolutamente. Ea todo ponia
yo mis manos en la casa; todo lo queria inspeccion:'ir
y preparar Yot misma. Ningun detalle del menaje
viotentaba i delicadeza ni mi reposo. Habitualmen-
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te madrugadora, ocupibame ‘de las tareas domésticas
como una madre de familia;¢omo si 'hubiese tenido el
presentimiento del destino y ‘de laé funciones de una
‘duefadecasa! ~ x

Pero jayl... este presentimiento era engafioso-
Yo esteba coﬁdeuada, -porila eleccpn fatal de mi co-
razon, 4 un amev'sin resultados ¥4 -una-pasion esté-
ril! La platonica afeccion - que - mutnamente--esperi.
mentabanios Uladislao'y yo,la sota que mos -era lici-
‘to cultivar y mantener ; podxa por véntura, 4 despds
cho de todos sus ' erfeatitos’ Y4 poesm, reexmplazar las
‘dulzuras de la union: GODVugal LN G

Con este Pensamxen&o que erraba algunas veces
como una nube enel ‘cielo.de midelicidad, me -asalta~
ba la promesa de mi madre y- su deséo de unirme 4
Lizaro; y bajo el peso de las:reflexiones que ‘este re-
cuerdo despertaba e’ mi, me veia obligada -4 conve-
nir en que las leyes ‘de la’ naturaleza son las mas
respétables ¥ mas dulées; y que fuera del matrimo-
nic, el carifio entre personas-de secso- diferente es

2

una iiusion, sind funesti é inmoral, cuande menos
en desacuerdo con: los fines de la providencia ylas
conveniédicas de-la sociedad.

Iteconozeo ‘que el remordimiento’ no tenia el
mas pequefio lug:lu"en medio de-este recuerdo. Era
tan cindida mi 'mtepcioxi como pnro el deseo ‘'de mi
amante. Combersaciones particulares, correspon~
dencias secretas, espansiones del corazon y del alma,
todo me habian dada la dulce certidumbres de tes

nerlas con wn hombre honrado.



.- Grulierrez. era sohre todo geloso de su propio ress
peota,: y puedo deeir: eon orgullo, que mi delicadeza
moral no le iba en zaga. Jamas nos ruborizamos el
uno delante del otro, porque la estima y la confianza
presidian-siempre & nuestras platieas. Uladislao bla-
sonaba de probidgqgd .para.conmigo como si yo hubie-
ra sido umtesoro -al que él ng.hubiera podido tocar
sin hacerce eémplice de un. robo. ;Qué le. impor-
taba .que Jos hombres ignorasen 6 dejasen,impune su
delito? Dios: le habria visto; y- esto bastaba para
impedir -gue Jo cometiera: pues- <l era de aquellos
que dan mas precio 4,Ja mirada de Dios que 4 la de
los; hombres, - - o1 g

. Mi-gprecio mismo no éra.§ sus ojos.considerado sis
nd despueside la dprobacionide su.eonciencia relijiosa.
No desdefigba.ciertamente las precauciones .que la
prudencia socigl exije para evitar. Jos malos ejemplos
feecuentemenze producides por imprudentes aparien<
cias',»pero § esto, se limitaba su preogupacion respec-
to 4 la.opinion pablica. Su mas, grande temor, el
Ginicg puedo decir, eradecaer del ideal de honor en
que se habia colocado frent¢ 4 mi, y de turbar por el
menor exceso de palabra & proceder,la casta i'nt.imi.
dad en que viviamos; intimidad de paz, de inocen-
cia y de_poesia, mil veces preferible-4 los acres
placeres de Ja pasion culpable.

P AP |
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BILLE®EH ROSADD:

Entran aqun dos aconteclmlentos, el uno fehzf
el otro desgracmdo

El Sr. Gtierrez fué nombrado de cura en Ta
parroquia del Socorro,. circunstancia que, por hallar-
se el temp]o en las inmediaciones de la casa paterna,
fué sumamente agradable para mi, y para el tambien.
De este modo pudimos seguir viviendo, no ya bajo el
mismo techo, vecinos 4 lo menos y Tibrados del’ recelo
de una promocion eplscopal otro barrio; pues este
habia sido nuestro temor.

El segundo suceso fué la desapancxon de Liza~
ro, sin que nmguno de nosotros pudiese admnar ni
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suponer el motivo de esta ausencia repentina
¢A donde - habia ido? Que se habia hecho?—' Tale
eran las preguntas que nos haciamos en famnlu, sit
arribar 4 ninguna solucion,

# A mis padres sobre todo desconsolaba tan estra.
fia partida;' en los momentos precisamente en que
mas se hablaba de un casamiento de Lizaro con-
migo,— siempre la' idea favorita de mi buena
madre. '

A estas preguntas agregaba yo otra en el inte-
rior de mi conciencia, demandindome si mi amigc
no habria quizd penetrado el misterio de mis amores
con Uladislao, y si en.el tormento de los celos no se
habria dejado arrastrar por alguna resoluclon deses-
perada. ' ]

Con_todo si Lézaro me amaba era de pura
amistad, segun la confidencia hecha por él no solo
mi, sino 4 mi madre tambien. Perof quien pued;
sondear los abismos del corazon? Era su declaracio,,
oomplacencla generosa & sinceridad? .

Algunos dias habian pasado despues de esta
deﬂeeperacwn, que nos habia surbergido a todos en
una mortal angnstla, cuando una maifiana al salir sola
dela 1glesna, de vuelta de mi leccion de corista que
solia darme Gutxerrez en una pieza con‘tlgua al tem-
plo, un desconocido envuelts en un poncho se aproc-
simé a mi y me deslizé un billete bajo el chal: en se

' gulda, alejose rapidamente por {in dngulo de 13 calle
antes que hubiese pasado la sorpresa que me ocasios
né con su audaz procedimiento. -
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*  Asustada ley lo siguiente:

“Vuestro amigo ha sido ‘encarcelado bajo la in«
culpacion de complicidad en un complot. Una gles
vada influencia puede pouerlo e libertad: no perdaia
un solo instante.”

Dos ideas me ocurrieron & la lectura de este
billete: la primera fué la del peligro que corria L-
zaro, cuya prision era el vestibulo del cadalso en
aquella época de dictadura cruel y sombria; la se«
gunda, la de improvisar los medios de salvarlo.

¢Quién era aquella elévada influencia de que
hablaba el billete, y de donde me venia aquel aviso
wisterioso?—De mano de un amigo, indudablemen-
te.—gPero quien podia ser aquel amlgo"’......Escep-
to Lizaro y Uladislag, yo no conocia 4 nadie mas
que 4 los miembros de mi familia que entrase ‘en el
circulo de mi intimidad. Sin detenerme en formar
conjeturas acerca de aquel incognito, solo traté de
poner en prictica el consejo que el me daba.

Entonces ura de esas inspiraciones que atra-
viesan el alma como un meteoro é invaden siibitas
mente la voluntad, dictéme una resolucion estraor~
dinaria. Yo n» vi mas que dos cosas: la culpa y el
castigo, el acusado y el juez, Lézaro y Rosas.

—Pues ir¢ 4 ver & Rosas! me dije.

Con esa intencion, partf firme y silenciosa, y
absteniéudome de consuitar 4 nadie, ni aun 4 Uladis-
lao, de miedo de una disuacion posible, monté 4
hartadiilas 4 cabalio, y ripida como una flecha, me
dirigi hécia Palerno.

14
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Tocaba al estremo de la calle vecina; iba ya &
doblar 4 la izquierda para tomar la erilla del rio,
cuando un caballero ofreciése 4 mi vista. Yo paré
Bruscamente mi caballo: acababa de reconocer &
Uladislao, que, por casualidad, despues de mi des-
pedida de la leccion de canto, llegaba” en direccion
oblicua para dar un paseo de‘este lado.

—Oh! la providencia os envia 4 mi encuentro;
le dije impetuosamente. Venid conmigo!

—A donde, Camila?

—A Palermo, 4 pedir graeia 4 Rosas.

Y le mostré el billete,

Alleerlo, Uladislao solt6 una esclamacion eomo
de pasmo.

—¢Que es eso, amigo mio? le pregunté.

~—Nada, Camila. Parecéme que reconozco esta
letra. o

Despues, meneando la cabeza, continud:

. —El consejo; cualquiera que sea sn autor, es
absurdo, y seguirlo, una locura. jPedir gracia el
eordero al tigre!...... No-importa, prosiguio resuel-
tamente; acompafiaré al primero. Mi apoyo perte-
nece al débil y mi proteccion al desgraciade. [Ea
preciso que un hombre, q1e un sacerdote no sea me»
nos animoso que una muger.
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PALBRIMO,

Algunos instantes despues nos hallibamos en el
cvamino de Palermo. -

Nada-en la apariencia ni en - el interior del cé-
lebre palacio que traicione las atrocidades y bajezas:
de que es diariamente teatro. Fuera de la larga y
sinuosa calle de sauces llorones—embloma melincd-
lico de los sollozos de las madres y viudas, que se
tomaria por sus sombras desmelenadas y escalonadas
comq remordimientos sobre el camino del crimen—
todo sonrie, todo se espande y canta en el espacio de
aquel gracioso recinto. Esta sepultura de lcs secre-
tos, de la sangre y de los misterios del mal, es unm
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mausoleo_ decentemente blanqueade. Las blandas
brisas que corren por los 4rboles del parque, envuel-
ven con sus balsimicos aromas el interior del recinto
de todas las corrupciones. Ni la hipocresia en la
mascara del malhechor, ni la amistad en los labios y
en los ojos dol asesine, tienen mas inoecenecia- ni mas
gracia. La hermosa columnata que se desplega &
la entrada del pomar, como una villa romana 6 un
templo griego debajo debaje de un cielo jonico,
respira la mas risuefia gracia,” la mas encantadora
poesia. Cortesana adormecida sobre un lecho de
flores, la Capraia del Tiberic a nericano seduce ea to-
das susapariencias como miente en todas sus sonrisas,
La égloga, el idillo 'y la pastoral reinan en
derredor bajo' la forma de bahos, de canales, de
puentes chineseos, de cunas de verdura, de canticos
de aves, de frescuras balsimicas, de hechizos de toda
especie. Pasead. por debajo de esas espaciosas ga«
lerias, donde circula la brisa fresea y generosa, y os
ereeréis bajo los porticos del templo de Ja Libertad.
Subid al doble piso de azoteas que van gobreponién «
dose por un leve declive bajo el enrejado'de balaus«
tradas que los circuye como como una guirnalda, y
crereis aspirar en el ambiente la atmosfera de las
mas puras ideas y de-los sentimientos mas divinos.
.- 'Y sin embargo, al pié de ese paraiso de ilusion,
esté el infierno de la realidad; al pié de esas eminen-
~dias, todis las bajeras humanas!
En medio de este laberinto elegante- de galerias
y de porticos, alld en un rincon del fondo, alumbrade
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por la pilida luz de la sospecha que vela, se oeul:an
las xvnpu(lxcms, los asesinatos, las cadends, las tinie-
slas, y la palida y casi invisible figwa del tirano

prisionero del horror gue mcplra y cautive desu pro-

“pio terror.

Vistold la distancia, Palermo semeja un canus-—
tillo de porcelana reposando graciosamenie en un
lecho de verdura. A medida que uno se aprocsima,
el edificio va surgiendo, y su perfil d:bdjase mas cla-
ramente en el horizonté. Entnncés,descubierto en
toda su maomtud alba y brlllante, descuella sobre
el follaje de los canales, como un cisne nadando en
ellos con las alas desplecradas

Y sin embar gc, 4 traves tie sus brillantes re-
flejos aparecen las manchas e sangre, simbolizadas
por el rojo. sombno que se. veen todas partes. Puer-
tas, persianas, muebles, tapxc°nas, postes, balaustra-
das...... todo tiene aquel color., Palermo es upa palo-
ma ensangrentada.

Luego que Gutlerr-ez y yo hublmos llegado a
las cercanias de. la res;dencla del tirano, fulmos

acogidos por unas risotadas en union de las pala~’

bras obcenas que se nos dirigian -al pasar. Kstos
‘'saludos groseros nos eran hc(.hos por los lanceros de
Rosas, cuyos rojos grupos veianse @ derecha é iz-
quierda de la calie de 4rboles : ellos eran los pasto-
res de sus prados, y tales sus galanterias y pasatiem.
pes  Lspadachines mercenarios, antomatas de fusi-
lamieutos, fieras avezadas 4 las empresas de muerte
¥ 2 los laureles del asesinato, estos verdugos, Judas

v
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del uniforme y deshonor de la charretera, desempe-
fiaban su rol, insultdndonos; pero la responsabilidad
de su depravagion recaia sobre otro mas culpable
que ellos. Rosas, el gran corruptor, habia sonado
un ejéreito 4 su imagen; y este sueiio horrible lo
habia casirealjzado. Result6'de ello una monstruo-
sidad sin nombre. El soldado es como el eclesiastix
co: una cosa que no ¢s ni bella ni grande 4 medias;
sublime cuando es bueno, odioso cuando malo.

Sin embargo, algunos homhres de corazon se
hallaban en medio de aquellos bandidos. Al apear-
ngs, un oficial aprocsimése y nos saludé cortesmente.
Por fin halldbamos en él un semblante amigo en
medio de aquella turba de rostros burlones y feroces:
Gutierrez le dmglo la palabra:

Tened, seiior, la bondad de prevenir 4 su Esce-
lencia el Seor Gobernador que una joven desea

erle presentada.

La influencia del ‘buen e}emplo de uno solo
habia cambiado la insolente curiosidad de los solda-
dos en actitud respetuosa. “Todos guardaron, sino
dlstancla, al menos sxlenclo al rededor de noso-
tros.

Al cabo de algunos instantes un edecan nos vino
4 introducir.:

Yo me dirigi con planta firme. El corazon no
me latia con mas rapidez que de costumbre; sentia
en mi una serenidad de voluntad y una fuerza de
resolucion increibles. Sin mirar 4 derecha ni 4
izquierda, caminé en toda la plenitud de mi sang re
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fria, apresurando con el deseo, lejos de retardano',
el momento en que iba a hallarme frente al hombre
y echarle en eara estas palabras: Vengo 4 pedirte la
vida y la libertad de un justo.

Al fin de una galeria, las puertas "de un gran
salon se habrieron 4 nuestro paso. Yo bajé ripida-
mente mi velo, pues contra tedo lo que esperaba
ibamos a eneontrarnos en medio de varia# personas.
Rosas, en lugar de recibirnos en particular, daba
asi a nuestra visita una especie de solemne publici-
dad. Todo el que iba a Palermo hallibase compro-
metido, y posteriormente supe que el tirano hacia
alarde de todas las visitas que se le presentaban .
sobre todo cuando ellas pasaban por sobre el servi-
lismo banal de los familiares de su corte, como la ded
clérigo Gutierrez y lamia. Una muger y un ecle
sidsticol.... hermosa y noble conquista.

A la idea del peligro que corria mi reputacion
y la de U .adislao, sentime avergonzada y trémula.
Faltome el resorte de mi energia moral, y senti que
wi sangre fria me abandonaba. Hice sin embargo,
un esfuerzo tomande el brazo de Uladislao, y nos
ap rocsimamos hécia un grupo bastante numeroso que
ocupaba el fondo de la sala, y que yo veia confusa
mente a traves de mi turbacion.

Este grupo, compuesto de personas y de trajes
en que la charretera y el fraque negro mezclabanse
con el raso y los brillantes colores de los atavios
femeniles, endulzaha la monotomia de los reflejos

rojo-sombries que lanzaba la pintura de la sala.
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Mas alld de l.xs colgaduras escarlatas que guarnceian
las ventanas, una docena de mugeres _elegantemente
vestidas dlstmgmanse de los semblantes bigotudos
de los craneos varoniles y do las cabezas canas, Dos
grandes candelabros de oro daban a laluz del sol colo=
ridoa este cuadro viviente cuyo centre parecia ser un
hombre’ tendido a medias *sobre un sefd .y que a
nuestra aparicion habia vuelto la cabeza hicia no-
sotros,

A medida que nos habiamos aprocsimado el
hombre del sofd habiose levamado, ‘v 4 su ejemplo.
toda la reunion. .

. Rosas, politico y risuefio, nos hize ademah de
sentarnos. Yo me dejé caer sobre una silla tratando
dominar mi_emocion.

—Sefiores, dijo 4 media voz 4 toddsu concurren-
cia; ya veis los recien llegados: desppes de los que-
haceres,el deséanso. ‘Bellas federales,no os disgusteis
si me veo precisado & despediros para dar audiencia.
& una amable desconacida. ‘

" Cada uno'saludd y se retiré con esa sonrisa hi«
pocrita que en la atmosféera de las cOrtes brota es-
ponténea y uniformemente en todos los semblantesz,
cuando el seiior tree haber pronunciado lo que se
Nama un buen dicho. En breves minutos, damas,
ministros, generalés y embajadores habian despejado
la sala. Quedamaos los tres solos, Uladislao en un
sillon, Rosas sobre el sofs, y yo & sa izquierea sobre
el mismo sofi donde me habia dPJa"lO con!ucir por
él maquinalmente. .
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¥ bien, hermosa portedu?. ... dijo el dictas
dor volviéudose 4 medias, segun su cinica habitud,
pendieate el brazo, y la pierna: derecha arqueda so-
bre 1a redilla de laizquierda.
.- Yo ensaye en.aquel momente de recuperar yn
poco de fuerza interiors pero; debo recanocerlo . para
confusion de mi prgallo, tedos mis esfuerzos fueron
vauos; y permaneci turbada y en desconcierto,
' —Laodestiz ‘¢onducida - por la prudencia!
agregs Rosas mrrandonos alternativamente 4 Gutier®
rezy 4 mi. ; Sabeis, amable” paisaua, que ante
tanta timidez ma vueleb timido 4 mi turno?” Y vos,
sefiof curd, ¢no creis que esta actitud reservada .y
discréta es capaz de cambiar todo el foudo. de ‘mis
ideas politicas en materia de alegria y de placer? Yo
tengo por siste:na que la virtud, aun en an esclesids. ’
tico, no debe ser tan hurafia, y creo que entra en los
princtpios de una buena civilizacion federal el entre™
garse 4 ciertos hébitos de amable y facil libertad......
pero en pequeiia reunion, sin hacer precisamente es~
candalo.......Qué os parece, sefior cura?

1

Gutierrez guardb silencio.
—Vamos, vamos! prosigui6 Rosl, estos tucu-
manos son de tal prudencia, de tal circunspecion,

que se les tomaria pos timidas deuncellas......
En seguida, volviéndose hicia mi:
.
~—Y vos, mi hermosa creatura, .no suspende-
reis ése velo que me oculta vuestros actractivos!...... -
a ver si he adivinado. ....Apostaria 4 que ese miste~
16

{
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rioso incognito me reserva algunamueva sorpresa de
esa maldxta doiia Teedoraceees

Me estremeci. Rosas acababa de- pronunciar
el nombre de una de esas proveedoras de. su haren,
cuya ocupacion consistia en seducir ¢ ‘robar entre
algunas familias pobres dé'Buenos Aires la flor- de
las doncellas para servir de pasto 4 -sus iomundos
deseos.

Yo repulsé la mano del dictador que trataba de
sugpender mi velo.. Estg.maovimiento de mi parte
equivalia & toda respuesta.

Rosas retir6 su csbezo, tendiése de . nuevo en el
gof4, cerro 4 medias sus ojos de inquisidory exdmi-
nome silenciosamente & través de la gasa que me
cubria el semblante.



T W N W R
PRIMERAS HOSTILIDADES.

~+-Bssjemplarj continud con tono sarcéstico.
Enhorabueda! ‘ha comprendido Teedoru que los amo-
res ficiles me fastidiaban ya, y me eavia la virtud 4
toda prueba. Me agrada esto; y presumo que la de-
feusa tera dwna del ataque! ya lo veis; seiiorita......
estoy. enamgrado, locamente enamorado antes mismo
de haber tcnido el gusto de conocgros. Felizmente
mj fragilidad estd en buena y santa compafiia.—Se-
figr cura, vd. me responde de mi virtud y de las se=
ducciones de esta maga.

Yo contasté resueltamente:
. —{Camila O’Gorman responde de si musma’
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—!Camila O'Gorman!
Y el semblante del dictador tomo repentina«
mente unaespresion de sorpresa estrema.
Rosas tomd una canpanilla de sobre la mesa, y
llamé. Un edecan apareci6 .al momento.

—No estoy visible para nadie hasta nueva ore
den.

Ll edecan m(.lmose, y la puerta se cerré6 sobre
§us pasos. R

El dictador pusése de nuevo & inspecionarme
con prolongada atenclon. Por mas que me mirase,
yo o dejé de soportar su mirada.

“aBnrverdad, senenla{«veesbm Qllanq:o ,;.'ne pas-
ma! repuso Roszs. Teneis toda lihﬁénehcla de’una
Judith, pero de una Judith que tiene en los ojos su .
pufial, y puesto que esos ojos se obstinan en perma-~
necer invisibles, creo, gracias a Dios, estar en segu=
ridad. Eri Tecompenes; meveeeré el-himom despir-nue-
vatfenté vuéstra vou? ... .Hnbhd;- crnel' Lioundedolo-,
fernes 08 ededeN&” S0 i e L o .

& 5

Havibennhuestro sexo reédrso's daturales de élo
ciiencia sumaménte f)reuoxos 'péro Hoes 1a © palabral
]a 9"1@ coates el mayor"’ g’asto. "'Nﬂ‘eﬂm" retéried o’
com )one de cog: etéifa; y* 4 vedés,: ‘de’ ééducclone&
entre Ias cuaIes las fldses. desmhbenm 10 rol sdenniu
dafic! n".ma.r sin" decir* ‘na‘dt. Tgast na&a; ‘e8
nuestro grande arte. Embaucarel amor o1 “cotin’
cupiscencia de esperanzas mas 6 menos “insolentes,
es nuestra siprema habilidad; fascinar al ‘tetados ¥
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adorméverlo pana-méjerianonadar]o)an saguida, tal es
la ciencia femenil por esceleneiasr iy oD Liv i s L
s Esta tictica,defa perfidia ‘de los attaciives,y del
embuste de Jas gravias; nosotras: we kariaprendemes:
nos es innata. .- Ella sirye: deugonitiapeso - & hudsira
debilidad fisica.: I-Ea'tamnssdl]il‘ens;nuegtno.tﬁmno, y
conlaayuda de un noble sentimientosmiegtroiheneie-,
mo puede Hevarn os: &)soherhias congyistas,;,€nando
nugstra virttid ‘sabe preseptarse apostugamepte, & los,
atéqnes delsenemiguy nosegras] somas adwpirables pasa.,
haewricagr—en; estp -enzefi oBUEStrop: tl‘%%wﬁqh
fieta iforita ¥az-en:nuestras:eapic invieibdleg, ; W‘“\ Fe
rétirarnos vi etoriosas, levande;per. trgiemda: ﬁ&**’:i‘,
déldeon, 6 siinplementd la;cmduhdtsd dplt;gre. mg
trate modestamente de hacerlo. T
- Estey: ‘desde. que supo mi apedlido, gegulameptre-
gﬁo &-una-wiible,prddcupneioug;.YaRone;, tamas,
ba-por'uha de agiiellas desgraciades; qus, .iban,  gps.:
coitesanos & cortesanas asartebatar, poy.fuerza @s por;
éngafio, afin.deafreckrlags su.apiiiiosensugl, po: y
sin:embargo, algodesia mpresdngia.y, el mlgmq ses,
mi-misterio. que me cdbriadabacigrtamente gue pens
str: - I'En euanto-&mi; ignomabajo entenees gl papel:
quéinvolunsarianienie vemlh@dgsempe,uas. . Mpa,
o inas nardenfue cuando'gupe. Ja xerdad,, 3 P‘?" que,
infame maquinacion el autbr.desgonoeido, del  bitlete.
que we dabahvisw:del -eautivenio de-Lagarpmrgantis, -
verio/ que ‘era obra :guya.tambieni—<habis, combinago,
en vista de hacer con una agh miab}empneas«swor-+
te-al tirano vea svedgenzost : nspécnlacien .sobte la
4
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persona deuna Q’Gorman viniendo 4 pedir en Paler-
mo la gracia deunreo, - -

Ignorando, lo mismo que yo y Uladxslao, a
trampa tendida.4 mi virtud en provecho de su lubri-
ctdiad, Rosas no sabia pues a que atenerse.

- 'Renovd su’ interpelacion, .invitindome cortez-
mente a esphaarme

A—Senor, eotitesté con un tono de voz tan con-
niovido 'y vitgineo cuanto.pudo asfectar; el sefior
cufa'iGutierrez; si se lo permitis, ‘es. hablara del
objeto de'mi visita, - Pués, por lo que 4-mi- me toca,
estoy tati tirbada, tan' poco segura :de- la exactitud
de mis’ ‘pal&bfas, fue temo...l. sirvase dispensarme
sefior.....iperd- temd no poder espresar bien mis
ldeas......

*Juai Munnel: pagd icon una sonrisa eata hipoeri=
ta’hotheridje ‘41’ dsceridente seducter de.su deslum-
bradori” Excelencia, -y volviéndose hicia. Uladislao,
lé Hizd sefsl-de que: hublara. v

-~El joven-eclesidstico esplicd entonces en breves:
palabtis ¢l hecho del billete; haciendo valer los me-
tivos que ‘militaban -en favor del  prisionero Lizaro
"Foitecilla; Victima sin duda - de..una equivocacion &
del Capricko .de'-algun agente subalterno. . Eu, esta
defensd” Gutierrez desplegé un talento maravilloso
de simplicidad, de dignidad y de.uncion. Rosas le
escuchaba’“ya ‘con una impasibilidad de estitua, ya
¢dit apariencias de-locomocion mezcladas, de:—Conw,
mmad -sefier! 6igo, oigo! su. .

Mieatras que Uladislashablaba, yo tuve tiempo
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bastante para estudiar la fisonomia y todo el conjun-
to de la persona de Juan Manuel:

" El sicofanta continuaba mlrandonosde aoslayo,
sin mover la cabeza y haciendo dar vuglta. amhos
pulgarares bajo sus manos cruzadas; ordinariamente
guardaba sobre el sofé la postura grosera é impoliti-
cade que ya he hecho mencion, con chinelas en los
pies, un chaqueton ‘azul abotonado, amplia corbata y
la famosa gorra'que casi jamas lo abandonaba, De
tiempo en tiempo se levantaba, iba ‘4 si mesa de
trabajo, volviase 4 sentar, se peinaba la patilla,
echaba con coqueteria su ralo cabello héicia la.frents,
y sacando de su faltriquera unfpequefio espejo, mi-
rabase en él con la.complacencia de un pe;im}t;e,
como para juzgar del efecto de sus esmeros de toca-
dor llevados hasta trivialidades 4 que la presenciade
una mujer no ponia obsticulo.

- Esta libertad de gaucho malo, esta falta: absolu-
ta de educacion, ,combinabase- en Rosas eon una
ridicula afectacion de capacidad -laboriosa y de apa-
riencias ubiquistas, Su mesa’cargada de papeles
atestiguaba la ostentacion del gusto por el titulo de
hombre de gabinete y de profundo politico. Notas
de embajadores, correspondencias de los gobernado=
res de las provincias, relatorios de la policia, una
montafia de papeles, en suma, tenia delante de si
y los hojeaba de tiempo en tiempo trazando con su

pluma algunas palabras aqui y alla con aire que pa--

recia decir: Ved que hombre soy yo!...... hago coa-
tro eosas 4 la wez: me ocupo de les asuntos de Esta-
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do, oigo a uh eclesidstico, cortejo-a una muger §
reposo al mismo tiempo.
-« En medio ‘de este vaiven, sus facciones conser-
vaban un timbre de dureza, vualgaridad y cinismo
que el hibito de risotadas groseras unido a un. fondo
de bajos sentimientos y- crueles ideas:les hdbia im-
preso. Sus pequefivs  ojes azules fijabanse en. mi
con toda la impertinencia del sultan. Yo no sé que
de siniestro habia ed sus nmiiradas que ocasionaba el
-@sttembcimiento del terror. - Algumag veces se.-hu-
‘bierati tdmado por las de una.ponzoiiosa vivora.
Nadd de noble ni delicado en aguellas facciones-des-
vergouzadas 'y -repulsivas. Su modo de ‘mirarme
tomé ‘4 la vez un caricter tal'de insisténcia ydes«
‘Honestidad, que cedi—malgrado mio~# un movi«
ratento de despecho,. volvlendo bruscatente ‘la. cara
hacla otro lado. o
=] dictador se mordi los Ia'blos, afectd reprimir
su mal humor, y respondiendo a su modo a la leccion
de civilidad que acababa yude'dacle, se: estiré.:im
poca' a8 sobre el sofd,
’ .-.Vamos, a la gran manlobra' d’ljo ilamando.



&2 GRANR MANIOBRA.

s
_-Al instante una procesion 1: lacayos se presen<
* 0 coruna série de mates que Rosas oftecio sucesi-
yamente y sin interrupcion & Uladislao, quien conti-
puaba :iempre hablando en favor de Lizaro, cuyos
antecedentes politicos, 4 peticion del dictador, tuvo
que esponer prolijamente. Ll grosero persouaje
reia 4 carcajadas cuando el orador, apurado  estre=
mos de perder aliento y aspirando a prisa el jugo de
la yerba, trataba de hacer frente a aquel aluvion de
mates qze se sucedian sin intermision. Gutierrez,
con un tacto,-una dulzura, y dignidad admirables’
prestose con habilidad 4@ esta bufoneria lde mal
6
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gusto, y aun aventuro con ese motivo algunos rasgos
dejovialidad que Rosas manifestd escuchar con so<
earrona satisfaccion. La mirada deslucida del hipo.
erita, fija alternativamente en mi y en Uladislao
parecia medir & la altura de su nariz aquilina que
dirijia hicig el narrador, 1a'linea visual de los hechos
que le narraban 4 el grado angular de las consecuen-
cias que deducian. ’

—Es eso todo? dijo luego que Uladislao hubo
terminado. Y bien! h¢ aqui un acontecimiento bien
simple, aunque bastante grave, conspiracion contra
las leyes del Estado..... estos delitos atafien 4 la
Justicia. ;Qué quereis que yo haga? Los tribunales
decidiran.

Y piisose 4 tomar un mate corr aire eontrito.

Eutonces yo me levanté y dije con incisiva
ironia: —

—Perfectamente! Rosas se atiene & los tribu-
nales! Los tribunales juzgarin en asuntos en que él
no puede conocer!

A través de mi velo vi la figura del tirano lles
narse de orgulloy satisfaccion.

— Vamos, hermosa dama, dijo forziudome a
tomar de nuevo asiento. Poneos en mi lugar; yo os
hago juez a vos misma. Dicen que soy déspota
porque asumo todos los poderes, aun el de gracia y
justicia.

Y acalordndose por grados:

—Dicen que soy cruel por que eastigo a los ene~
migos de la patria y restauro las leyes; dicen que soy
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feroz porque protejo a los buenos y aniquile a tes
ambiciosos; dicen en fin que soy barbaro y malva-
do porque soy poderoso para el bien y terrible para
el mal. . .
—No se dice tal, sefior, respondi yo timida-
mente. .
—Ya sé que no lo dicen, repuso Rosas, pero lo
piensan. . ‘
Y al decir esto, su voz temé un timbre caver-
n0so.
‘—Oh! mucho menos, sefior, agregué yo con me-
liflua dulzura. -~ . ’
Un rayo, cuyo siniestro y fanebre reflejo me
hi%o mal como la luz de un falso dia, iluminé la cara
del tirano. ’

—No lo piensan...... lo sé tambien. Veamos,
pues, que es lo que piensan de mi, graciosa crea«
tura?

Yo sabia bastante bien, por todo lo que habia
oido decir de los actos de Rosas, que el tirano.del
Plata no tenia un atomo de nobleza, filantropia ni
moralidad; que su espiritu era tan trivial coom
abyecta su alma: yo sabia, en resumen, que era un
hombre de crimenes y sangre. Felicitarlo por su
mansedumbre, hubiese sido mas que una exageracion
de lisonja: hubiese sido una ironia peligrosa; pues el
mismo, & pesar de sus hipdcritas protestas, se felici-
taba interiormente de sus crueldades y del terror
que iuspiraba. Absteniéndome pues, de tccar esta
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cuérda melindrosa, respondi con la mas perfécta apa-
riencia de imparcialidad:

—Sefior, yo no soy mas que una pobre muger,
y no podria sin mucha suma de presuncion, apreciar
debidamente actos originados por razones de Estado,
Pero algur;as veces las mugeres dan consejos que
tienen su valor.

—Si los vuestros no haten ninguna impresion
en mi, senorita,—dijo el dietador con galanteria, —
es preciso desesperar de todos los consejeros y cons
sejeras.

Yo repuse:

—La polilica, sefior, en una bella y grande
cosa. una materia'delicada que toca los intereses mas
grandiosos de los pueblos, y que pocos espiritus son
capaces de comprender. No es ciertamente dema
siado todo el poder de las facultades humanas para
abrazarla. Vos, sin duda, conoceis sus exijencias,
su utilidad, sus escollos y sus limites, Leos hombres
vulgares no llegan jimas al término, 6 lo que es
peor, lo esceden. Una inteligeneia superior se con~
tiene y observa. Todo lo que es inutil es severa-
mente proscripto por los espiritus que ven las cosas
de alto y a la distancia: porque lo indtil arguye me»
diocridad, y lo supérfluo impotencia.

‘Holofernes empezo a prestarme séria “atencion,
Judith continué:

—Tengo la snerte de tener por amigo a un
hombre de corazon que la circei encierra, que tal vez
el patibulo reclama. Que Ldzoro Torrecilla o3
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deba la vida, seiior! La gloria del perdon es la mas
bella de todas. ;Qué conquista vale lo que ella? Y
que general no daria todos los timbres de su espada
por esos gloriosos . trofeos de su ascendiente moral?

Rosas me escuchaba . edificadg. Habituado a
las triviales y groseras adulaciones de sus cortesanos,
saboreaba con manifiesta satisfaccion el filtro de una
alabanza indirecta y bien velada cuya delicadeza le
era nueva,

Yo continué:

—Y sin embargo, no es bajo el punto de. vista
de los sentimientos individuales que yo os hablo,
sefior. Sé que por encima de la amistad estd la
patria, y que puede algunas veces ser necesario el
sacrificio de un miembro peligroso para la salvacion
del cuerpo. Yo os hablo bajo el punto de vista emi-
nente en que vos mismo os habeis colocado. ;Sabeis
lo que diran si perdonais? '

—Si yo perdono....., dirén?...... Veamos, ama-
ble encantadora.

~Dirén: Rosas es poderoso porque ha desde-
fiado castigar. La %poca del ‘rigor abrié su reino,
laépoca de la clémencia lo continua. EJ restaura-
dor de las leyes se ha dejado vencer; ha tenido la
santa flaqueza de todos 16s grandes hombres, porque
" al fin el es un hombre tambien.

—iBien, Camila, bien! dijo Holofernes balbu~
ceando y como sofocado, mientras que Judith, atra-
yente de inspiracion y con sublonda y hermosa car
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bellera tendida sobre la espalda, esperaba el efecto
de su calculada seduccion.

— Hé ahi lo que dirdn, sefior! repuse yo con
exaltacion teatral, y el semblante cubierto siempre
por mi velo. Y agregarin:. Rosas, cuyas vijilias
estin siempre consagradas a las atenciones de la po-
litica; Rosas, que da 4 sus generales largas audien-
cias de guerra y a los embajadores largas audiencias
en asuntos diplomaticos, ha accedido a la solicitud de
una nifia pidiendo gracia para un desgraciado, y no
ha desdefiado las siiplicas de una débil mujer.

—Decid de una mujer adorable, de una mujer
hermosisima, de una mujer...... a quien yo no podré
rehusar nada, esclamé levantandose el tirano.

—Sefior cura, agregd Rosas haciendo a Gu-
tierrez ademan de salir, tengo el honor de salu.
daros.

Yo me diriji lista y risuefia al lado del joven
eclesiastico.

—Oh! no, sefior! es mi compafiero...... nosotros
somos inseparables.

—Salid, yo lo deseo, repuso Rosas.

—Quedad, yo lo quiero! rep’iqué yo sublevindo
me coquetamente.

El dictador, conmovido y encantado por la acs
titud pueril y familiar que me veia asumir, no sabia
que decir, y parecia suspendiendo como por un hilo
‘magnético en la region de las ilusiones.

"Irritados y en revolucion, los brutales deseos
del tirano pintironse .en su semblante con rasgos
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etoces y labricos reflejos. Sus ojos despidieron la
llama de la concupisceneia.

—Fs preciso obedeceros, reina mia: el bien,
que permanezca el sefior cura, ya que es vuestro
inseparable. Eun cuauto a la gracia...... veremos,
veremos mas tarde. .

—No, seiior, no ha de ser mas tarde! dije yo
imperiosamente, con el brazo estendido hicia ade~
lante; es ahora mismo que lo quiero!

—Teneis razon, sirena, ahora, 'ahora mismo.

Rosas tomo6 una pluma y un hoja de papel. Al
mismo tiempo, y como acordindose repentinamente
de algo:

—iQue dictraccion! esclamd; me olvidaba de
consultar a mi primer ministro!

Y di6 rres palmadas.
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FEDERACION.

Inmediatamente abridse una puerta lateral y un
hombie semi-dislocado aparecid, permaneciendo so-
bre el dintel inmévil como una estitua coja. Vestido
de general, llevaba gruesas charrateras, largas botas
con taconeras, y cadena de oro en el pecho.

Noté entre él y el dictador cierto cambio de se~
fales casi imperceptibles. Este hombre que tenia
la sonrisa esteredtipa en su semblante y en los labios
el sello del silencio, parecia un automata cuyos mo-
vimientos hubiesen'sido determinados por hilos invi-
sibles manejados por su sefior, hdcia quien sus ojos

se volvian a cada instante con prontitud meravillosa,
]
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proutitud tanto mas netable cuaato hacia  contraste
dicha mirada con el resto de su pesada y maciza
perspna. R

+ Al-aparecer. el cojo, recdnoci al celebre bufon de
su Escelencla, don Eusebio de la Federacion: Vimo
~& mi, yme ptesentd su mano con la.galanteria obses
quiosa de un caballero que invita a una dama: para
_elbaile: Simultdneamente partia la.vez de un piano
desde una pieza contigua, haciendo vibrar ‘los bri-
Jdlantes y rapidos compaces de upa entusiasta cd-
: hucha- - DR
. Yo negué mi maro. - '

Eusebio aprocsimése entonces a Uladxslao y: le
hlzo la misma técita invitaciog. . :

‘B ecles*as;xco rehuso del mlsmo modo con una
‘sonrisa.

El cojo se puso entonces a baxlar so‘o, e_)ecutam
'do un baile vroterco, al cabo 'del cual se pard ¢ exs
“hausto, con el rortro banado en sudor, el cuerpo ine
moévil y ‘1 mirada ﬁja en su seiior.

—Sefior mlmstro, le dijo Rosas con ma‘]eutuosa
solémnifad; lumbrera de muestras deliberaciones,
sibila de nuestro consejo y Pitonisa de nuestro impe,
Tio; ahora que el fuego de la inspiracion os anima-
‘vais 4 respondernog;’ porque - tenemos que consulta-
o8 sobre una grande ‘cuestion, ‘para‘cuya solucion—
lo deelaramos anticipadamente—nos atendremos al
fallode yuestras Juces. La sefiorita viene a pedir la
gracia de un culpable. La solicitante es bien her-

Wosa, pero el delincuente es bastante ecriminal
17



~ - 130 —

¢Que debo hacer?...... Respﬁhde, y ten cuidado de
no-equivocarte!

Eusebio, constantemente sxlencloso, hizo un sig-
no que queria decir: Tengo necesidad de meditarlo
un instante:

—F3 muy justo, Escelencia! Piensg, refleee
siona.

El bufon sentése en un taburete delante de mi,
puso un dedo sobre su frente, cruzé una pierna sobre
la otra, me mird de pies 4 cabeza, y en seguida se
diriji6 hicia Rosas é hizo otro signo que queria
decir: Para juzgar bien de la belleza de la solicitants
es necesario que yo vea sus facciones.

—Perfectamente! dijo Rosas; pero es preciso
que te dirijas & ella misma para esto.

Y dirijiéndome la palabra:

—Sefiorita, mi primer ministro selicita el favor
de que le dejeis ver vuestro semblaute.

Yo consorvé desdeiiosamente mi iumovilidad
bajo el velo.

El bufon mirs al dictador con un aire com-s
punjido.

—;Qué quereis que haga, amigo mic? dijo el
tirano. Yo no puedo forzarla 4 que se descubra, Es
una desgracia; pero la cru¢ldad de la hermosa la pa<
gar4 tu pellejo.

Y al mismo tiempo Rosas hizo un signo si-
niestro con !a mano 4 la-altura transversab de. su
Jescuezo. v
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Me estremeci. La idea de ser la causa de la
muerte de aquel hombre, triunfo de la tictica de mi
pudor. Lancé una mirada sobre’ Eusebio: habia en
su actitud tan lacerante resignacior, tan dolorosa siia
plica, que me inspird compasion.

~—Y bien, amigo mio, dijo Rosas & Eusebio que
tenia los ojos tristemente clavados en el suelo: gen
donde diablo lees ti tu consulta? )

,Aqm, en libro de Dios! esclamé yo, apartan-
do mi velo bruscamente.

Y apareci en todo el esplendor de mi dige
nidad, ) )

De pié, orgullosa, con el cabello ondulante, diri-
jimi vista hécia el pobre bufon que queds inmévil de
sorpresa, sumido en su cdndida admiracion.

Todos los personajes de esta eseena quedaron
al instarite como petrificados, cada uno bajo impre-
siones distintas: Rosas, deslumbrado al aspecto de
aquella que segun sus conjeturas, era ya la conquis«
ta de sus impuros deseos: Eusebio, viendo 4 una sal-
vadora en la muger que se ofrecia a su vista: Ula-~
dislao, temiendo una tragedia de sangre 6 un drama
de verguenza 2l fin de esta innoble comedia; y yo,
‘por tener entonces en mis manos y en mis ojosla vida
6 1a muerte de Lazaro. Con sus miradas, el cojo por
naturaleza, y,mudo por érden, o se cansaba de cs-
presarme su gratitud por el acto de complacencia
que acababa de salvarle de la cuerda 6 del cuchille. -

—Ya no se trata de mirar, dijo Rosas impa-

7

cientado. ;Es preciso perdonar, 6 castigar?......
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Como lo ves, la solicitante es adorable, pero tam-
bien el crimen es grande, aiiadié reclinindose sobre el
divan despues de haber armado-lentamente un cigah
rillo, que encendid despidiendo el humo hécia el cielo
raso en pequeftas bocapadas,

Nesotros sentiamos los tres el corazon opm
mido,

—Te decidirds, animal? esclamé el dictador con
acento bronco y sordo como el de una fiera.

El escalofiio del terror nos dejo helados. Un
silencio de plomo pesd sobre los actores y en la es-
cena, mientras que el personaje principal interrum-
pia con una risotada cavernosa la gravedad solemne
y Iugubre de aquella hora de sentencia.

Eusebio me mir melancdlicamente y guardo
siempre silencio.

Recucrdo haber visto en mi infancia, en la quin-
ta de un amigo de mi padre, Ja jaula de una pantera
a quien habian dado un perrito por compaiiero. Este,
perrito, huésped forzoso de -su terrible comensal, se
esmeraba en complacer a la pantera, de quien pare-
cia estudiar los menores deseos, jugando familiar-
mente con ella, acaricidndola humildemente, tratans
do de conquistar la amistad de sus dientes y de sus
ufias, y temiendo sobre todo no comprenderla en la
espresion de sus caprichos,

El mismo cuadro que en otro tiempd habia es-
citado mi compacion, se renovaba ahorg 4 mis ojos.
La pantera era Rosas; el perrito era Eusebio, te-
miende equivocarse en la interpretacioh del pensa-
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mienta intimo de su amo, y no atreviéndose a pro-
nunciar su ordculo,—triste apuesta cuya j.arada era
nada menos que su cabeza. )

Rosas levéntose bruscamente como para llamar
y dar érdenes. Yo lancé un grito: el dictador se
contuvo.

Eusebio, en el parasismo del terror, parecié di-
rijir bicia la refleccion todos los esfuerzos de su in-
teligencia. P4lido, con la mirada torva y la frente
bainiada en sudor, parecla escuchar una voz interior,
cuando repentinament®’ y - en medio'de la ansiedad
general, resonaron los melédicos y cadenciosos - soni-
dos de un arpa.

El pecho del bufon solté un grito estrepitoso, y
rayos de jabilo ilyminaron sibitamente su semblan«
te. Indico con el dedo el lugar ‘de donde partia
.aquella misica celestial é inesperada, diciendo con
su pantomina espresiva:

—Ella.,,.. ella es.... consultadla: hé aqui mi

+ contestacion!.
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MANTBLITA.

- No sé por qué répida intuicion' comprendi el
si-gno de Eusebio. Aunque sus labios permanecieron
en silencio, pareciome oir el nombre de Manuelita,
pronunciado por él.

—Seiior, dije al dictador, este hombre tiene ra~
zon. Vuestra hija serd mucho mejor oriculo. Ademas
perd muy digno del galante dictador tomar por arbi-
tro 4 una mujer. -

Rosas guard6 silencio y pareci6é preocupado.
Dios, que en ese momento gobernaba aquel corazon
entregado 4 toda idea perversa, inspirole una resolu-
cion. Volvidse hicia mi y e dijo:
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z—Camila, quiero daros aun-ests f.y..s 2
buera voluntad. Mi dictadura,:como vos lmsabeis,
esti compartida entre mi hija y yo. Para:mi las aten~
ciones de Estado, las tareas trascendentales, las au~
diencias de los embajadores, la correspoudencia con
los gobernadores, dependientes'qne no son mas que
mi gombra y 4 quienes me tomo:la.pena;de educar;
pues es mi mano sola la que eonduce la repiblica, y
estoy en el caso de decir como Luis XIV: E! Esta-
do soy yo! Para ella, los actos de condescendencia
las transaciones de clemencia, las debilidades de la
politica; porque todos somos débiles, como habeis di«
cho muy bien, Camila, hombres y mujeres; y euande
habla el corazon es malo sofocar su voz. Vuestra siis
plica de gracia es de la competencia de mi hija: lo
que ella decida sobre vuestro protejido,, lo. ratificaré
yo de corazon. Esto seri una respuesta mas 4 mis
enemigos que me acusan de crueldad; nd es qieitd.
hermosa creatura? Otorgo, pues, el tecurso para ante
‘Manuelita propuesto por nuestro pnmer mmlstro.

Rosas llamé : .

—Advertid 4 mi hija que tiene una visita..

—Seiior inseparable, aiiadié Rosas dirigiéndose
& Uladislao; tened la bondad de conducu' é esta jo-
ven al aposento de la seiiorita.: i

Nosétros nos inclinamos.

—Seré benigno, pero pensad que o adoro! me
dijo Rasas 4 parte y en voz muy baja.

E imprimi6 un beso en mi mano. Yo me estre~
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meci convulsivamente: parédcidme: haber santido el

eontaetn’de» la.baba de:una-sbrpiente.:. i '« s rus:
- Al'retirarhbs, pasamds :por:delabte. de Eusebm
que mé desliz6 estas palabrasi x5 0o,

1 meContad conmigo, y nada . temais.! ) uni.
v {Pore despues Eramos ; mtroducldos e dwaépd‘
sento-de ManuelaiRosas. ... . . ip, e g
A efitvar, ltegaron & mi ou?lcf sendag" nsotada:s
-que-de ¢l patiian y que cesaron 4 Auestval :apanicion,
para dar'lugar al silenciosy al decoro :de la-etiqueta,
" - . Mantkla estaba - rddeada’de cuatro 6 cinco da-
mas ‘anmigas suyas; ' tadibien distinguf4'los ministros
de'Fvancia y de lnglaserra. . Hslos destpatecieron 4
nuestta aitraday lo mismio que las damas; ‘Colf’ ' eseep-
cion'de wmassola, o ooub b T nky
Pefmitis qu’e Ta beﬁm’a’permanezca’ ?Uo Mas
nuéla 4 Gunerrez, es hn“mse’pa?'a%le tdmbien

xEsta alusxon a {as palabras que yo h’t‘na pl‘On
uunclado en PreSQHCla de Rosas con monvo "de Ula-
dislag, me prob6 que Ia’ hl]a. estaba ya matrmda por
el pa.dre3 no solamente del objeto “de Hiestra'visita,
sino dé’ibs principalés-detallés -de ésta primera en-
trevistay' [Tna espécieide. telegrafia, cuyos signos eran
tlevados de cuarto-en‘cuarto de  hera - por edecanes
qne circulaban de uno.gn-otro silen, habia qnstruido
& Manuela de todas las circunstancias que Rosas ha-
bia creide podian interesar 6 divertir 4 su hija.
. —Ya lo sé todo,, seldar cura, continué ella sin
dar tiempo 4 Gutierrez para abrirla boca. Venis &



pedlr una gracia: yo os la acuerdo. ¢ Estais satis.
fecha? RN o

Dbspum; sin-esperar la respuesta,’la j Joven can-
tinub :

i —4Em camblo; tengo  que ipediros unlfavor 08
mvxto, asi eomo vuéstra amable intércesora, & nuese
tra tertulia de esta noche. Aceptais?

— Seiiorita, repuso el sacerdote con’ gravedad;
este traje 0s anupcia caales son mis habitudes y cuan
peco compdtibles con vuestra amena sociedad. Yo
soy uh. pobre eclesiéstico alejado del mundo, ajenc ‘4
sus placeres y locuras,ycuya felicidad 'y obligacion
consisten en estar | prdferentemente al lado de las
pevsohns que- esperimentan la tristeza 'y el dolei?
Aordaddome tan- espontaneamente la gracia que
vénia & solieitar, ‘vos Labeis hecho una‘accién que
tendra cerca de Dios su recempensa. Habi¢ndose asi
terminado’ felidmietite mi mision, me permitireis que
me retire bendiciendola mano y el corazon de donde’
ba partido ese acto de beneficenéia.

“Mientras Uladislao -hablaba, yo ‘habia podido
observar las facciones de Manucla Rosas tlmbradas
de ufia esprésion: delicadd 'y’ eiegatite, refiejo ‘de |
buenos sentimientos que le éran propios, cuatido su
gen o-nasuralmente inofensive quedaba abaudonado
d-si'mismo, fuera del saténiéo ascendiente de su pa-
dre.

Simpética en aguel instante, parecia gozar de
un inefable placer interior, y en sus pupilas matiza-

das.con linguidos vapores se lela la trzza de waa
. 18
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sensibilidad pura, bilsamo precioso para ella de des-
canso y de moral en medio de las corrupcidies de
Palermo y dél infierno-dé crimenes que estaba con.
denada presenciar.

—Querida, dijo bruscamente 4 la amiga’ Que has
bia quedado; mafiana tendremos el guste de volvernos
a ver, e,

Las dos j6venes se dieron el l)eso de despedlda,
y nosotros quedamos sclos con la hija de Resas.

~—]Ohy sefiorita: perdonadmel. le' dije entoneeq.
con efusion; perdonadme que no os haya agradecldo
& vos tan buena, tan generosa!. ‘

Laj Joven, sin contestar, - dnbmo en su rostro-upa
sonrisa que la puso como. transfigurads,: y habiender
cambiado con ella un cari‘ﬁosg abrazo, -crei. sentis
sobre mis mejillas el contacto de unas Jigrimas acs
dientes. i T

Despues, y con la misma emocion eonvulswa, dw-
un apreton de manos 4 Uladxs_lgo. o v er

En este momento, la puerta del aposento se-en—
treabrid, y vimos aparecer el fantasma silencipso de
Rosas.

Pasaron algunos instantes de observacion reci+
proca entre la hija y su padre. , . o

—Seiior Gutierrez, dijo este, dirjjiéndose a.l sa-
cerdete; os esperan en la parroguia para confesar d
uua penitente, ol

—La penitente esperari!.interrumpi6 la_jéven
con touo aspero, haciendo bruscamente. cantraste: co
la dulzura de modales que acabamos de presenciar..,
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i, esperar, porque yo tambien quiero confesarme.

—Ah! quereis confesaros, dofia Manuelita,*y...
ccon el sefior sin duda?

—~Con el sefior, don Juan Manuel! Qué! no
ba de ser una vez duefia de mi en mi aposento?

.Y, altiva, imperiosa, airada, corri6 hécia su
campanilla. Un negro aparecié.

—Lorenzo, dijo la joven; no estoy visible para
nadie... para nadie, entiendes !

—Ingrata! murmurd Rosas, retirindose como
estrangulado. Enviadle pares de orejas de coronel,
regaladle trenzas de unitarios para recibir en pago
semejantes ultrajes !

Y el eco del terror repetia vagamente en nues-
tros oidos: Ingrata! ingrata!
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"JUB@D VIBJO.

Permitiése Uladislao hacer presente 4 la hija
de Rcsas la imprudencia de su provocacion.

—Es verdad, dijo la jéven, volviendo & tomar su
dulzura simpatica, he sido un tantito atrevida para
con él; afortunadamente conozco el secreto de aman-
sarlo. : .

No bien habiames olvidado el incidente, cuando
apareci6 de nuevo el dictador, no con la amenaza,
sino con la galanteria y el respeto en el semblante.
Toméndome del brazo, digndse su excelencia condu-
cirme hécia la calle esterior, diciéndome :

—Los caprichos de las mujeres piden toda in-
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dulgencia., Quiere ella confesarse, enhorabucna. De-

jémosla con Dios,’ y en , cuanto & vos, sxlﬁda de Ia’
tierra... oh . sefiorita, no os asusteis asi; sois libre,’
y.vuesiro protegido tambien. Vues tro carruaje os

espera. o
En efocto, vi. al llegar 4'la baranda un coche

paradol en vez de los dos caballos que nos habian

llevado 4 Uladislao y 4 mi. Por la. portezuela salu-

déb: me una cebeza risuefia y atractiva: reconoci 4

Lazaro. ) '

Ebria de jibilo, subi al coche allado de mi ami-
g el pobre preso, salvo 'y bueno . despues de tan
larga ausencia.. ; Con que dulee emocion .nos volyi-
mos 4 ver, saboreando de .antemano la alegria upis -
versal al llegar en casa!

De repente en ‘las . mmedlaclones de las. Cinco
Esquinas, pirase el coghe..... acaba de retumbar un
pistoletazo. Un grupo de hombres enmascarados pa= -
recian asaitar al cochero.que ya pstaba dando gritos
lamentables. Al .instante, precipitése mi compafiero
para socorrer al infeliz, mas 4 penas hubo franqueas
do la portezuela,. qug esta volvid & cerrarse con fuar-
za, quedando yo sola,. llevada inmediatamente por;um .
galope brusce, sobresaltade, vertiginoso. - )

A donde vamos! Dios!.. Dios mio! tenga.coms.
pasion de mi! esclamé presa de teryor al ver de nues;
vo por los vidrios los sauces de la alameda de-Paler«
mo. Ei coche habia dado la vuelta; hécia el pa-"
lacio.

Sin fuerza, sumamente turbada, l]eguc asiala
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misma baranda, donde hacia menos de un cuarto de
hom Rosas se habia despedido de mi. Ayddome la
mano galante de un ofitial 4 bajar del carruage, cone
duciéndome 4 un aposento inmediato.  Allf fui deja=
dasola por ‘el oficial respetuom, ‘de cuyos labios, sin
interpélacion nirguna de ‘mi parte, salieron al despe-
dirse estas palabras: .

—-No tenga cuidddo la seiiora! tiene amigos!

—Dicho esto, me saludd, y quedé entregada &
mi estupidez fisica y moral.

El tietapo transeurrido-en esta especie de medi-
tacion inquieta'y vaga, no lo sabré deeir; solo sé ¢* al
herir mis’pupilas los alegres rayos de un sol de octus
bré, ‘fui sacada en sobresaltu de - aquel. sueiio que
hacia dispierta.

+ La pueita del aposentoi estaba abiesta.
" Z:No' soy, -pues; prisionera ! me dije- interior-
nfente no poco sorprendida. ’
- Bali por consiguiente, recordindome vagamente
la siniestra vision de las Cinco Esquinas.

Estas confusas emociones y crueles inquietudes
se apdciguaron ¢ iluminaron algo merced & las fres—
cas btisas de una mafiana de primavera que llegaron
hasta mi en cuanto hube puesto el pié 4 fuera. La
naturaleza ofrecénos siempre en medio de nuestras
penas una caricia materaal.

;Que hacer entre tanto, y de que lado dirigirme?
Los tambores de la trcoa eampada al rededor de Pa-
lermo tocaban 4 egercicio, y ya algunos paseantes
a pié, en carruaje b a caballo veianse aqui y al'&)

-
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Indeeiss; pasedbame maguinalmente. por el par-
.que, ‘edando un-personaje;‘de ulgar apariencia,’ de-

‘jando wh-grapo de’trabajhdores Weupados en el jardin -

¢rugé unacalle lateral en'direceion de aquefla & donp
de yo'me:hallaba. ' Esté hombes tenia “én - la:mano
un jundo con .tuya punts:ee divettia en decapitpr:lay
kojas de.las ramas de los drboles por euyo:lade: pasas
ba; llevabe un: -chagueton abotonaday und .cérbata
negra’ y:una gotra de pajnl,}an Reconoci en- él 4
Rosas. . ot el

- Meestremeci de. ples éucgbeza el as!peeto de
una-vivora que hubiérase arrustyado .ante. misi ojes
entre las yerbas del Pparqus; no ‘me hubiese ocasionade
mas horrible gensaeion. "t [y B r'n b

Al llegar & mi lado,- el d'mtldnf me. salud;& b
tindose la gorra, y dijome aparentatdo sorpress.: ,.di
verme en eemejante lugar,. i : .. isencg e

—La sefiorita viene sin duﬂa & sohczmrmm
gracia. 8i es aei, seais bien venida, parque mé.:halla
eu un dia de clemencia. Veamos, Camila, jquepuei
do. ‘hacer- por . voa?. ... Pro ante’-todo, ..Fépeneos,
hermosa eriatura, abandonad esa hechicera turbasibn
que me embaraza y confunde. ;Sabeis .qup -es eosd
de enamorarsel. . .. En realidad, yo ne séique espe-
cie de turbscion me embarga a, mi.mismol He visto
muchas encantadoras er:mi‘vida, pero.debo: confesar
altamente que.vinguna me ha dcasionado usa’ imv
presion semejante. ... No, ninguna! ni aun esa::po<

bre Paula, tan orgullosa, tan insolente al lado de sus °
rivales solo porque me ha dignado tener - col €lta
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algunaa condescendencias. - Belleza marchitada, bri-
-Ho de un dia, ridiculo orgyllo, sospechasa lozania,
impertinencia: pgsada...... Buen did, -sefiorita Paula!
pasadlo biep!...... Es mlithe.colorete y.almidon -para
-un"amigo de la sencilla.y bella naturaleza como yo.
Oh! prefiero mil vaces & aquel'a caquetas ajadus,estas
gracias candorosas, esta emocion' virginal......
Yo hice un movimiento para retiratmeé..
—¢Y a:dondé vais, sefiorita? dijo Rosag tocin-
dome en la espalda con su mimbre. -
»#=PPara’mi casa, sefioz! ‘contestéryo vuelta ya a
mi presencia de espfrit.. Para mi caes, repusesin-
sistiendo, porque este paseép me pertenece; quiero
decir, pertenece ali'pablico, y ‘oreo que Rosas es
baspanite liberal, bastante popular, bastante.amigo de
la-sencilla y bella naturaleza para impedir 4 una mu-
ger que desea estar sola de:venir libremente aquié
pasearse 'y meditary’ L \
‘El dictador, afectando solicitud, se aprommo )
tongces y me dijo:
. ..r—-No seflorita; mo: cu!ztamente, por gueen. Teas
lidag: yo:soy vuestrd eonquma, y la prueba es que mi
brazo.os pertanece. . i
Rechacé dagnaumm.e y: sin mal humor Ia mano
que tratd de: pasar por bajo.de ‘mi brazo:izquierdo.
—S1, Camila;: vabstra conquista; o6.:.si preferis,
sois vos la mia, ;Y por que no seriais mi prisios
nera? o
Al pronunciar estas palabras, Rosas apoyé fuer-
temente su mano sobre mi, como si un secteto
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resorte de colera le hubiera: impreso- aquel movis
wmiento.

En seguida reponi¢ndose:

— Prisionera voluntaria, quiero deeir! Prisione-
ra muy voluntaria! sfiadi6. estrechindome como en
un rapto, mientras que una leve sonrisa’ contram su
semblante de hiena.

Aterrorizada, yo lo gegui sin- pronunciar una
palabra.

Rosas piisose entonces a taratear una cancion,
derribando de tiempo en tiempo con su varita las
hojas pendientes de los drboles, cubriéndome de ga-
lanterias cruelmente irdnicas y arrastrandome del
brazo, antes que conduciéndome, hicia el interior
del edificio. Asi llegué hasta sus puertas, mas muers
ta que viva. ‘

Habiamos pasado por delante de varios grupes,
algunos de los cuales me miraban con una curiosidad
insolente, y los otros con una. humillante compasion.
El dictador, orgulloso de conducirme del brazo, pa-
recia hacer alarde de i virtud. Un sentimiento de
confusion inusitado me lenaba a esta idea el cora-
zon. Hailarme en Palermo, sepulcro del pudor de
las mugeres; hallarme del brazo de aquel hombre
verguenza de nuestro sexo y deshonor del Suyo-....
qué humillacion!

Nos halldbamos delante de la puerta’ de sus apo-
sentos.

—Sefiorita...... dijo vbsequiosamente, cedién=
©19
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dome el paso con un estremo de politica nads comuny
en él. .

Yo permaneci inmévil.

“Rosas esper6 tranquilamente.

Sus familiares y edeeanel nos rodeaban eon el
sombrero en la mano.- S .

—Que me pasen un informe sobre la sentencu
-de Lorenzo Diaz! dijo el dictador a un oficial.de sers
vicio en tono brusco; y agregd:

—El asunto de los conspiradores de la calle del
Parque, se ha despachado ya? . .y

Me estremeci.

-—Si, sefior; contestd el ofieial,

—Bien! repuso Rosas con irbnica dureza, Bstos
escrlblentes son de una indolencia” mconceblble i
Gastar seis largas horas para estender un procesol .
Entiendo que la administracon d\e justicia debe ryihr.
char con mayor rapidez. Vos me respondeis, seiior
edecan...... ghabeis comprendido?.iicen

El'edecan se ineliné.

s s



TR W HERE,

BL CONGRESO.

|

Volviéndose entonces hacia mi, y tomanda un
aire de mansedumbre que contrastaba con la som-
bria brusquedad de las érdenes que acababa de dar,
Rosas ofreciome de nuevo su mano. '

~—Seiiorita! me dijo cargando la vog.

Yo lancé una mirada al dictador: bajo sus pess
tafiag semicerradas lo mismo que las de un tigre, su
mirada era terrible. Yo estaba como fascinada.

—Seiiorita ! ... repuso él por la tercera vez de-
signando con un gesto el umbral de la puerta, coa.

mas dulzura en 1a voz y mas siniestra impresion ex
{a mirada.
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Impelida por la invisible mano del terror entré
finalmente. Rosas toméme de nuevo el brazo y me
dijo al cruzar un aposento :

—Habeis heedo mal: el coquetismo del pudor
tiene su mérito, pero es necesario no abusar de nada
en esta vida. No importa! & despecho de vuestro rit
gor guiero aun ser bondadoso para con vos. ; Hasta
de aqui-4 un momento, hermosa jéven !

Al decir esto retirgse, cerré la puerta sobre mi
y me dejd séla em un aposente, cuygs detalles no
pude por lo pronto examinar. La semi-oscuridad
que alli reinaba, unida 4 mi propio terror, me hacia
ver todas las cosas como & traves de un velo. Poco 4
poco fui distinguiendo los objetos: un sofd, algunos
sillones, una mesa, y en ¢l fondo vastas colgaduras
color rojo y violeta entrelazadas.

Un libro colocado sobre la mesa parecna haber
side puesto alli para invitarme 4 la distraccion de la
léctura. - ‘Me senté y lo recorri; desde las primeras
lineas pude'advertir la viperina obcenidad que infee~
tiba sus piginas. En el primer impitu estuve tenta-
da de arrojarlo al suelo, pero un eentimiento de or-
gallo me contuvo. - Hallabame en muy "elevadas re-
giones dé fuerza moral y altinerfa para hacera esos
miseros rezagos de la depravaclon el honoy de temer.,
Yos. Lo lei, pues, con desprecio, con gerénidad é ina
diferencia 1o mismo que hubiera leido” eualquier otro
libro. Aquellas pobres borracheras de la inteligen<
cia'escitaban en mi mas conpasion que escindalo. :

En medio de mi lectura dos golpes- ‘discreta<
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mente dados en}a puerta.me anunciaron una visita.
En la apaviencia me hdcian el shonor de considerars
me como enmi-casa. -

La puerta se abri6.. Yo ezperaba ver aparecer 4
Rosas, mas cual fué mi sorpresa al.reconocer & Eux
sebio; pero 4 Eusebio transformado ! El bufon estaba
en realidad pintoreseo : sobre su cabello empolvado,
rizado y ensortijado, descansaba .graciosamente el
el4-tico de un general algo inclinado bicia la izquier-
da; su semblante -cargado dé¢ colqrete y afeitado re-
cientemente felucia ‘como ‘un rostro dé querubin.
Estabafr esco, sonrosado, nsueno y teductor- parec:a
tener diez afids menos..

'Ura especw de casaca militar con-gruesas char«
reteras y cintas rojas defaba 4 descubierto #u pecho
velloso'como el de un:lobo marino.. Una: guitarra que
traia en'laimano completaba -aquel copjunto erotlco,
y divertide.. 0 oo

Eusebio ' éntrd, cerré la puerta y saludé profun-
damente por tres veces, con su- elistico: debajo del
brazo y la guitarra en la wmano. Parecia un maestro
de baile que viniese & dar su leccion. :

De pié y sin decir una palabra;- el cojo arqued
no sin trabajo su pierna derecha contre la izquierdas
y vibré las cuerdas de la- guitarra,. mientras su voz
daba luz & una cancion amorosa, oriental y.seductiva,
Terminada- esta, empezd & bailar, en el estilo de los
0208, . o
Ese silfo, esa bayadera del sexo velludo enviada
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como descubierta en la campafia de seduccion que
iniciaba Rosas contra mi, hubiera escitado mi curio-
sidad y tentado mi gusto observador en cualquier
otro momento. En la situacion moral en que me ha-
llaba, yo no presté & las muecas- del pobre cojo mas
que una atencion de fastidio, bastante humillante
para sus artisticos esfuerzos. Debo confesar que el
bufon ejecutd concienzudamente hasta el fin el pro-
grama que se le habia dado. Finalmente, despuesde
niil saltos, de walses y revoloteos de piernas acompa-
fiados por la guitarra y las canciones que entonaba,
Eusebio abandond el aposento con el mismo ceremo-
nial con que habia entrado en él, renovando su trie
plice saludo lo misme que un actor que dcja el esces
nario despues de la ejecucion de su papel.

‘Una vez terminada esta escena de introduccion,
el actor principal sali6 4 las tablas. Dejose oir un
ruido del lado opuesto 4 la puerta por donde acaba-
ba de salir Eusebio, y Rosas, separando las colgadu-
ras del fondo, aparecié.

Yo permaneci sentada en el mismo sitio, y mi
semblante no debi6 espresar la mas leve turbacion,
porque mi corazon no esperimentd la menor emo-
cion.

El dictador se senté del otro lado de la mesa,
y me mird algunos instantes como para observar el
efecto que habia podido producir la visita del bufon.

—¢Os ha divertido Eusebio, sefiorita? me dijo
al fin. Seria muy dichoeo si mi bella odalisca hrubies



se hallado en ese corto pasatiempo distraccion 4 su
fastidio. Porque Ensebio es un sttista, sefiorita, un
talento de primer érden : mas aun un gran seductor.
Es uan temible rival este mi primer mmlstro ! "1Sa-
beis que estoy celoso ? e

~ Viendo que yo guafda'ba obstinadamente silen-
cio, Rosas continud: -

—Bien ! ese apbatol de Citeres, ese voluptuoso
bailarin, ese hechicero de serrallo o8 ha hallado fndi-
ferente; mi hermosa sultana ha remstxdo a&los atractl-
vos de mi Eusebio. Yono esperaba menos de su virs
tud... j Perfectamente, hermosa mia!... ;Y yo, y y0?
repuso con un tono y una sonriea en estremo can-
fiosos.

Yo pormanecl mmovxl y con la mlrada anempro
fija y serens,

—;Y yo?... Ah! es para mx, para mi solo que
habeis reservado vuestras gracias; pero éstad segura
que no teneis que ver con un mgrato

—Mirad, Camila, afiadié Rosas, tocandose el cox
razon con la mano derecha y hablando con un énfa-
sis teatral. Guardaba aqui un-secreto, pero se esca~
pa mal mi grado... Si, yo os amo, 0s'adoro! ... Oh}
no temais.... con un amor nada vulgar, con un
amor digno de vos y de mi.

En seguida, abriendo enffticamente log brazos
cemo quien dice una gran cosa, sacudiendo la cabe-

za y dilatando la mirada esclamé’ en tono confiden-
cial :
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—En ﬁn, si e3 necesario deciroslo, yo me uniré
8.vos en matrimoniol......

El mismo silencio, la misma inmovilidad por mi
parte.

—Ah! yalo veo, continué afectando un. aire de
refleccion; pensais en Paula...... Es justo; Paula es
ya mi muger, ein countar la oira,..... Esto seria por lq
menos un caso de bigamia. Y bien! cunsultaremos
la Iglesia.

Y llamé.  Un oficial aparecié. ~

—-Que el sinodo de doctores se reuna al instan<
te en la cdmara amarilla!’

Y dirigiéndose a mi al mlsmo tiempo que se le-
vantaba:

—Vais 4 oir famosos tedlogos, dijome Rosas,
Nuestro santo padre el Papa no tiene a eu alrededor
otros mas sabios ni mas concienzudos.,

- En seguida, el dictador desaparecié por el
fondo. _ C

Algunos minutos despues, dos golpecitos. dados
en la puerta me anunciaron la segunda vmta de
Eusebio. :

Consecuente con el anterior ceremonial, el bufon
aprocsimése 4 mi 'y meofrecié respetucsamente la'
mano. Viendo ‘que yo no me movia dijéme entre
dientes sin mover los 14bios ni los ojos: '

—Nos miran : dejaos conducir y no temais

nada.
Entonces me levanté y me dejé llevar de la

mano.
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“ Atravesamos el fondo. Al cabo de un corredor
abribse una puerta, y Eusebio me design6 un tabu«
rete colocado en una antesala donde la endija de una
cortina me dejaba ver un aposento espacioso que me
quedaba en frente. Me senté, y 4 traves de aquella
endija pude presenciar sin ser vista la escena que
voy a tratar de deseribir,

Veiase sobre un estrado un tribunal en semi-
circulo; Rosas le presidia en medio de tres edecanes.
Kl asiento de la izquierda que estaba vacio, fué bien
pronto ocupado por Eusebio, que despues de haber~

" me conducido entr6 a donde estaba el tribunal por
otra puerta.

Este especticulo sacrilego que representaba un
concilio compuesto de tres soldados y un bufon,mo era
“por cierto nuevo en la historia de las parodias de Ro,

sas. Yo esperé, vi y escuché, ‘

El dictador, tomando Ju palabra, dijo entonces
con un tono de voz grotescamente solemne:

—Padres del sacro concilio: no hace mucho que
os hice reunir a fin de obtener vuestra opinion sobre
mi proyecto de union con la sefiorita Paula; hoy

" vengo a apelar de nuevo 4 vuestras luces con un
proyecto semejante. Una joven, pimpollo de be-
llezs, de lozania é inocencia, es ya dueia de mi cora-
zon. Lejos de mi el pensamiento de obtener con
otro titulo que el de esposa a esta joven que aprecio
altamente, tanto por sus raras y distinguidas cua-
lidades, como por su belleza incomparable. Y es por
esto, padre's del sacro concilio, que vosotro;o me ayu~
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darels en mi piadosa intencion de matrimonio, si,
como creo, la ciencia del derecho canénico y la santa
interpretacion de la doctrina ortodoxa os suministra
los medios de desvanecer mis escripulos en la posis
cion especial en que me hallo,

Al decir estas palabras, Rosas volvidse hicia su
vecino:

—A vos pnmeramente la palabra, geilor tgo-
logo! - -

Este se levanid; yo presté atencion y oi dis-
tintamente sus palabras conforme habia eido las de
Rosas.

—Sefior: nos haceis el honorde preguntarnos si -
en vuestra especial . posjcion de gefe supremo de un
gran plleblo,os&es licito contraer un nuevomatrimo-
nio. Proponer la cuestion es resolverla, No es la
primera vez que la religion acuerda dispensas de este
género: la historia sagrada, como la hlston.a profana,
da ejemplos de ello. Sin transportarnos al tiempo
de los patriarcas, los anales de las mas célebres mo:
narquias y de los mas pladosos soberanos estan ha-
ciendo autoridad.—Podeis, pues, Sefior, obrar con
plem% liertad de conciencia. . Semejante acto de
vuéstra parte atestigufrd una vez masla orandeza
de vuestros sentimientgs: los hombres religiosos se
alegrardn, y los impios sellarin el labio. El derecho
candnico esta con vos. Por-encima de este derecho,
campea una consideracion politica, y ella os aconse-
ja sin réplica esas nupcias.—[Restauraddr de las le-
yes, Moises del pdeblo argentino, esperanza del sue-
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lo americano: vos no teneis heredero varon. Esto es
una fatalidad, una amenaza que pesa sobre nuextra

cabeza. Dios os reserva aun largos dias de existen-.

cia, pero esta perspecuva. no impide de prever el
porvenir. La anarquia solo espera vuestra muerte
para asolar este bermoso pais: importa, pues, que
vuestra obra no salga de vuestra casa y de vuestra
sangre. . A semejanza de la providencia, 4 semejan=
za de Dios, cuya iméjen estd en union con la vuestra
sobre los santos altares, os corresponde couservar
despues de haber creado, perpetuar despues de ha~
ber fundado. En una palabra, sefior: debeis ser
gefe de dinastia. No ‘quererlo seria un cnmen—
Hé¢ dicho! ,

—El doctor en derecho consmucxonal ‘tiene la
palabra, dijo Resas.

Levanté el segundo orador:

—Despues del elocuente discurso que acabais:
deoir, no afiadiré mas que dos palabras. Yo opino .

que este matrimonio debe 1o solo tener lugar, sino
tener lugar sin dilacion. Todo Jo que hace el Esce-
Jentisimo Gohernador &s breve, rapido, concebido con

Ja profundidad del pensamiento y-cjecutado con la.:

rapidez del relimpago. Importa que en la presente -

circunstancia deje & cibierto de esta loable costum-
bre la de espedirse en todo prontamente; costumbre
que estéd deconformidad con su genio y que ha pro.
ducido siempre tanto bien, ya para garantir  los
buenos. como para aterrorizar 4 los malvados. La



cuestion dehe ser, pues, resuelta militarmente.—
Hé dicho!

—A vos ahora, doctor en derecho misto, dijo
Rosas & Fusebio.

El bufon levantdse lentamente, reflecsiond dus!
rante algunos minutos lo mismo que un predicador
antes de empezar un sermon, y accionando con el
brazo de arriba para abajo como a él la de un moli-
no, se esyress de esta manera:

—La cuestion es grave, seiicres; para ser digna~
mente resuelta, ella requiere el ausilio de luces que
yo no poseo, que ninguno de nosotros posée. El Es-
celentisimo Gobernador debe aconsejarse con su pros
piarazen, cousu patriotismo y sus gloriosos antece-
dentes, muchio mas que con nuestra humilde opinion.
Sin embargo, ya que me es licito aventurar lamia
sobre un punto tan delicado, yo diré que en principio
apruebo el casamiento, pero en la aplicacion no! Me
esplicaré.—Por un privilejio especial de mis atribu-
ciunes conozco 4 la novia. ;Qué es lo qie necesita
el Escelentisimo Gobernador? —Una muger que le
dé un robusto heredero, de sangre generosa, de fuer-
te complecsion muscular. Ahora bien, yo debo de-
clarar que la ncvia, aunque bella demasiado llenaria
mediocremente este objeto. Débily delicada, eila
dbsempenan ia mal las funciones de madre, La palo-
ma seria indigna del aguila; el cordero no responde-
ria cxgrmgnente i los abrazos del leon. Finalmente
ye creo que el Escelentisimo Gobernador pued e
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debe hallar cosd mad digia..vJi.Que sus angustosamo
res perdonen mi franqueza.—He dicho! ..

Una mirada significativa que lavzo el bufon hé-
cia donde yo -estaba, me coufirmd lo que ya habia
comprendido: que el generoso deseo de aparfarthe de
las garras de Rosaétler habia dictado los.térmiuos po-
co lisonferes de- st lrarenga: * Agradeci'con el fondo
del corazon -al tmen E(lleblo por:eu - caritativa in~
tencion. T amet g e : '

—Bien! dijo'Rd'saS','“ ‘Dos-vocdes en p‘r6 y dos en
contra, ﬁu’és T4 de''mi ‘doctor en derecho misto vale
por dos segun es de costembre. -Féltanos unater-
tera opinfon para‘dedetnipatar la votacion. He teni-
do el cuidado ‘de -prevenir.a - un joven -eclesidstico
que M'.iir;tiel'fta' favorece Toli“su confianza'y que me-
Tecea este titulo la ffa; es el cura de nuestra‘sefiora
del Socoiro, el doctor Gutierréz.. -+ - ‘

—Et Dr. Guuerrez' esclamé . yo ‘estupefacta.
Gutierrez mezclado et -edta farsa escandalosal......

~_El saceidote débe haber Ilegado ya:- Que lo
introduzéan,” = e U

Poco después entré Uladislao. " Me "aprocsimé
cuanto pude, con’ la mirada ‘y“eloido fijos en direc-
cion al aposento donde pasaba aquella escena; sen—
tiame picada e una cunbsxdadi ‘éstrafia y dolorosa

Mi amado tenia Ja'mistnd contenencis, el- mxsmo
encanto de fisonomia que lo habian hecho tan sim-
patico a mis ojos. Modesto pero firme, vestido de
negro, con la cabeza descubierta y el cabello ensor-
tijado, presentése gravemente ante esta parodia de
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tribunal de la cual su intervencion. le hacia complice
a mi vista. Ny

Y esperimenté una angustia, un sufrimiento in-
definible.

El dictador, haciéndole signo de que se sentara,
le dijo con voz breve y semi:jmpertinente:

— Seiior cura, vos que soisiun sibio, decidme
en buena teologia vuestro modo de pensar respecto 4
la bigamia. No tengo precisamente miras de vol-
verme a casar; pero supaniendo. que me ocurriese
esta fantasia, haria bien é .mal en seguirla?...... Un
consejo candnico, si 08 place.

Gutierrez se levantd, y con voz solemne, acens
tuando cada una de sus palabras, contesté:

—Un rey. de Inglaterra—Enrique V1II—conei~
bi6 una pasion culpable por una jéven de elevada
belleza y de mas alta virtud todavia, llamada Juana
Gray. _Sedijola por medio de amenazas, y en seguis
da, estando ya fastidiado de ella, la hizo morir. Una
segunda esposa sucedio a la sacrificada, y él la hizo
morir del mismo modo. Tuvo asicuairo esposas que
fueron sucesivamente cuatro victimas. La historia
dice que'dura’nte sus noches de insomnia, cada uno
de estos fantasmas visitaba por turno a su corruptor
y su verdugo. Enrique VIII conocio el poder, mas
no la felicidad...... Sefior: pensad en Enrique VIII!
He dicho!



GUBRRA ¥ TRIVNZO;

Una esclamacion itivolunitaria partié de mi pe-
cho: I
—Uladislao! noble Uladislao ! cuan grande
eres tit ! y él cudn bajo y vill- oh ven, ven 4 mis bra-
zos! porque tu serds mi esporo; el esposo queridg y
animoso gue me protejera, que me librara del hombre
odioso que aborrekco y desprecio, del ser ridiculo y
repuguante cuya mirada, cuyas palablas, cuyo ton-
junto... A

En ese momento un rmdo sordo, semejantd al
rechinamiento de los dientes, eorté el hilo de mi
vehemente monélogo, Miré hicia atrds, y... | cudl
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fué mi espanto! ... Vid un hombre lividoy silen-
cioso, cou la cabeza descubierta, clavada la mirada y
los brazos cruzados. ; Era Rosas !

Kl desprecio rechaza al miedo; tomé atrevida-
mente la palabra:

—:Qué preiendeis, sefior ?

Sin responderme, Rosas continudé mirandome de
una manera singular; en seguida, sentdse delante de
una mesa, tomd una pluma, escribi6 sobre un pedazo
de papel, y al cabo de algunos. fninutos me presentd
el siguiente billete :

“ Enemigo por gusto y por razon higiénica de
toda emocion estéril, me abstengo de entrar con vos
en esplicaciones. Camila O’Gorman me agrada : sed
mia. Responded, pero sin frases.”

Yo medi al dictador de pies a4 cabeza cen una
altiva mirada, hice trozos el papel y arrojé los peda~
20s 4 sus plantas.

De un salto Juan Manuel estuvo 4 mi lado; me
asié de la» mano... pero inmediatamente retrocedio
al ver el gesto de terror que yo acababa de hacer.

Cowmo un niufrago en el momento supremo del
peligro, crucé dzmbas manos y elevé al cielo una in~
tima plegaria.

Era sipgular mi situacion de espmtu en aquel
instante. Con gran sorpresa, i, pavura desvaneciose
instantdneamente, y me senti llena de 4nino interior.
Dios, 4 quien en mi fervorosa suplica invpcaba, me
envié sin duda 4 mi éngel bueno, pues parecidme
sentir un brazo amigo, una mano que me sostenia;
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thano fratefnal, tan leve y bienhechora como odiosa
y pesada habia sido la de'Rosas. Confiada, sostenida
por una fuerza sobrenatural, yo permaneci de pié,
esperando serena y firme al’ enemigo, y provocando

-

de antemano los riesgos misteriosos que me iban 4
rodear.

Rosas, sin moverse de su puesto, continud

—gQﬁereis ser mia... s1 6 n6?...

Yo respondi con vehemencia :

—i No!

El dictador pasedse silenciosamente un largo
rato., Por Gltimo se senté delante de i, eruzé una
pierna sobre la otra y me dijo sonriendo:

—Sois impetuosa, obstinada y altiva. Me gustan
estas cualidades; estin ademas bastante en relacion
con las mias para que puedan disgustarme. Pero es
preciso temperarlas con la reflecsion. Dad crédito 4
mi esperiencia: las ocasiones de felicidad son muy
raras para que valga la pena de cojerlas cuando ellss
se presentan. Por mas fanatismo de virtud que se
se tenga, hay tambien limites para la virtud. Hesitar
cuando es tan ficil ser feliz, es una estravagancia,
uua falta absolnta de sentido... precisemos la pala~
bra: una simpleza. Hay personas que se obstinan
en decir:—jsuframos!—cuando todo les dice:—jgece-
mos!—{Qué pobre exageracion!... Adivino vuestro
pensamiento. Vos os decis:—*Yo bien quisiera dis-
frutar de este festin del amor y‘del poder; esa em-
briaguez ardiente y grata no wme disgustaria cierta~
mente. (Pero qué dirfa la sociedad cuandglsupiese-
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que me habia entregado 4 Rosas?... Habiia bebido

en la copa del poder, copa reservaday é la cual tan

pocos privilegiados aproximan sus labios; pero de-
jariade ser considerada. Yo quisiera conocer los

misterios del p'acer'y los goces dc la ambicion, pero
no a costa de mi reputacxon. ’—Oh! por mas que
protesteis con vuestros gestos, sefiorita, tal es vuesa
tro temor y tal vuestro intimo deseo. Todas las mu-
jeres son las mismas, bien las conozco. Sébese si yo
soy esperto en leer en los corazones. Puedo ser vio-
Tento, inicuo, cruel tambien si se quire; pero imbécil,

no ciertamente ! Los badulaques se contienen ante
las aparieneias: yo tengo lai costuwbre de ir lueoo
al fondo. El pudor se pinta en vuestro semblante...
es una precaucion que estoy muy lejos de vituperar,
porque es preciso conformar:e eon las leyes sociales
cuando se vive en medio de esta majada de imbéci-
les6 picaros llamada el género humano. Embaucar
dor & emt;auc'ad‘o. no admiten - término:-medio, ¥ vos
“habejs hecho bien-en escojer el pritaero de gstos es-
tremos. Bajo esa miscara de pudor, vnestra circuns-
-pecion ferenina me interpela y pregunta como no se-
reis deshonrada ante el pliblico. A esta ticita inter~
pelacion he agui mi respuesta, seitorita : Prometeros
-el se¢reto mas absoluto no es bastante; me compro«
meto A algo mas: publicaré, si es qué os ‘guste el es-
pediente, que me habeis resistido.......; Mirad si os
amo!...... Habré sacrificado mi vanidad de amantey
mi orgullo de dictador, pero -, qué importa ?...... me
quedard la felicidad. Se dird que me habeis desdes
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fiado, desprecmdo, rechazado come 4 un timido co:
leglal... .« {qué me importa todavia?...... cargaré con
todas las humillaciomes que recaen sobre un infortu-
nado amante. El secreto, el divino secreto de vues-
tras sonrisas; la embriagadora intimidad de vuestras
ardientes” caricias tesarcirin con usura todas esas
mortificaciones del amor propio.

Hay algo mejor, hermosa mia: el misterio, real-
zando el interés de nuestras entrevistas, les dara
dmplio motivo de franca hilaridad. Felices 4mbos,
4mbos sup6riores 4 todo ese enjambre de estdlidos y
locos que ni maliciardn nuestra ventura, jcon cuanta
satisfaccion nos burlaremos de ellos!...... | con qué
delicias no beberemos en la copa ignorada el olvido
de los envidiosos y el desprecio de los todtos! Y
tambien, mi radiosa soberana, eon cuanto orgullo sa-
bré de vos los arcanos del arte de gobernar 4 esa es-
tupxda muchedumbre ! con cuanto orgullo vendré 4
ser sabio por vuestra ciencia!... Vuestras inspi-
raciones me iluminavdn, vuestras ideas serdn las
_mias. Para los dos el imperio, vasta y preciosa inteli-
gencia de reina!... Para los dos el amor, dulce 'y
encantadora mﬁuenua de mujer!. ... Camila, Cami.

Tal..... eres wia!l...... Oh! gracias !...... gracias!...

Juan Mantiel habia puesto en tierra nna rodilla.
Con el rostro inflamado, la mirada lujuriosa y jas
deante la boca, dirigi6 hicia mi sus temblorosas mas
nos. Yo permaneci en mi taciturnidad sistematica
y crei no deber contestar 4 sus palabras, ni retroce-
der ante la actitud que habia asumido, esperando
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parq;da: i“dié‘;o: de vida el principio de las vias de
hecho porque él no se Labia, atrevido & aun . toear~
me. - o L

Estaba resuelta & todo: pargcfame que no te.’
ma mas que Jevantar el brazo para anqnadar 4 aquel
miserable 4 la menor, tentatlva dé vlolencm, ¥ que esa
abyecta y tepuouante culeb\a hublete sxdo menos
répida en levantarse contra mf, que mi pié en aplas-
tarle la cabeza.

. €outra' todo lo que esperaba, Rosas se conten-
tH.con .aquella pantomina apasionada ; su gesto, de
.increible impetuosidad erdtica, se contyvo ante la

barrera del contacto. Las lismaradas de'la lujuria
hacian de ¢l una especie de loco desatado: estaba
.verdaderamente asqueroso de verse..

Permanecid algun tienpo en la actitud suplican-
te que habia asumido. En seguida, fatlgado de a~
qnclla incémoda postura, se levant6é de si mismo,
y arrancado del pecho un profundo suspiro:

—{Cbémo somos desgraciados cuando no somos
comprendidos, deseados, ni amados por padie en el
mundo!.... Si, por nadie!.... ni aun por mi hija
que huye de mi Jady desde hace algun tiempo 4 ess
ta parte !.... Cone}Ja al menos yo disfrutaba los go

.ces de la patgrmdad cers pe:o ha. dejado de ser pa-
.ra wi la hua tierna y. carmosa de otro tiempo ! I- -1 .

. Ella ama sin’ duda 4 algun gallardo mancebo, y no
le basta ya mi ternura !le yien sabe si aquel pre-
tendido confesor. ...

Hasta entéunces I.o=a° 10 Labia logrado mas con
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sus palabras voluptuosas que inspirarme un-perfecto
fastidio. Derrepente me ,senti agitada: el infims
habia buscado y hallado la fibra sensible. Manue-
la, Manuela, al Tado de Gutlerrez, sm‘gié repentina-
mente en mi memona. como un espectlo aterrador,
livido, amenazante !

Perdi la cabeza. Por la prlmera vez conocx los
celos, en sumas puuzante y fantastlca absurdldad
Pronto, en aquellh crisis. x,gtern.a de celqsa de-
mm}ma, tuve.up morpenty, . e.Jucidez, . Yuel{a 4 mi
apgoe ,frgq,,,c%,gl qusylpo,daala Jeflegion, ful’ hqrbdp,
bruscamente por la mirada con gie, Rosas, Joe espia~
lQabu;hrﬁg,a f4e ,gstabaen, completo des:gcuerdg con
la tristeza de su facticio desespero. Creyendo no
Wyly.p, el comigo hgbxa abandonado un ;nstame
sh papql, sorgreﬁhendo por ml, no tuvo tlemfc}‘ de
: la son-
risa abrumadora que Te dll’ljl eu "Quel momanto

Levantsse entdnses, bru<camente, Y ,cambraﬁdo
dé tono y de actitud esclamd. con ,una vez, que re~

tumbs en los 2 aposentos: s e S,y

<=Ng! edtoes ya dem'mdo 1. ive Yo qmero ser
amado de alguien por mi turno! Creo que sdy:dig
Bo de que 'se'me ame; 1o por:interes 6 gmenazde, si~
16 esponténeatmente, como tbdo -mortal puede pre-
tenderlo, hasta el mas pobre yoscilfo; . Ne - quie~
10 ¥ivir solo 4 no ser amgdei i Y:por qué o ba de
ser asi?....7 Soy por ventura algun perro, yo !

Fstas filtimas palabras fueron dichas eon tal
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eaplosxon de voz, que me hicieron caer aterrorizada
sobre una silla.

El, conel cabello en desorden yla mu'nda en
desvario, . pdl’tea victima de un acceso de enagena-
cion . ‘mental.” Un terror auperstlcloso me embargd
y helo la sangre: senti los escalofrios de la ﬁebre.
La soledad en compaﬂa de aquel hombre que  cref
en domencla, se me hizo . msoporlable. Me 1lancé
hicia la campamlla y llamé gasi maquma‘lmente.

"' Uh sirvienté¢' apatecit. L

-g Quién 98 ha llamadd? dijo Rosas tranqul-
lametite y con el ‘aire de una pénona que estd ea
pleno uso de su ratdn :

Y como'el mvaente per’nianecm en silencio y
temblando: .
" Bien! cohtmuo el tirano. No se entra aqui
sin 6rdén mia.” Que se fusile al infractor por viola-
cion de conmgna Y que se ponga la sentencia & la
6rden’del dia para que sirva de ejemplo.

"“Yo me arrojé hécia el dictador: .

- —No¢'h4 sido él, esclamé; soy yo, yo sola la cul-
pable! porque yo he llamado...... vos lo haheis visto,’
SEA0Te.. o YO hehllama@.!' Es un error, joo es
cierta?:” i s v

. .bim respooder 4 .mis palabras. Rosas hizo' un
ademan impesioso:con.Ja mano ordenando & los dos
hombres . que salieran..

El edecan. y .el m’fovtunado servidor desapare-
cieron. i

Yo repuse: ..
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—Pero es un error, seiior! yo os aseguro que
ese hombre no es culpable; porque vos lo habeis yisto
perfectamente, fui yo, fui yo que llamé.

Entonces Ilosas mirindome fijamente me dIJO'
—JQuereis salvar a ese liombre? -
A estas palabras toda. mi sangre refluyd hicia

mi corazon: una lucha terrible entre.el pudor y-la
caridad se estableeid- en mi interior, por que com-
prendf & que precio solo podria salvar a aquel.des-
graciado. Poco a poco sin embargo la serenidad
tomo posesion de mi alma. Sumergida en extasis,
esperimenté una especie de desligamiento de Jos vin-
culos terrenos; una celeste inspiracion me inflamé
con sus puros resplandores. ‘ '

—¢Que importa mi cuerpo, me dije a mi_misma
si con su sacrificio puedo rescatar la vida de un hers
mano?....

—¢Quereis salvar a ese hombre?. -repmo el tirano.
Mirad que el tiempo ur]e......

—Si, quiero, cdnté‘st SRR LR
Y al decir eataq palabras, conseglr' con Ia ayuda

del cielo sonreir. a Robas. Dl di ét‘a'd'or éé sonri
por su turno, pero eon una’ risa’ que ‘me hlzo
mal. - °

-—Ilsto esf. o uno s qﬁ’ada, uno se cdnmueVé,
uno me ama por amor a otro ]Graclas, hérmésa .
enatma, y gracias tambien a ese pobre dtab1o ‘por
haber venido tan'a propdsito para mi dichal.... Sin

él, yo hubiera sido odiado, dete<tado, aborrecide_fior
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vos; llega,’y hé aqui que os dignais por compasion
hicia €l senreirme con el estremo de los libios. -

'—Asi pues, continué Rosas cambiando de-voz
y con acento terrible; se tiene compasion para todos;
se llora, se ama, se quisiera salvar a todos, solo para
mi no hay compasion!..... Y bien! yo seré imiplaca-
ble por mi turno!"

kn segyida aiadi6 por .manera de- retracta-
cion: .
—No, sin embargo: y puesto que al fin habeis
querido......

" En aquel momento se oyo la esplocion de una
descarga de fusiles. : e

Entonces me dije gon la mayor flema: ' :.

—Ah!.... ya es demasiadc tarde!

Yo me llené de indignacion y esclamé:.. i

—iBérbaro!

‘Rosas se puso a reir.

—jAsesino!

Sus carcajadas redoblaron.

—iQue la maldicion del clelo os abrume, aiadi
dommando su hilaridad; y que la sangre de ese ino-
cente recaiga sobre vuestra cabeza!”

—DRosas no tiene maldicion que temer, ni ben<
dicion que pedir! respondié el tirano haciendo cru-
Jix, sus dientes. Camila O’Gorman no saldri de
.aqui sin que su honor haya lavado el ultraje que aca-
ba de mfenrme' Yo lo quiero, y todo lo que yo quies
rq yo mismo lo ajecuto.

—Y yo, 0s digo que Camila O’Gorman saldra
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de-aqhi,,tan pura coma bha entrado! ;. Yo lo. quigro,
y lo que ahora_yo'quierp; Dios lo. sabmaeyecumr.
o =—Qllesta e8 dqmas\ado!...... Coveteiow
,, R osas. did dos palmadasi - L
.4 Epsebigrapareeid, . . . v oiean oo
" _Estaj jéven me pertenece, duo el dxctador, ¥o
u la entrego,.témala para til 7 -, .
Y gon un, gesto,, hratal me arro_|6 en sgs Jbra-
% 20T GV, R I PR L P L YR
El bufon me condujo a un aposento: contiguo,
pambrin.y apenas. alymbdado . por una palida luz.
—No tengais miedg, me dijo. p,l gidos ¢no os he
ihcho que a5 salvare? Ya vigue, todo esta- listo, ya
Fiengen . o : .
.\r-Q,men? Qmen? .
—Uladislad!...... Uladlslap
Lobip-Bilencidd oo
Simulande. .la- m‘%scmp del ampr, Euﬁebw -8e
habia echado a mis piés llamdndome su adoradora,
su 4dngel, su corazon, con una pantomima de pasion
perfectamente ejecutada.

I

—iMiserable! murmuré una voz trémula al
mismo tiemwpo que una mano convulsiva separaba al
bufon cuyos hLrazos oL zabam mi cintora y cuyos
13bios deﬂoraban los mios.

Era la mano y la voz de Rosas.

Eusebio salio del aposento; quedé sola con el
dictador; este doblé un panuelo...... Una mordaza
embargé mi voz, en medio de esfuerzos y convulsio- -

nes terribles. Deshiecha, estenuada, me sentia proc-
22
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sima & sucumbir, cuando; abriéndose la puerta, entré
Gutierrez acompaiado de Manuelita.

Mostrése 4 mis ojos, como al través de un re-
ldmpago, la cabeza de Rosae, cuya espresion metili-
camente calma y tranquila quedara eternamente fija
en mi imaginacion.

—¢Donde est4 Eusebio? dijo con tono plicide
Una sefiorita presa de un ataque nervioso....... hola
doctor del bello secso, facultativo de nuestras her-
mosas! Pronto por aci!

Y dirigiéndose al grupo inmévil de su hija y del
sacerdote, Juan Manuel prosiguio:

—Parece que ya esti hecha la confesion, y
viene el reverendo padre a devolverme su preciosa
penitente. Muy bien! vamos, hija! y vosotros no

“descuideis a esta nifia. ...

Flotaron esas palabras en la confusa obscuridad

de mi mente. Despues, perdi el sentido.
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CONSEOUBNIILA.

Que tisterioso suefio de la mtehgencm y de los
senndos es ese que producen algunas enfermedades?
¢Como esphcar ese estado de nuestro fragil organiss
mo privado del movimiento regular y funcxonandd a
merced de leyes raras, fantisticas, misteriosas?se. ..
Es un secreto del cielo.

Yo ,he espenmentado los efectos de esa enfer=
miza situacion quo no es la vida, la muerte, la nada,
ni ia existencia; especie de viaje del. espiritu a la
frontera indeterminada de ambps mundos participan-
-dg un'poco de cada uno de ellos; del mundo de la
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realidad por las sensaciones, del mundo de las quis
meras por el suefio.

¢Vivi mil afios, diez afios, seis meses de este
modo, 6 solamente un dia? Eslo que yo no sabré
precisar. La percepcion clara del tiempo no existia
para mi, y en cuanto al espacio yo le veia, lo mismo
que la duracion, sin divisiones, sin limites. Cada
elemento me recibia por su turng: como el ave, yo
cruzaba los aires; como el pez, zabullia en el cristal
sereno y limpido de las aguas; como las sombras fan-
tasticas de los bosques, me deslizaba entre las sels
vas, rozando los precipicios con el ala, mojandola en
los torrentes en compaiiia de las silfidas, descendien~
do como una débil barquilla la rapida catarata que
me arrastraba de paso.

Dejabame caer blandamente de 1a region de las
estrellas sobre las ondas transparentes. Encima de
ellas bajaba al fondo de la mar; alli, en medio de
praderas sub-marinas, encontraba caprlchosos odlﬁ-
cios de estalacticos, cunas de concha, grutas de na-
car y mil palacios de cristal a través de los cuales
saltaba alegre y juguetooa la tr ibua multlcolor de los
pescados.—En seguida, cabalgando en un compla-
ciente anfibio, remontaba al imperio de la tierra y
de los aires. Una ves alli; volvia 4 subir con la lige-
reza de un globo aerostatlco 4 las regiones del-eie-

" 1o, donde sobre todo se esplayaba en el acto mi fan=

tasia. ~Sumerjiame con delicia en este bafio de azul
‘cuya frescura tne eneantabs, al mismo tiempe: que
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.

cas emanacxones de la lmsa transportabnu

—i:ivé-kbals:é:m
de amor mis sentidos. o

En vano intentara describir con cuanta volup-
tuosidid” me abandotisba de ‘este modo.a la gentil
embriagadora poesm de mi planeta i lmagmarlo, todos
mis pensamlemos se fijaban en una sola idea: la li-
bertad; todas riis. sensaciones &e reducian a una sola,
el bien estar.

- Yo vagaba de” maravﬂla en maravilla 'y de frui-
clon en fruicion. Cruzaba con 4vida cunosndad espa-
cios de mqonmensurable lonjitud, devorando lds dis*
tanuas, cermendome en el céntro de mis horuontes
renovados sin cesaar, lo mismo que un conqulstador
al tomar posesion de sus dominios.

Uno’ de éstos viages aéreos fué sébre todo atur-
didor’ para 'mi’ de distancia y duracion. Esa vez ca-
balvaba sobre un’ hiptogrifo, monstruo 'dé’éﬂ' y hér-
mosp. Cruzaba sin detenerme mlllares de’ llanuras,
sucedlendo a mlllares de aéreas montana los mun.
dos desaparecnan a mi VISta entre un turblon veru-
gmloso. Con las alas desplegadas, m1 hlpognfa, re-
sollaba con avidez arrojando chlspas Y llamaradas.
Yo éstaba ebna, aturdlda, Jadeante, vlo]entamente
arra&rada, rodando hécia un ablsmo en. medlo de
algazara, deslumbramiento y tumulto, embargose mj
Tespiracion: lancé un grito, y este grito anudado en
‘mi garganta, hubo de ahogarme; acababa de caer
'verticalmente en medio de un jardin, soble un lecho
de ﬂoros, rodeada de los encantos de un placxdo
paisage.
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Cayendo del {nundo ideal al dominio de la rea«
hd‘xd espenmente un fuerte sacudlmlento nervuoso,
Y dxsperte. o
. ‘Se ha salva(‘lo! esclamo una voz junto a mi
cama. . -

" Y el y el donde esta? donde esta Uladlslaof’
due 'al recobrar la memona despues de mi larga pe-

sadllfa? » .

N -‘-TPacsencxa, 1paclencxa, no tardareis en verle.
F]‘.staba baiiada en sudor: ‘abri los ojos, y reco-
nocl a Lézaro en. el hombre que acabal)a de artlcular

aqgle'lifns Ralabras, Ias prlmeras que escuché vuelta a
Ja vida real. Grave y atento, mi amigo, me tomaba.
el pulso a la sazon mlrando a su reluJ Del otro
lgdo estaba, Im\,madre con el rostro aprpxlmado al
I,ILO' Amboa eﬂp}ando con una cunos\dad en que se
traplucu uy rglampago de ]ubnlo las ultlmas couvul-
siones de i fiebre que espiraba. . .

. Me encontraba £0 na casa d¢ campo, la de 1a
'rar]n.lha Torrecnlla.: A]h supe que mi padre, atrlbu~
yendo mi desaj;arlclon, segun una carta andnima re-
cllpda pot él, a tm Tuga con el Sefior Gutlerret, se
habia traslad?do en Montevndeo, punto presumldo
?Ie nuesiro lea']e, Amientras que mi _madre, secreta-
mente av lsada por el mlsmo Gunerrez, se habla
apreaurado en venLu' en casa de nuestros amwos .

Uladgslao por su parte, encargado por mi buena
madre, yade proporcxonar esplicaciones a mis herma-
nas, ya de desenvauar a wi seiior padre, cuando este
volnes’e de Montevideo, estaba todavia ocuparo en
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arreglarlo-todo, sin divulgar del terrible secreto de
Pslermo mas que lo necesario en tan grave conflicto
de turbacion y de terror para mi pobre familia.

El asilo en que me hallaba respiraba paz y sos
ledad. Aquella ehoza aislada me ofrecia todas las
comodidades que la hospitalidad de aquella buena
gente habia podido realizarme. Su delicadeza para
conmigo era estremada; la sefiora Torrecilla sobre
todo prodigdme durante mi crisis nerviosa los spcor-
ros y atenciones de una madre, antes que la mia,
como lo tengo dicho, hubiese llegado a mi lado,
Desde el lecho en que reposaba, yo veia delante de
mi varias mazeteras de flores, algunos cuadrqs nacios
nales y religiosos, en medio de los cuales se destaca~
ba la imégen de la Virgen y la del divino Salvador;
al paso que un alegre canario, gorjeando dentro eu
jaula completaba este interior de alegria, de religion,
de paz y de amistad.

Algunos dias de convalescencia se pasaron asf,
al cabo de los cusles habia recuperado completamen=
te mi salud. Trabajando mi semblante, la enferme~
dad habia impreso en él un timbre de gravedad y
sufri miento, y mis facciones, sin perder. nada de
sus armoniosas proporciones, se habian garact.en-
zado.

Un dia en que yo me oeupaba en leer la cor)
respondencia de Uladislao esperando su llegada
Lazaro me dijo: .

—Buena noticia! ya esté aqui!

Efectivamente, distingui un jinete & la dnqtanpla
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qhe no tardd en aprocsimarse; arrojé un grito: tie;]ﬁ-
biloi: acababa de reconocer a mi -salvador.. ‘
Apedse del eabatlo y se echd - en: mis brazos;
estibathids solos.en aguel momento; habiendeme deja-
do Lakaro-intencionalmente como lo comprendi wiuy
bien." Llpeiocion no nos permitié pronunciar una
sd% ljaiabra, n¥ hacer el'mas leve movimiento.: Todas
Hé"fmpfesn’dnes hibianse eonfundldo en’ls: de sentir-
Y-t tos brazosanedel otroit. - b Lo
671 Dspigs dde este ‘miudo y 1at‘go abrazo, ‘miréme
e'l';bveﬂ‘Ghtferre’z'do Hifd' én hlto y me duocon ¢s:
ﬂf'esi’on tideflibley S L

al “Cdmpaliérﬁ dé'mivida! 4" £
“i L2 Fkpbst- miol’ respdﬂﬂl yo ertoda la exalta,.
clol -db mig-eatkolal. - R

N~ Yoz de Dibs hibra ﬁ'ablado por'el 6rgatfo de
1¥ ‘sucesod qué habian -tenido lugar:' La: infimia da
un monstruo determiné nuestro destitio” ** IO
“ ‘—jRosas,” Kosas!.... lma\dlto sedis! “esclamé yo
al recuerdo ‘de 1as odioss teritatfvas del tifano.
No¥ bendito 'séa, mas bien; ‘interrumpié Ula-
Blslao; piresto que su ‘muldad origina la felicidad dé
éi’tmcharte entre ‘mis brazos de amante, *-de iffarido,
6 Virgerstres veces'pura, tres veces amudal
X Extatlca le abri mi seno; arrojose en él como ‘el
nifio #h"el'selto dé su madre...... L
<5+ 'Siendo d& vuelts mi -sefior padré segun el in
forme del Sr. Gutlerrez, tuvo que if‘mi niadré a
conducir a aquel‘ cerca dé ‘mis" hermanas, ‘tratando
cori ellas % vencer su resentimiento Haick los su-
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puestos profugos; pues nada queria entender” mi pea
bre pap de las esplicaciones que se habia atrevido
Gutierrez a comunicarle por via indirecta.

Ay de mi! ‘En la conciencia paternal era, la
verdad, y la mentira en la mia!

iQue palabra acabo de proferir, Dios mio! ol
né! no miente un amor como el mio, como el suyo!

No teniamos un sacerdote que bendijera nuestro
himeneo; el santuario en que tuvieron lugar nuestros
esponsales fué Ja modesta choza de un amigo. . E
padre de Lizaro, anciano venerable gne habia em-l
pezado su larga carrera de virtudes por las privacios
nes del soldado, bendijo nuestra union. -Aquel
mArtir de la-libertad,'veterano cicatrisado de la guer-
ra de la independencia, estendid sobre nosotros am-
bas manos, iientras que Uladislao y yo, arrodiilas
dos delante de un crucifijo, re<pondxamos a sus
palabras. B .

—¢Jurais sovorrer y proteger hasta la muerte a
vuestra esposa?’

—1Si, juro!

—¢Jurais amar y consolar hasta la muerte a
Yuestro esposo?

— 34, juro!

—Levantdos, pues, y que Dios que escucha
vuestra promesa, os bendiga por mi voz.
Tales fueron nuestras nupcias.

Esa misma noche nos ligaron nuevos vipculos

cesamos de ser hermanos...... -
23



TR AT W o,

CONSULTACION,

El sofisma de la pasion, tan capeioso ¢ irresis-
tible, no es el mas peligroso sin embargo ; el de la-
virtud es mas temible todavia. Es probable que yo
hubiera resistido 4 los arrebatos de mi corazor: al me
nos mi edueacion y la solidez de mig principios re-
lijiosos, me permiten creerlo asi; pero ne pude re-
sistir 4 la ilusion del deber mal entendido, y cai en
elta.

o no pretendo escusarme 4 mis propios ojos ni
exagerar 4'los que podran leer en los acontecimien~ '
tos de mi vida, las impresiones de escindalo que
puedan esperimentar. Dios 'que vé las intengiones,
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me absolvera tal vez con la condicion de confesar hue
mildemente mi falta, mi grandisima falta, 4 fin -de
evitar 4 las jovenes que se halliran en una situacion
aniloga 4 la mia, de incurrir en otra semejante.

8i he faltado.... lo reconozco humildemente.
A cualquier estremo 4 que pueda reducirnos la mal-
dad de los hombres 6 las tentaciones del infierno»
jamés nos es licito transigir con las obligaciones
de nuestro estado. No basta que la conciencia nada °
nos reproche : es preciso dar aun el buen” ejemplo,
puesto que vivimos en sociedad. ;Y qué sociedad
seria posible si cada uno pudiera crearse reglas de
conducta segun su fantasia? \

En el primer momento de exaltacion yo veia las
cosas bajo diverses puntos de vista especiosos y fa~
laces; pero hoy que la ‘fria razon y la sana moral tie~
nen tnicamente dominio en misideas; hoy que in-
jénua para conmigo, nada turba ya mi corazon, las
veo de un modo muy distinto. -

Rosas. habia destilado sobre mi todo el veneno
de su malicia; su maldad habia abierto 4 mis pasos
Jos abismos de la corrupcion y del terror. ‘La impu-
dicidad y el odio, personificados en aquel corazon
perverso, se habian erguido ante mi como espectros
infernales, y puedo decir con verdad que les comba-
ti herbicamente. Victoriosa y triunfante, sali del
infierno de Palermo y remonté al cielo de mis amo~
res. Eraallique me esperaba el yerdadero peligro.
La persecucion habia sido diabdlica: la reacion ful
inmoderada. Odiaba el vicio y el erimen- con tal a~
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version; sentia una enerjia tal''de repugnancia por
las corrupciones del lupanar de las caales habia es-
eapado tan milagrosamente ; la asfixia sofocante de
la disolucion .y del asesinato me causaba tal terror,
que me arrojé obeecada 4 todo lo que estaba en con-
tradicion. En el fanatismo de mi horror por la de-
pravacion, representada por Rosas, yp me crei dis-
pensada de amar 4 la virtud, representada por Ula-
dislao. Mi demonio no hahia podido nada contra mi:
yo me cntregue sin condicion 4 mi buen dngel.

Es estolo que yo llamo la ilusion de las buenas
intenciones y el sofisma de la virtud.

El pecado tiene tambien su 16jica. Las debili~
dades sc engendran como las fuerzas, Nuestra u.
nion habia sido la primera falta :_la fuga fué la se-
gunda. .

Dios no obstante me envié un remordimiento,
No atreviéndome 4 hablar 4 Guiierrez de mis es-
criipulos, le eseribi lo siguiente.

“Amado mio:

“No es ya tiempo de volver sobro nuestros pa-
sos; pero hay siempre lugar para contenerse e -una
mala senda. Si nos es rehusado el consuelode ren
mediar nuestra caida, podemos 4 lo menos tomar
nuestras medidas 4 fin de evitar un nuevo golpe.
Dejemos el pasado ala un;encordla diving, y ocupé-
monos del porveni -

“Ayer os aconsej: lafuga : hoy me retracto de
ella. Al soldado que desierta se le tacha con la in-
famia: al sacerdote’ que abandona su parroquia le
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cubre la ‘dveahoma. Yo no quiero que vos os des-
honreis. .

“Teneis una clientela de desgraciados; aban-
donarlos por mi seria una falta‘ﬂrave . Teneis en_
¢éargo de las almas. iCudntas veces me habeis dicho

_que el sacerdocio es un puesto de laonor, ¥ que tem-
drias gloria en sosteneros en é], aunique debieseis
perecer como un soldado en la ‘brechal.... Ale-
jemos esta ligubre consecuencra, que estoy 'segirra
aceptariais con ecoraje;, pero que seria demasiado
cruel para mi ternura.  Rosas os olvidari : en cuan-
to 4 mi, perdida en el fondo de algun convento 6 re-
legada con mi madre al seno de alguna familia hos~
pitslaria en pais estmngero, yo viviré ignorada. ce~
mo hasta shora, dichosa con la eternidad de nuestro
amor, y contenta coun recibir de tiempo en tiempo
vuestra dulce correspondencia.

“Es en nombre de nuestro carifio y de nuestros
deberes que os suplico que no partamos.

“;Qué seria nuestro amor, si la estimacion que
como una aureola le circuye llegase un dia 4 faltarle?
¢ Qué seria yo & vuestros ojos, amigo mio, y qué se-
riais vos 4 los mios despojado de esa corona de sa.
crificio y de virtud que es la primera de vuestras gra.
cias, lo mismo que fue en otro tlempo la primera
de vuestras seducciones?.... Tal vez la efervescen-
c¢ia dela pasion alentaria su llama por algun tiempo;
pero esa ebullicion se acabaria luegb y entonces ?
qué nos quedana ?.... La vergiienza!.... la ver=

dier'za delante de Dios; la verguenza en presencia



— 182 —

de los hombres, y la mas msoportable de tot'as, la
verguenza ante nosotros mismos! °

“Yo me dinjo al apostol de los hombres y al
soldado del Sefior conjurindole olvidar mi culpable
consejo, ‘Yo me dirijo al esposo para decirlc cén ple«
na injenuidad los escripulos de la esposa. Réctame,
amigo mio, espresaros mis inquietudes como hija y
como hermana. Mi padre estd sombrio y amarga-
mente indignado, y todo el pedo de esta indignacion
recae sobre mi cabeza; porque el ignora, y debe ig-
‘norar, las repugnantes escenas de Palermo. Mi mas
dre estd anegada en ligrimas, lo mismo que mis
hermanas, y todo por causa mia. ;Tendré el barbaro
coraje de abandonarles? No, amado mio! antes la
muerte l...... ;Y quiép sabe si' Dios no nos reserva
como una espiacion sublime, como una heroica repa-
racion esa muerte dos veces gloriosa en el deber, y
tres veces dulce recibiéndola en tus brazos!

“Camila.”

Yo entregué esta carta 4 Uladislao sin pronuns
ciar una palabra. Gutierrez pasé toda la nache es-
cribiendo su respuesta. Lo mismo que el habia res-
petado mi silencio yo respeté el suyo. Parecia que
Do nos atrevieramos a decidir nada ligeramente 6
por palabras en tan grave cuesticn, y que solo la
madurez de una discusion por escrito era del caso.
El, ordinariamente tan pronto y con tanta facilidad
para traducir sy pensamiento, empled cuatro 6 ciuco
horas para escribir su contestacion. Su pluma cor-
ria lentamente por el pape!: conforme su espiritn
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pesaba cada idea, su mano pesaba cada palabra
Al dia siguiente we entregd con gravedad silen-
ciosa y -enternccida el papel que contenia lo si-
guiente: '

“;Que no partamos, Camilal...... que os deje
espuesta a las, persecuciones de ese monstruo!....

“He leido y releido vuestra carta con religiosa
atencion; he reflecsionado largo uempo sobre, vues=
L.os argumentos, analizandoles con unparclahgad y
aphcandome sobre todo 4 encararlos bajo su aspecto
moral, sin preocupacion ni fanatismo. Jamas objeto
de mas séria meditacion ocupara mi razon, Hé
aqui primeramente la ‘conclusion de este grande y
formal trabajo de mi conciencia: mi deber es de par-
tir, y de partir con vos.

“Respeto vuestra *opi inion: me agrada sobre
todo la franqueza de vuestro lenguage. Me decis lo
que creeis ser la verdad sin dlslmulo ni reticencia.
Es asi que te debe hablar cuxndo hay estimacian,
y cuando nada se tiene que ocultar reciproca~
meunte. L

““Admito el noble rigorismo de vuestros senti—
mientos, y ya sabeis que yo no me pararé delante
de las consecuencias—cualesquiera que ellas fuesen—
del santo y augusto principio del deber. Ademas,
querida mia, adonde noiria yo en pos de vuestra
huella?......

“Permanecer aqui—es preciso no hacérnos ilu-
siones—seria la separacion, la prision, la muerte tal
vez. Todo usto lo aceptaria yo con jubilo por vues.

. ‘ 7. .
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tro amer.  ;Pero puedo déjalay de partir sin faltar al
deber?...... No! puesto que Dios ha recibido mi ju-
ramento de protejeros y salvaros.

“Podeis disponer de vuestra suerte como yo
pueda de “ta mia. Pero yo, ;puedo acaso dispouner
de vos?...... Lahora solemne en que fuimos wnidos
me cre6 una obligacion en que reasumo yo todas: la
de velar por vos como por un depdsito sagrado.

“Me habeis comparado a un soldador e gusta
esta comparaélon. El sacerdote en efecto no es otra
cosa que’ el soldado de la caridad y del sacrificib: Lo
habeis dicho ‘muy bien: mi puesto de’ ‘hénot esta al
lado de los desgraciddos. v ‘

“Y vos, querida mla, Jque sobis sino ]a mayor
de las dqagracmdas?...... ¢Hay acaso un infortunio
mas digno de consagracion qne el vuestro, y no son
bastantes los peligros que os amenazan para llamar,
para concentrar a vuestro alrededor la vigilancia y el
célo de que soy yo capaz?...... ’ '

“La casta y divina esposa de los altares que
recibié mis primeros juramentos jse ofendera acasd
por que me halla dedicado a protejeros?..... no os
ha cedido ya el primer lug:r en mi corazon?....,.
Pensad, pobre cordero espuesto & los dientes del
lobo, que el divino pastor de'quien soy yo discipulo
no hesité en dejar, de cien corderos que tenia, nos
venta y nueve que estaban en segwidad por consa-
grarse a la salvacion y proteccion de aquel que se
hallaba espuesto y que tenia mayor necesidad iz mi«
ramiento y socorio.
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L f‘l'%n toda cuestion moml hay una voz que es
Decesario consultar y escuchar ante todo; &5 ‘la’ voz -
dé la naturaleza, esa rellglon de Ias regﬂ)ones. Uni
padre debe su amor y su sangre a sus ‘hijos; un espb-
50 se debe en cuerpo y alma 4 su esposa. La cari-:
dad colecuva es una gran cosa, pero su abuso puede '
estraviar. La escesiva dlfnclon de las deberes diss
mlnuye su energia, su eﬁoacla g 'su mérito.” El eris-
tlano é hun‘lanna‘rlo, $i tienen fiecesidad de éncerrar
en la esfera de 'la familia’su prmctpal punto de atrac*
cion, y de gravitar primeramente eq’ derredor de este
centro. poderoso para adquirir fuerzas'y llenar méjor
en segulda la orblta estensa de las afecciones gene-
rales. -

‘“La naturaleza y la religion estin, pues, de
acuerdo para aconsejarnos una inmediata- partida-
Ves teneis ‘todos los titulos que reclaman una- pro-
tecion eficaz y sin teserva, mi Camila, ¢No sois &
14 vez mi pemteme, mi enferma, mi mendlga, mi huers:
fana, mi hermana? Finalmente ;no sois mi esposa’
Y Dios no ha presciipto 4 esta 'de abauodonarlo todo
por seguir 4 su mando, como 4 este de ‘sacrificarlof
todo por salvar 4 4'su muger""

“Nuestras nupcias no han recibido bendicion
sacerdotal, amonestacion, comunion eucaristica n-
pingun de esos ritos sacramentales cuya obtencion
me hubnera sido tan grata; pero han sido bendeci-
das por Dios qne sonrie 4 la pureza de nuestros senti
mientos ; pero han tenido la consagracion de un ans

ciano virtuoso, cnyas manos estendidas sobre nuess
24
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tras cabezas nos acarrearén'la felicidad, con Ia coo~
peracion invisible de nuestros dngeles del delo, y
sin duda la de nuestros dngeles de la tierra, viestro
padre, vuestra madre, vuestras hermanas, que la pie-
dad filial hainvecado y que estoy cierto bendecirin
nuestre himened, cuando la venda de prevenuoﬂes
njustas haya caido de sus ojos.

“Vuestra paruda 10 sc hars sin hendas “de cora~
zon, como mi fuga sin heridas de reputacion. Vuess
tro corazon dessangrara—yolo sé—al abandonari
unos padres adorados, y yo pasaré por un seductor y
itrinsfugo. Por lo que toca 4 abandonar vuestra fas
milia, no os aflijais, mi La'nlla, con esta idea, y pen-
sad que ellcs serian los primeros en dlvulgar vuestra
fuga si conoeieran los peligros por que ha pasado
vuestra virtud y vuestra vida. Un dia—abriguemos
esta dulce esperanza—Dios nos 'permitird un feliz
regreso al seno de vuestra cara familia. En cuantoal
escandalo, el cielo eastigara 4 los malvados que le ha-
bran ocasionade, y juzgara a los hipocritas que le
hayan esplotado, como yo compadezco & las almas
ingénuas que las apariencias habrén pedido herir y
contristar. ;Qué hacer? M reputacwn no vale mas
que mi deber, y yo debo sacrificar todo [ todo, ecepto
Ja vertud!.... Mas la virtud y vos ; no son una
misma cosa?. ... Con las apariencias de la verguen-
24, tendremos la realidad del honor: esto me base
a.—jAdios, querida!—

“Uladislae.”
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Tomé inmediatamente la pluma y escribi :
“Amigo mio : )

“Intentaba replicaros, pero renuncio 4 ello.
Vuestra carta me seduce : si 0s equivocais, vuestre
error es el de una alma generosa é hijo de una en
entusiasta religion, y quiero participarlo. Tal vez
hubiera algo que decir sobre alguna de vuestras
ideas; de cualquier modo, el conjunto es preciosi
simo,

“Cbmo decis con harta verdad, permanecer aqui
seria quizé la muerte, la prision 6 la separacion. La
primera y la segunda poco me importan; pero esta
palabra —separacion—me horroriza!.... No sé lo-
que Dios me reserva en el porveuir; pero de lo que
estoy cierta, és que vida. 6 muerte, felicidad 6 infortus
aio, nuestra suerte estd ligada por lazos indisolubles,
Ante todo, evitar que nos separen. Sin vos yo no
espero nada : con vos todo es posible, hasta la felici«
4lad, hasta la gloria | —Esposo: contad con vuestra,
#eposa |-— Jama-« resistiré 4 una - carta como ls vues-
tra.. Partamos!”

- ’
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SLIBERTAD!

Al dia siguiente nos reunimos en consejom
esposo, Lizaro y yo para tratar de nuestro itinerario
y del punto adonde debiamos refugiarnes.

En aquella sesion familiar 4 que asistieron los
padres de Lazaro fué resuelto que buscariamos un

- asilo en algun punto lejano, pero sin espatriarnos. El
Sr. Torrecillas objetd yue suponiéndonos Rosas fue«
ra del territorio de la Confederacion, eliminariamos as
los pasos de sus espias. 3

Subiendo el Parara, la fuga podia ofrecernos un
asilo tanto mas seguro cuanto menos maliciado. Un

patron de buque amigo de Léazaro debia bacerse 4 la
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vela pira la provincia de Corrientes, pero no pu-
diendo tener lugar su partida sin6 despues de cuatro
dias, resolvimos ir por tierra hasta San Nicolds, don-
de nos reuniriemos con Lazaro que iria4 bordo del
buque. .

Hicimos, pues, nuestros paquetes,' se ensillaron
ruestros caballos, y mientras que Lézaro se dirigia 4
Buenos Airea para sondar la opinion publica 4
nuestro respecto, y advertir secretamente 4 mi ma-
dre de la ejecucion de nuestro proyecto, nos pusimos
alegremente en camino disfrazado. Uladislao de
gaucho y yo como muger de tal. '

iCon qué entusiasmo de felicidad nos lanzainos
al espacio alejandonos de Buenos Aires!..... Aquella
tierra de celadasy desgracias nos qusmaba los piés,
como 8i pisdramos sobre brasas encendldas. Un de-
licioso frescor nos inundé el cuerpo y el espmtu al
alejarnos de aquel teatro de crimenes y maldad.

A la mitad de nuestro vmje. el ‘rio Lu]au Dos
ofrecno 8us aguas cnstahnas nos banamos én ellas
con voluptuosldad

Llegamos por ﬁn 4 San-Nicolés, en donde Laza
ro, fiel 5 su cita, nos alcanzo al dia siguiente con el
buque, a cuyo bordo nos trasladamos.

. ; Impaeientes por saber el efecto, que habia pro-~
ducido, nuestra fuga, aturdimos 4 Lazaro con preguns
tas; pero. este, no quenendo turbar nuestra dicha
per. un iostinto de’ diserecion y amistosa delncadeza
ge limitd 4 decirnos que mi madre, desesndome toda,
clase de venturas, me habia recomendado 4 su amisa
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tad, y que se consolaba de 1wi falta con la esperanza
de volverme un dia a ver dichosa y 4 su lado, ° -

~ En cuanto 4 mi padre, la voz del honor, los ine
formes oficiosos que habia reclbldo, todo hacia de el
un juez severo y reeto, ‘aunque engaiiado.

La desaparicion repentina de Uliadisldo de la
parroqura del Socorro, de que era cura, habia causa-
do ‘al pnncnplo mucho raido, y Lazaro conténos 2
este respecto las conversaciones que habia pedid¥
recoger aqui y alld,  Unos mostribanse escandaliza’
dos, otros hacian en reserva conjeturas sobre las caus
gas de tan estrafio acontecimiénto; el bello sexo bus-
caba con avidez los .detalles de nuestras 1nmgaa

' amorosas : “los Jovenes me defendian. En cuanto 4
la mashon'ca, fiel 4 la consigna de su amo, afectaba
mdlgnacmn y clamaba contra el escandalo. Esos
qnserables, ‘complacientes para con los desborda-
mientos’ que ¢ ‘enlodaban cada dia el inmundo serrallo
de Palermo, y para eon las infamias que ciertas crea~
Lturas de Rosas estampaban en el seno de la mas dis-
tmomda sociedad; esos hipderitas de religion y bue-
nas costumbres se atrevian & condenarnos ...

Finalmente, Lazaro nos trajo copia do la filia-
cion impresa que acompafiaba las 6rdenes de’ perse-
cucion espedldas 4 todos los goblernos de provincia.
Era el mismo Rosas quien habla redactado y esctito

ese documento.

'A " Por nuestra parte habiamos tomado precaucio-
nes <ontra toda pesqmsa. Un _pasaporte proporcio-
nado por Lizaro, proverblal al caso de que las autori~
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dades nos habiesen querido arrestar al desembarque,
cosa que no era probable, desde que teniamos tode
el aire de dos gauchos cumplidos. ..

Aqui esth la villa-del Parand, cuyos albos edifi-
cios y lindo campanario se retratan en las orillas
del rio en medio de los 4lamos y aloes.

Desembarcamos en compania de Lizaro, y reci-
bimos hospitalidad. en caga, de uno de sus amigos.
Convinimos en. que yo me llamaria Trinidad; Uladis-
lao torad el nombre de Santiago., . o

.1 El periodo de nuestra resndencla en la cludad
del Parani es uno de los mas deliciosos que conserva
mi memoria  Faé alli que disfrutamos de nuestra
luna de miel. ' o

El amor, en medio de la algazara, del fastidio y
la contrariedad de las ciudades, o estd en su esfera.
Es en el campo, en libertad absoluta y en la soledad
que verdaderament.e se saborea sus encantos. ‘Tri-
nidad y Santiago, de casa en casa y de paseo en pa-
seo, hilaban dias de oro y de seda. La existencia
vagabunda y accidental del gauche nos embriagaba
con su fantistica poesia, La guitarra, el mate, el
caballo, las comidas campestres, el grato reposo &la
sombra de los ombiies, los bafios frescos y ameniza
dos con holgorios, hacian de nuestros dias un hedh{.
2o interminable.

Asi pasamos mes y medio; éramos j6venes ams
bos, y ambos estibamos onariorados. La imprevisien
y las ilusiones corrian delante dénuestros 6 0jOs-ulk Vo
‘e bien hechor queséwfiando & lavee las anglistias del
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pasado -y -los: recelas - del parvenir, concentraba ep
¢l momento: presente el seotimiento de la vida. ...,

.. Yo habia llevado algun dinero‘que ptrse’en tnas

nos de mi querido Santiago. Este, como todo jovens
tetifa siémpre la'tnano en’ta faltriquerd & frde pagar
los gastos delalgunos regalos hechos ya 4 un-amigo'yht
& un ¥ecino. Es'verdadl que estos'nos. pagabin en
EY misma moneda, snemprefq)ue nuestro bolsillo se:ha:
lNaba aigo desprovistoi “El despretidimiento cabatiex
resco del habltante de nuestra eampai‘m ‘hace’ gustasd
bolea cdtan.’ - Elique tiene paga por los que mo, y
tan contento queda el uno como los.otros. . Entre las
defectos del hombre de nuestros campos—;y cual .es
el pueblo que mo los vene’-—— Jamas ha figurado 4
DIOS gracxas la ‘avaricia. P

Mlentras duraron 105 fondos' todo fué: blen
Por fin mermaron estos, y nuestro preSIIpl.esto ‘ame-
nazo déficit. Fuénos, pues, necesario ba]o el aguis
jon de las necesidades de la vida material,—esta in-
trusa fastldwaa que llega siempre tan fuera de tiem-=
po 4 turbar nuestros placeres,—pensar en abanhdenar
aquel risuefio recinto, donde, como los dlSt'lpulos de
Jesus sobre el Tabor, hubn.ramos querido ('lavar
‘nuest as txendas SR

Habiamos sido ya demasiado tnempo loeo;
pemamos, pues, en lo-sdlido y pOSItHO ;Ado‘néé
iriamos ? - ;Cémo vmnamop? Tales fueron las pre-
gunt@s que noa lncunos.( N . .

--yAdonde iriamos 2 v A Goua. T
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Ante todo. era necem 10 pehsgr en los medxos
de varan‘.u' nuestra sewuﬂdad individual mediante un
,ncogmto perfc’:clo. Habxamos ’desempenado a las
wil mal‘avn“as 91 gaucho H Trmi‘dad Y bautu"o 50
reunieron Y conbejo para deliberar sobre el dxsu'az‘
mas conveniente que debian adoptar.

Un vestido modesto pr mi parte y un traje
decente y sencillp por la de mi esposo, nos metamorfo-
searon en un hon.rado casal, el sefiory la sefiora
Brandier , nombre que adeptamos y con el cual

.las autoridadedes de la ciudad del Parani estendibs
ron nuestro pasaporte pars la provincia de Corrientes,
Yo era Valentina Sand, y mi marido,Maximo Bran-
dier, comerciante de Jujuy.

Hénos, pues, oauuzados, _vestldos, anotados en
registro y arregladededuts. péticia y con el mundo
esterior. Desde entouces, libres da toda inquietud, no
s0tros no pensamos mas que en organizar ese mundo
interno del amor, da la paz y del trabajo dunde debia
pasar ea adelante nuestra modesta existencia.

‘ Fué cou estos proyectos graves y apacibles que
pisamos en Goya. Sin perdida de tiempo, mi marido
abrib una escuela, y Dios bendice ya sus primeros
esfuerzos y nuestra bueua intencion. Coucurrio un®
niimera de nifios suficiefite para _cubrir eon largueza
nuestro alquiler y alimento. El presupuesto de me~
nage no tardd en guardar equilibrio y hasta en pro-

" dacirnos algunas economias. Acostumbmﬂ_os 4 Labis

25
.
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tos regulares y sobrios, nosotros arreglamos nuestrs
vida como una ecuacion de 4lgebra. ’

De este modo prosperd nuestro establecimiento;
de esté modo vivimos felices & ignorados, y para ci=
mulo de'dicha acabo de hacer un descubrimiento
que llenindome de jhbilo, me- ofrecc la perspectiva
de un risuefio porvenir... j Estoy en cinta !



EL DIARIO.

. . Hasta aqui lo atra.sudo de mis memorias; en lo
sugesivo escribiré dia por dia mis 1mpreslones.
. Miposicion actual es comoda, no me quejo. Es
una ley admirable de la providencia que Ios sacudi-
.mientos de las desgracias pasadas se conviertan en
necesidad de reposo; necesidad deliciosa en cuya sa-
-tisfaccion se siente tanto placer. ; Con cuinta facili-
dad olvidase la desdicha, y con que ardor se espera
la felicidad ! ... Olvido, esperanza: tales son los dos
polos sobre los cuales hoy gravita mi feliz y apaci-
ble existencia. -
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He mostrado estas péjinas & Uladislao y & Li-
zaro 4 medida que las estaba escribiendo; ambos han
aprobado ese ejercicio intelectual, animindome 4
continuarlo. Pero ¢ qué escribiré en adelante en me-
dio de la serena uniformidad de los acontecimientos
de mi vida?... '

El dia de hoy aseméjase al de ayer: y sin embare
g9, yo no me fastidio. Es que he comprendido la vida
en su sentido verdadero y fecundo. He dejado 1la
quimérica y estéril escepeion por la escelente regla
general. Soy, en fin, lo que todas.-~No es por cierto
para concebir platonicos amores que ha nacido fa
mujer sobre la tierra, sino para iicnar ea ella la pare
te que le corresponde de las obligaciones positivas
que la naturaleza impone 4 todos y 3 cada uno. El
peligro de esas afecciones poéticas y vehementes me
ha sido ya demostrado.

;En que han venido & parar mjs juramentos y
los de Uladislao de respetar mituamente la fidelidad
4 las- castas é ideales aspiraciones del alina sin mez.
cla de pensamientos sensuales?... los acontecimientos
—es cierto—nos han arrastrado; pero & falta de los
acontecimientos, no nos hubiera arrastrado del mis-
mo modo la pasion?...

Actualmente, sin embargo de la irregularidad
de nuestra posicion, nos hallamos 4 lo menos enla
orhicada eondiciones morales razouables y précticas.
La familia y el trabajo nos ofrecen un objeto de por,
venir y aetividad; y en esta via trazada por la sagra-
da lay de 11 naturaleza, no hay riesgo de estraviar-
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nos. Nos habiamos perdido en las altivas y solitarias
esferas de las rejiones escepcionales. Nuestra debili-
dad y desaliento hanse cambiado en vigor y en espe-
ranza, desde que hemos esperimentado las emocio-
nes de la vida ordinaria.

Decididamente yo me he hecho casera; nuestras
locuras de recien casados, nuestra poética vagancia
en la ciudad del Parani absorvisron nuestros recur.
509, de maneTa que todo lo que . poseeremos en ede.
lente sera el fruto de nuestro trabajo. No me atrevo
4 pedir nada 4 mi familia, ni tengo el derecho de ha-
cerlo despues de haberla abandonado. Yo sé que mi
madre me ehviaria de buen grado todo-lo que pudie-
Ta; pero para esto seria necesario descubrir el secre-
to de nuestro retiro, y esto es muy delicado. Lazaro
quiere hacer un viage 4 Buenos Aires, no .j)ara pe-
dirle dinera, sin lo que es mejor, para mantener en-

" tre nosotros uua correspondencia .que consuele su
coraron.maternal y le enjendre esperanzas para el
pervenir. .

Uladislao de dia en dia se vuelve menos tnste,
y empieza 4. eobrar inas 4nimo. Yo .bien comprendo
cual debe ser su sufrimiento moral por haber dejado
‘en Buenos Aires la reputacion de.un raptor; ¢ pero
es acaso mi cumiliacion manos graude?...,, Es ne-
cesario no ser tan implacable para consigo mismo :
'a razony la religion estin de acucrdo para prohi.
birnos el desespero como una flaqueza.

Lizaro ha partido para Buenos Aires, cemo lo
habia proyectado. Hasta su vuelta quedo solo com
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fa ¢compaiia de mi'caro Uladislao: - Este'me Ha‘pro-
porcionado lgunos buenos libros que recorra ~en los
Tatérvalos de mi trabajo cotidiano. 'El Buen Hom-

" bre Ricardo de Benjamin Franklin, me ofrece :entre

otros”preciosas reglas de conducta para mi menaje :
mq voy volviendo sibia en materia de economia do-
méstica.

1. ~Los que piensan que el amor es incompatible
con los cuidados y las ocupaciones ordinarias de la
familia, no han ésperimentado jamés la felicidad que
disfrutamos nosotros hallindonos reunidos.en nues-
tras: horas de descanso. Kl trabajo hace esas horas
mas gratas; por la tarde, luego que Uladislao ha ter~
minadosus clases y despedido sns educandes, nos di-
rijimos 4 ‘uno.de los agradables paseos de la costadel
canal.s Ayer tarde, por ejemplo, nos habiames ol-
vidade come dds enamerados bajo la copa de los ar-
boles. El ciela estaba sereno; el ;perfume de las flo-

res.illegaba. hagta ‘nosotros, yilas estrellas brillaban

ya en el firmamento. .

-Oh! cutia: preferible oaesta.serenidad de una her-
moss nocheien compaiiia de mi ssposo, 4 la algazara
importusd. de la ciudad t.

- Otras veces.ms dirijo sola par los floridos sen-
deros, con un libre en la mano, pidiendo 4 la soledad
de los ‘bosques algunos: instantes de dulce medita -
cion.

Esta mafiana hallibame sentada sobre el banco
del canal en frente del rio; de repente pasé un bar-
quichuelo delante de mi.,.. un eclesidstico iba 4 su
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bordo : mir6 hécia mi, y yo reconoci en él... Oh! e»
imposible ... Pero si, era éll... eraéll... Fata-
Tidad! ‘ .

(Aqui, necesario es, sefiores, nos dijo Torrecilla,
interrumpiendo al lector, que os esplique la causa
de este asusto de la pobre Camila. EI personage
que acababa de ver, y por quien desgraciadamcute
ella misma habia sido vista, era un tal Ganon, el mis-
mo en que Uladislao habia.sospechado por el autor
del billete de Pélermo,»cuyas consecuencias se ligan
i las espantosas peripecias que conoceis. )

Volvimos al manuserito.

Mas tal vez no me ha reconocido...., Sin em-
bargo, qué mirada la que me dirijié al pasar ... Dios
mio ! protéjenos! Nuestro asilo ha sido descabier,
to!.. EI hombre de Rosas me ha visto !

No me atrevo a advertir 4 Uladislao de este fa-
tal encuentro; seria emponzofiar su dicha. Pero
es necesario que lo haga : nuestra seguridag asi
Yo exije.

Mi esposo, & quien le participado la funesta
circunstancia cuya idea me abruma desde esta maiia-~
n4a, se ha alarmado seriamente, ' i Me habra 6 nore-
conocido Ganon? Tal es la pregunta gne nos hace-
mos. Por mi parte, le he distinguido perfectamente
con su sombrero de alas anchas y embozado en su
largo manto. ;Y él, me habri visto por su turno?

Mucho lo temo. .

En esta incertidumbre, lo mas prudente es cam-
biar de domicilin. :
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s ‘Hemos' v’ehtll&do 46 hoevb 1a u‘x_estlon de cam
bio dé dom‘i{,ﬁlo, ¥ resuelto’ por firi permanecer en el
mismo ; pnmero, ponque puede muy bien ser que el
pérsoﬂég‘k que va & 'bordo del Buque no sea Gagon;

, 3
alouha $em-3.mza umdg. 4 una impresion de terror

anele s

muy ‘atural en m?; pudo muy bien producir esa ilu.
stori. ' "Ademas, nuesttd disdrdz nos pone al abn"o
¢e toda investloaclon, supomendo que fueramos de:
nudc‘lmos "Nuestros papeles éstin en forma, y slc-
té mieses de resldencla en Goya han estableudo eq-
tre las autoridadés y nosohos rela(lm;les y s1mpatus
que deben inspirarnos conﬁapza. Por altimo, pspe”
ramos _por momentos la xuelta de Lazaro, y emonces
estaremos aun en tlempo de pat}ll‘ los tres reumdo.s,
si asi &l nos lo acnnsFJa, porque e} huque en’ que he
creido ver a. Ganon np volvera' tan pronto, y pasara
alaun uempo—-st realt ente es él—antes que desem—
barque‘}( pueda delatamos ﬁ h autondad

W

dzaro ha regresado ya de Buesnos Aires .con-
dycigpgdome una carta de .mj madre. La alegria que
espgrimenta gn. sacibir, notu;pps,dq,ml familia me ha-
cq,ol,v_uh} Jagozobra orijinada por el fatal encuentrq.
Lagare, &, H'Wi%" ig‘,iq hppo;, comunicado, participa
aueglrg, LeRoK i (BRI . hasta. akors .nada, gracias 4
Dios,pa decide 4 agtivas nuestra partida.

D4 wduETh elivta de ol widre s 7
¢ Mi quenda Camila : Qulen bien ama, proteje

y o reprocha. Y piiedes th dudar que yo te amo
con todo mi corazon sin embargo de tu conducta, 6
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antes por tu misma conducta, querida hija?......Por-
que si has procedido mal, de qué sirven los. repro-
ches? :

T amas, Camila, y esto es una semejanza mas
que tienes con tu madre. Lo mismo que yo 4 tu pa-
dre,tii te consagras'a tu esposo; tu carazon es aman-
te como el mio. Presente del cielo cuyo enigma res-
pecto, ; esesto un don que nos ha hecho su bondad,
6 una prueba 4 que nos somete su sabiduria;.. .Yo
bendigo y acato,pero no escudrifio. Procede, hija mia!
segun tu corazon y las inspiraciones del cielo ; yo ten-

' go confianza en Dios y en los sentimientos delicados
y distinguidos que ha puesto en el corazon de la hija
de mis entrafias.

“No frecuentando 4 nadie despues de tu partida
no te sabria decir lo que 4 tu respecto piensa el pi-
blico. Por lo que hace 4 nuestros amigos, evitamos
hablar de ti en su presencia, sobre todo en la de tu
padre. Te participo cop satisfaccion que su rigoris-
mo va decayendo y reemplazindole la ternura pater-
nal. El sentimiento del honor de su familia llevole
al prineipio & estremos que nos sumerji6 4 todos en
la mas honda consternacion: pero tus hermanasy yo
hemos abogado en tu favor de tal manera, que hemos
concluido por hacerle abrigar mas indulgentes ideas.

“Ya lo ves, hija mia: solo depende deti volver
al seno de tu familia; no tengas la menor duda de
ser recivida con los brazos abiertos. Sin embargo, Ia
posicion del Sr. Gutierrez esde tal naturaleza, y ti
misma estds en una situacion tan delic;gﬂ, que no
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me atrevo 4 aconsejarte nadi 4 este respecto. Me
limite A"asegurarte que serds perfectamente l‘eﬂbld&
si fuera posible y conveniente regresar.

“Adios! cuidate mucho. Todavia no hedicho
nada & tu padre r,espec'to'z’l tu maternidad; es. un
puanto delicado que requiere preparacion ; pero espe-
ramos que serd razonable en esto como en todo lo
demas.

«“A dios, Camlla'

Posdata— Lazaro te entregara alguna ropa.
Sin decir nada a tu padre, le he dado tambien 3,000.
pesos para ti. Auugque tl y el me hayan aseguradq
que nada necesitas, esa pequefia cantidad- ‘te servird
de algo.” .

Besé mil veces esta carta de mi madre y la guardo
sobre mi corazon de donde jamis se apartara. {Ni un
reproche.......l qué ternura....! Ni un reprochel......
Y qué carifio, qué amor! Cuinta solicitud en de-
fenderme acerca del justo enojo de mi padre !......

Mi madre ignora todavia los terribles aconteci-
mientos de Palermo, ¥ “debe continuar. ignorandolos.
en bien de su reposo.

En seguida de un'sueiio horrible que he tenido
anoche decididamente vamos 4 mudarnos. or con-
decendencia para conmigo was bien que por apres
hencion. Uladislao y Lézaro: me han prometido:
ocuparse de nuestra partida. Mafiana nos embarca-
mos para Montevideo. Desconfio no estar aqui en-

seguridad. |
7/
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MARTIRIO,

~iYa'es tarde! _

‘Oh! que mala inspiracion en aquel fatal apla-
zamiento hasta mafiana! Me hallo en la cércel de
Goya, donde he sido conducida en compaifia de Ula-
dislao por érden de la autoridad de Corrientes, -
quien Ganon nos ha denunciado. No me engafiaba
mi vision del buque y aquel suefio espantoso! Oh!
como empieza & realizarsel Pero no...... D0.eeses lo
demas no se puede!...... horror!!

{Quéharén de nosotros? Estoy 4 1a vez tranquis
la¢ inquieta. En visperas de ser madre, estoy segus
ra que no me matarin. Pero Uladislac?.... Yo



seré ‘probahlemente condenada 4 reclusion. Y

jAdios, felicidad! adios, sofiado porvenir de pas
y de trabajo!

Nos hallamos en el Rosano adondé¢ hemos lle-
gado 4 abordo de un patacho que nos eondujo en ‘ca~
lidad de presos desde Goya.

|Cuén triste ha sido nuestro viaje!

Estamos eu San Nicolas de los Arroyos.

Misericordia divina! ’

Que noticia tan increible! El gefe del destaca-
mento ha participado 4 Lazaro nuestra sentencla.
iDébemos morir, Uladislao y yo!

Morir! no, es imposible!. ... esuna mera equi-
vocacion, 4 no dudarlo, precisc es no pensar en ello!
El cielo quiere que yo viva, puesto que voy 4 ser
madre. Yo puedo sacrificar mi vida y hasta la de mi
esposo; pero la de mi hijo, jamas. ... Es la carne de
mi earne y la sangre de mi sangrel...... Es un 'pre.
sentq de Dioslverses Y Jamas mis verdugoa conseou1~
rin-arrancarme este. fruto dwmo, esta alma prpcsxma
a nacey!..s.. ‘No! yo. sabré defenderle'

Lézaro persiste en creer que estamos con‘denas
dog § muerte. B,

. Ya lo absuldo toma los a)res (ll(e una poslbx-'
lidad. o o

 Québaré?- . o A

He tenldo una 1dea felxz recumr a Manuela=
B,osss. ' Ella eo muom y me salvara' su Eaﬂre no.
Ia negaria mi gracna. Si yo fuese una doncella, en

T RTINS
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hor# bitenal pere soy madre! y no ge pu‘ede’asesis

nar una criatura en el seno de su madre. * L i
R XC ‘:l’uez de Paz dels Rosa,rro ha quendo esperar
aq\ﬁ‘ el'tesultado dé st pases: o v e

Lézaro estd de vieltat Manuela -ha fracasado
en su medlacxon. el’ mohstruo le ha rehusado xmestra
gracia. T et ‘

Rosas, nutado por* el “tétfaso que han ' sufritlo
e ordenes, ha dlSpuesto qué séamos" conducxdos a
Sanitos Lugares’ R e S

Muy bien,Herodes, muy bxen' Eres el rey de los
crimenes, y faltaba un flerom 4 ¢u coroiia. Despues
de’ habéer asesinado -ancianos, ministros del altar,
mugerey § niiiod; faltibate matar a.un jnocente en el
seno de su madre. Ahora tu gloria es; eompleta
§"tu’ciienta de crimenes en regla-4 los .ojoq de tu
futara jue - i : g
-~ Yo hubiera’ pbdido- como tantas- otrae mujeros
hacer del‘vicio pedestal 4-mi: fortuna, y comprar-a
precio del deshonor grandezas 'y ' placeres, perd he
preferido 1a gloria de la muerté4 la ignominia de tus
favores. “Si, Rosas! véngste. y maldxceme'...... Yo
bendigo tu maldicion! = :* Lol

JA-donde doy? * En Sa:ntos Luo\ares‘ o

Lizaro acaba de decirme que los soldadog fe:]a
finebre escolta estan 'ya nombrados!.... El twmpo
se cnmple!. ... Mi.hera ha llegade!
=0 o Micamigo. anade, qugehabiendo los g.oldados te-
nidd-noticia.del estado de embarazo en que me th.,ll‘g
ban. esclamade.qng no me fusilaran. . .., -

T
a oo i '
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Buenas gentes!. .... Yo casi participo de su su-
guridad!

» El comaudante del destacamento ha ido & Pa-
lermo con el objeto de hacer saber al dictador el es-
Oado de mi.embarazo.. Yo espero.

-=[Salvad a mi hijo, Dios mio!

Todo se ha perdido, todo esta consumado’ e
El'hombre de Palermo es implacable.

Dentro:de.yna hera habré dcjado de pertenecet
4 este mundo: mi Uladislao seri conmigo ejecus
tado. '

;Y mi hijo, mi pobre hijo!....

El tiempo vuela y los minutos son preciosos.
Voy 4 escribir 4 mi madre, y esto sers mi ruegoy mi
punﬁcamon'

-«;Te acuerdas, querida madre, de mi ramo de
violetas y de mi pobre tortolita herida en el jardin
por el fuego del cielo, en los dias de mi infancia?......
§Te acuerdas de las melancélicas palabras que el
Oriental pronuncib entonces?. ... “Flor de la tierra
me dijo, -td serds fulminada como esa tortola! El
fuego del cielo te ha perdonado, pero el rayo de los
hombres es cruel y desapiadado!”

“Ha llegado la hora de cumplirse esta pre.
diecion.

“Se ‘me ha notificado mi sentencia...... voy 4
morirl...... Yo quisiera ocultarte esta. noticia que
serd horrible para ti; pero es mejor que la sepas de
mi propia boca que por conducto de la voz piblica.
La mortal angustia que te causard es mi mayor, es
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i Gnico tormento; porque gracias 4 Dioa he hallade*
en mis principios religiosos la fuerza bastante para"
fesignirme con entéreza 4 la suerte que me
agnarda. .

“ Cuanto ‘te agradezco la ensuana educaclon
que me suplste dar desde mi mas t1erna mfan(,m. .;)
‘It me dlate el soplo de vida, tu Zuiaste mis prxmeros
pasos y me rodeaste de una ternura infatigable y
vigilante; y lo que es aun mejor, dotaste mi alma de
sentimientos religiosos y elevados pensamientos.
Es hoy, es en este momento que comprendo todo el
precio de. tus beneficios.” lPueda lavida que los mal«
vados van 4 arrancarme ser aceptada por el Lnador
cu recompensa de sus beueﬁcws y de los tuyos, 'y
cada gota de mi sangre convertirse en bendlcxones
para toda Ja familial

“Yo sucmnbo nctlma. de mi ﬁdehdad i un
amor mas fuerte que mi razon : amor caro y fatal,
que ir4 conmigo hasta la tumba, que vivird en mi.
polvo y én mis huesos, 6 mas bien, q’ seounra mi alma
regenerada : al seno de esa otra vida que es 1m sohda
£, que es mi esperanza!

¢“Oh! cuanta razon tenias en prevemrme con-
tra la vehemencia de mi sensibilidad !...... Ah! tus
lecciones de nada me sirvieron!...... No me lamentes,
y piensa que desdé el mundo mejor que ya me re-
c}a{na,ser'é' incapaz ‘de gustar el menor goce, el minix"
mo consuelo, ¢l'mas . breve reposo, si veo que yaces.
por mi en el tormento de la afliccion.  Estaidea de~
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»

soladora amarga 4 pesar mio la santa resignacion
de que me hallo poseida. _

“Te suplico que digas a mi escelente padre y a
mis hermanas queridas que mi Gltimo recuerdo seri
para ellas, -eomo un te:timonio de gratitud por el
carifio que siempre me han tenido. Recomiéndales
lo que mas arriba te suplico: que no se aflijan con
mi suerte, y antes por lo contrario que sé alegren
si es posible, puesto que abandono las miserias de
esta tierra por una vida mil veces mas tranquila y
mas dichosa.

“Yo habia nacido, me parece, para las dulces
faenas de la vida en familia; creo que hubiera sido
una escelente madre. i

«La Providencia que todo lo dispone para nues-
tra felicidad, no ha querido que asi sea. Yo bendigo
y acato sus decretos.

“Perono es Dios quien me arranca el fruto de
mis entrafias: son los hombres, es €, el infame . ....
pero no !.... no es posible que asesinen 4 mi hijol...
Y sin embargo, este imposible se realizaré !...Rechas
zemos esta idea, porque seria capaz de hacerme im~
pia, y quiero ser digna de ti, madre adorada !

«Adios, adios !. ... Hasta el cielo!....

“Camila.?

Luego que hube terminado esta carta, en que
intencionalmente evité nombrar 4 Rosas y suspender
el velo de Palermo, yo me senti transportada 4 la
ilusion de una entrevista con mi madre; pareciome
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gue confundiamos nuestras ligrimas’ y abrazos; el
seguida, tiierced 4 una segunda ilusion, crei leer su
respuesta 4 mi carta: yo misma la escribia sin aper-
cibirme de ello. Por un fendmeno estraiio, mi pluma
corrfa maquinalmente sobre el papel. ‘

Hé aqui la respuesta que yo ;misma me escribi
en un acento de fiebre : ‘ ,

“Mi‘idolatradaCam’ih‘;: Yo todo lo sgbia. No
®s ciertamente tu amor quien te asesina, sino - Rosase
El barbaro que inmola 4 mi hija, 4 tu esposo, & tu
criatura, responderd un dia de este triplice asesinato
delante de los hombres y del Altisimo.
‘4;Qué eslo que ha hecho mi hija para que se la
gacrifique como un criminal ?  ; Qué asesinato, qué
robo, qué delito ha cometido ese 4ngel’—Amé : hé
aqui porqué‘la fusilan! .

“Tu padre, desesperado por el primer momento
de fanatismo que le exaltd contra ti y furioso por el
abuso que el monstruo ha hecho de su error, .clama-
ba porvenganza. Yo le he contenido; porque hay
erimenes que no deben tocar los hombres para castis
garlos ni aun para maldecirlos., Solamente Dios
puede vengarlos dignamente. v

"‘Estcy satisfecha de 1 y orgullosa.con tus sens
timientos cristianos: trataré de . resignarme, & antes,
estoy ya resignada con tu suerte. No, Camilal......
no sufro, no te loro!....te admiro, y te-admiraré
mientras Dios quiera que viva.’

“Enorgullézete de tu amor, porque es nobley

puro: yo tambien me enorgallezco! Ta hubieras
’ 27
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podido como tantas otras ocultar las debilidades del
corazon bajo las apariencias de la virtud; pero has
preferido tener la concienciade la virtud bajo la es~
terioridad de una mala condueta: al vicio tranquilo,
la tempestad de un amor generoso. Has rechazado
semejante infamia, porque jamas has eonocido esa hi-
pocresfa tan comoda y comun que la opinion deja im-
pugne.—2Uladislao es digno de ti!.... Bien pueden
zaherirlo...... yo le levanto y lo abrazo en presencia
de todos como 4 mi hijo! ‘

“Te admiro sebre todo en tus sentimientos de
madre: el grito de indigliacion que, contra tu verdu-
go, te arranca el fruto que palpita en tus entraias,
es un preludio sublime de las funciones maternas.
En realidad, vas & morir con gloria |

“Tus hermanas te envian un vestido de muselis
n3 blanca hecho por ellas espresamente para ti: le
han terminado .anoche, pasando en vela con ese ob-
jeto; las pobres neccsitan ya réposo. Lelia me alar-
ma con su vista: las lagrimas y las vigilias le han oca-
sionado una grave oftalmia.—Tambien te envian un
cinturon azul celeste. Creo que este traje te agrada=
r4, y que seras con €l una bellisima martir.

“Adios, angel querido! adios hija mia! adios,
joven madre!l... Oh! cuin desgraciada serias si ta
no fueras tan grende!”

O =SS
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VENGAN FLORER! é AHGELES.’. :

Acabo de pasar por una .ceremonia religiosa
que no pertenzce al cielo ni 4 la tierra, sino al in-
fierno.

Un sacerdote acompafiado por dus hombres, uno -
de los cuales trafa un cirio en la mano y el otro una
c\lderilla, entré6 en mi calabozo; ley6 algunas ora—
ciones en latin, y en seguida, habiéndome puesto
uno de los hombres un embudo en la boca, echd en

¢l y me hizo beber agua bendita, jEro el bautizmo de
mi hijo!
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-No se limita 4 esto la precaucion ,dell monss
truo : couforme supo proveer al bautizo de la criatu-
ra, proveyé al entierro de los suplicados. PDesde la
reja de mi calabozo he visto las dos cajas mortuo-
rias qué él mismo ha enviado para gncerrar los tres

cadiveres! Malvado precavido!...... Tirano previ-
sorleue.ne '

Lazaro acaba de entrar. No me queda mas
que el tiempo necesario para entregarle este manus-
crito , destinado 4 vengarme un'dia y 4 castigar 4
mi asesino. Hecho esto, yo suplico al Todo miseri-
cordioso que nos reciba en su seno paternal. !Qne
aparezca la escolta cuando quiqra: estoy dispuestal” -

Aqui concluy6 nuestra lectura,

Lézaro Torrecilla tomé entonces la palabra y
termmo verba!mente la narrauon del sanﬂnento de-
senlace.

Un cuarto de hora despues de mi entrevista con
Camila, entrevista en que ambos confundimos nnes—
tras lagrimas y abrazos, ella salia (del calabozo con
los ojos ' vendados: Gusierrez iba 4 su lado,

- El porte de ella.era firme- y altanero; toda su
persona respiraba serenidad é intrepidez.

- Al verla, los 8oldados'murmuraron:
—Eiti én ¢ihtal...... no la:querer'no- fusilar!
Habia sido’ hombrado un piquete para la ejeou-
c on. Hableudose negado los soldados obstinadamen-~

te, era esle uu “segundo peloton. Estos intelices
marchiaron coniternades bajo el ojo inquisitorial de
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.
sus -gefes: muchos de. ellos parecian en des-
vario.

Camlla, vestlda de blan(o, marchaba con deci-
sion: la prominencia desu v1entre daba 4 su paso esa
blanda y armoniosa eadencia pecuhar de l2s ‘mugeres
en cinta. A dos pasos de la muerte, ‘cargaba aun
con mages{;a«l el peso de la vida! A .medida que se
aprocsimaba  al lugar del suplicio, su planta parecia
mas agil, lo mismo que un cuerpo | leve que sube Tas
pldamente hacia el cnelo.

Gutierrez, con un levita n negro abotonado, mars
chaba a su dececha. -

Hicieron alto.

Los tambores redoblaron.

Yo me hallaba con otros asistentes a a]gunos
pasos de distancia. La mafiana estaba nublada, y
triste: la melancolia en la naturaleza, como el honor
en todos los corazones.

- —;Estés ahi? preguntd Gutierrez con voz dulce,
¢Eres ta alma mia? H

—Si, soy yo, respondié6 Camila con ternura y
serenidad; soy yo, tu-Camila. Vamos 4 meorir ino-
centes y purificados; nuestro hijo nos séguird a la
gloria, porque ya ha sido bautizado. ,Ammo, Gu=
tierrez! :

Y alzando entonees la voz, prosiguio:

—Adios, esposo thio!...... Adios, hijo ‘mio,
adiosl...... Vuela, hicia el trono del Eterno 4 obte~
ner el perdon de tu madre y el castigo de tu verda:
goleeiees Rosas: acuérdate que un dia esta criatura
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que bérbaramente inmolas, seré causa de tu eterna
condenacion. T vagaras errante y proscripto por
todos los dngulos de la tierra; tu exilio sers deshons
rado, tu nombre maldecido, y morirds por fin envile-
cide y detestade!...... Y hasta el dia dé tu muerte, y
aun mas all4, una voz aterradora gritars siempre a
tu oido: Infanticida impio, Cain, Cain!...... ique has
hecho de ese niiio?......

Los soldados estaban transidos de horror; el en«
ternecimiento iba ganando 4 algunos gefes: muchos
lloraban. Un reducido sitio debia ser el teatro de la
ejecucion; hécia adelante, veianse dos ombues cuyas .
lhojas acababan de brotar: dos cajas mortuorias ha-
labinse a algunos pasos de distancia dispuestas a
ecibir 4mbos caddveres. Procsima a llegar, Ca-
mila tropezé en una de ellas como ua bajel en un
escollo.

La voz}del Comandante dijo’entonces:

—jPreparen! .

El sol vertié de entre las nubes algunos rayos
rientes, como si el cielo hubieraquerido consolar
aquellos martires en sus postreros momentos, y lla~
mar a si sus almas. )

—jApuntenl...... jfuego!...... esclamé el co~
' mandante. .

Nadie fué herido. Camila, firme y serena, tenia
ambag manos cruzadassobre su vientre, como que-
riendo ast impedir que las balas tocaran a su hijo.

Era un momento _solemne.
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Tres soldados se desmayaron: sacarénlos al ins«
tante de aquel sitio. Algunos otros volvian el rostro
conmovidos. Uno de ellos, herido de enagenacion
mental, sali6 de las filas dando.gritos.

—iApuntenl...... jfuegol...... grité6 por seguuda
vez la voz del comandante.

La detonacion partié de nuevo.

Camila y Uladisla6 estaban heridos. _

Una angustia mezclada de pavor cogié 4 la es-
eolta y 4 los eircunstantess Gutierrez con la cabeza
ensangrentada, hizo algunas convulsiones. Camila
revolcibase en su propia sangre, que enrogecia su

raje blanco. ’

Una tercera descarga puso término 4 esta doble
agonia. Entonces la inmovilidad reiné sobre los
cadéveres, y el silencio en esta escena pavorosa.

Eran las diez de la maiana.

Subian al cielo las almas de tres mértires.

Dos esbirros llevrron del banquillo los cadive~
res y los depositaron en las cajas. .

Yo me retiré de aquel sitio funesto despues de
haber conseguido cortar de la cabeza de Camila esa
trensa de cabello, preciosa reliquia que os pertenecés
sefiores, lo mismo que el mannscrito de la Santa.

BRI






ePILOGO,

PR
Y UINCE dias despues de nuestra entre~
vista con Lazaro Torrecilla, hallindase
este completame:ite sano de su herida’
‘ vino 4 Buenos Aires 4 propouernos un’
paseo 4 Santos Lugares. '
Era una risuefia maiiana del otofio. Galopamos
algunas horas y llegamos por fin al teatro de tantos

crimenes, y del mas horrible de todos: 2;1- sacrilego
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ssesinato de un padre; una madve y un inocente & la
vez... j de una familia entera !...

Nada mas lagubre en verdad, que el aspecto
que hoy ofrece aquel sitio maldito. Algunas paredes
de ladrillos se ven aqui y alli; determinando habita-
ciones en escombro y cubiertas de yerbas, de donde
salen frecuentemente bandadas de lechuzas, cnyo
grazujdo melaneélico semeja el jay! de las victimas
sepultadas en aquel triste cementerio.

Una de esas habitaciones, en mejor estado que
las otras, hallibase ‘el término de una calle de om—
bies; la desnudez del ladrillo de esa casa habia ad—
quirido- una alegre mano. de blanqueo.—Al llegar &
olla, Léazaro apeése y nos dijo :

—Entrad... es la morada de un amigo.

Un buen paisano vino luego 4 obsequiarnos con
el mate. Eun seguida, fuimos 4 pasearnos 4 un jardin
cuidadosamente cercado per una pared dp lsdrillo.

—Vuestra hospitalidad es esc«elente,,vd)!mws a
nuestro huésped, mas, perdonad puestra imtpacien-
cia... quisiéramos ver el sitio donde fué fusilada la
infeliz Camila O’Gorman, .

—Os hallais en él precisamente. seiiores,

Nos estremecimos al oir estas palabras.

—EI sitio que pisais, continud el paisano, es el
mismo donde cayo esa victima de Rosas al lado de
su amante. Despues de la batalla de Caseros, derro~
cado el tirano, compramos, de acuerdo con Torreci-
lla, este pedazo de tierra & jamis santificado eon
Ta pangré dé un@ muger cuyas virtudes ambos comu-



— 219 —

ciamos. Yo era muy pobre para alzarle en este sitio
un mausoleo; pero en cambio cultivo en &l rosas,
jazmines, y sobre todu, violetas, que tanto le agrada-
ban. ;Y que sepulero valdria lo que estas flores de
la tierra,—hermanas de esa del cielo,—cuyo brillo
nos recuerda su hermosura y cuyo aroma nos conduce
la ‘memoria de sus virtudes? ° !

N
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Capricho retrospective;
I.

No sé en verdad si Ia opinion vertida por Alfon-
80 de Lamartine que la humanidad no progresa ni re-
trocede, pero si estd girando eternamente en el mismo
circulo de pasiones, de sentimientos, de obras buenas
y de maldades, 4 la manera de los navegantes que se
hacen ilusion 4 si_mismos creyendo marchar adelante
mientras dan simplements la vuelta 4 la corona del
globo, no sé si esta opinion.sera fundada 6 errénea;
a lo menos la historia de los siglos pasados, comparada
con ciertos hechos contemporaneos, propende 4 pen-
sarlo asi. El asesinato de Camila O’Gorman, crimen
improbable que se diria sacado de los tiempos fabulo-
s0s, pertenece al siglo décimo-nono; Rosas no es un
tipo ofrecido por los anales tenebrosos de la barbarie
primitiva, no; ha vivido entre nosotros el monstruo,
y por mas fantasticos é increibles que parezcan sus
actos, y entre estos el de haber devorado con los dien-
tes de acero y de plomo de doce escopetas de salvages
4 la jovep infeliz sacrificada 4 su sombria ferocidad,
forzosamente tenemos que consignarlo como hecho de
) .edad presente. En materia de tiranias y de tira-
nos, nada hay de nuevo bajo el sol. 29
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iQué historia 6 que noyela puede sobrepugnar,
por el colorido y la emocion, el sacudimiento de la pal-
pitante realidad de Santos Lugares?

Hojéanse los archivos de la maldad humana;
remuévanse las cenizas de los hogares, el polvo de los
calobozos & la tierra de las sepulturas, y digannos los
fantasmas evocados de sus mansiones misteriosas de
_noche y de sangre sino ven en.el drama del 18 de
Agosto de 1848 una hermandad caracteristica con log
suyos propios.

- Aqui osta el cuadro pintado por el artista Des-
madryl; diriase algun episodio de los Incas 6 una
funcion de los idolos mejicanos, y sin embargo, la cosa

~ ha sucedido hace nueve afios no mas.

En el fondo, el banquillo; & derecha y 4 izquierda
la escolta con carabinas cargadas; en medio las dos
victimas.

Camila, vestida de blanco, va en una silla, lle-
vada sobre los hombros vigorosos de cuatro indios
desnudos, cubiertos por el medio del cuerpo de arapos
de cuero. La joven madre tiene en la mano un cru-
cifijo; diriase el cetro dg una reina magestuosa pa-
seada en triunfo sobre el escudo de sus guerreros.
Purece, con sus 0jos vendados, el enigma viviente pro-
puesto al terror, & la sorpresa 6 4 la indignacion de
los hombres que la rodean, y cuyas fisonomias profun-

. damente marcadas altipo del soldado Argentino del
tiempo de Rosas, espresan esta variedad fuerte de
impresiones entre la conmseracion y el espanto. -

Rostros y trages, todoen esta escena grandiose
refleja la sombria magnitud - del apotedsis; cuanto
inas infernal y horrible es el pedestal, tanto mas glo-
riosa y radiante levantase la heroina marchando al
suplicio.

El cuadro ha sido pintado conforme 4 la relacion
de . un testigo ocular.
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El humo de la locomotora del ferro-carril del
Qeste, signo de la regeneracion espléndida de Buenos
Aires, ya impelido del lado de Santos Lugares, se ha
ido 4 perfumar cual aromo purificador el sitio que
fué la tumba de Camila. Entre las dos épocas han
pasado siglos y siglos.

La abolicion de la pena de muerte en favor de la
muger rescata gloriosa y santamente en el afio 57 el
holocausto impio y salvage del afio 48.

Este libroviene pues como un consuelo, una es-
Eeranza. y un aliento, mostrando el camino quese ha

echo desde ayer -hasta hoy.

Hubiera deseado, al trazar ese poema del cora-
zon, ofrecerlo 4 mis amabilisimas lectoras mas completo
en sug varias partes. Desgraciadamente el numen
que se digné inspirarmelo olvidé una: porcion de con-
filencias. Faltaban hojas en las Memorias novelezcas
de la.pobre Camila. Ya rotos, ya ilegibles, algu-
nos capitulos ofrecian soluciones de continuidad que
he tratado remediar sin embargo.

Asi es queen la época, en que mediante la in-
fluencia del cura Gutierrez, la joven sediorita fué co-
locada en la casa de huérfanas en calidad de monitora,
las relaciones entre ambos amantes tuvieron un pe-
riodo de melancolia cuyo efecto fué una enfermedad
bastante grave, durante la cual el eclesiastico iba con
frecuencia 4 ver 4 suadorada. Despues de su resta-
blecimiento, y habiendo sido descubiertos algurios in-
dicios de amor por la madre yel padre de Camila, el
Sr. Adolfo O’Gorman suplicé 4 Uladislao suprimiera
sus visitas, no viéndose mas los enamorados. que
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.enla Iglesia del Socorrd, y solamente de veces en
cuando.

En la misma época dichas relagiones, todavia
inocentes por otra parte, conocieron la prueba punzante
de los celos.

‘“Entre las miseras pasiones de la humanidad, di-
ce el manuscrito, hay una que labra el corazon como
una arafia, serpeante por sus fibras y dejando en pos
de si no sé que impresion venenosa de repugnancia y
malestar, mas insoportable que el dolor mismo. Esa
pasion, que puebla nuestra imaginacion de fantasmas
ya horribles, ya risuefiao, llevd una nube mas en el
cielo de nuestro paraiso interior.

“Uladislao era celoso, y jde quien? de mi bue-
no, de mi caballeresco, de mi noble amigo La-
2aro.
“Debemos dolernos de los que envidian, y debe-
mos compasion tambien 4 los que tienen celos; porque
la envidia es la miseria por escelencia, asi como los ce-
los son la desgracia suprema. La quimera, el embus-
te, la ilusion son el séquito ordinario de aquel vi-
cio,—monstruo que se alimenta con vanas aparien-

cias.

“Hay con todo, en ciertas circunstancias criticas
de la vida moral, y en medio de los tormentos mas
acerbos del sufrimiento, un resorte ,secreto que Dios
ha puesto en el fondo de nuestro corazon y que hace
que el alma, replegandose rapidamentesobre si misma,
domine, aunque solo sea por breves instantes, sus pro-
pias tempestades. Este sentimiento que surge espon-
taneamente en las grandes aflicciones, es la duda,—la
duda! balsamo precioso que cicatriza por momentos
nuestras mas hondas heridas. :

“Vino un momentoen g’ dudaba Uladislao. Ya esta
salvadoel enfermo, me dije 4mi mismo, y aprovechan-
do la primera oportunidad, preparé una entrevista de
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mi amante con Lazaro.

“Los tres nos encontramosen el jardin. Arras-
trando dulcemente 4 Uladislao hacia su rival supuesto,
cogi silenciosamente un ramito de violetas que coloqué
en mi seno. Este recuerdo dela laguna, evocando las
mas fraternales reminiscencias de nuestra infancia,
preparé6 la esplicacion que yo queria. Léazaro com-
prendié que teniamos algo que decirle. Nos sentamos
al pié de un naranjo,” sobre un banco cubierto de
guirnaldasde flores y verdwra. Alli, despues de un
largo silencio, vencido por el torrente de sus senti-
mientos interiores, Gutierrez se echd en sus brazos
con las palabras entre-cortadas ‘de: hermano! her-
mano!-

“Los dos amigos quedaron reconciliados,

II0.

El dia siguiente Camila escribia 4 su querido.

“Amado mio, hay en mi vida nueva un episodio
que atravesara frecuentemente mi pensamiento, de-
Jjando en ella cada vez un rastro de luz Esa senda
florida de la ilusion, ese suefio dorado de la juventud,
esa conquista del placer intimo y posesion de la feli-
cidad, ese edende frutos esquisitos y no vedados. ...
jsera preciso que lo nombre, querido Uladis—
lao?.... Es vuestro amor, reconquistado por mi des-
de ayer.

“Yo soy dichosa, y dichosa por vos, que Dios-
bendiga! ;Cuantos proyectos, cuantos hermosos planes
de porvenir acarician mi imaginacion!. ... Dejadme
deciros primeramente mis ensuefios de amante; el ca-
pitulo de las decepciones llegara siempre asaz tem-
prano. -

A 3
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“Desde que tuve la felicidad de conoceros, yo
me siento trasformada, regenerada, transfigurada. Mi
espiritu siéntese capaz de las mas raras resoluciones,
como mij corazon de Jas mas embriagadoras esperanzas.
Sois eclesiastico, que importa? Yo ya no pienso en
este obstaculo, 6 si pienso es para negarle. Lejos de
disminuir mi confianza 4 este respecto, mis sentimien-
tos religiosos no hacen mas que fortificarla. Yo he
leido en la historia eclesidgtica que habeis tenido la
bondad de prestarme, que antiguamente, en la iglesia
primitiva, la condicion de sacerdote no era un obsta-
culo pora las dulzuras de la vida conyugal. Hoy mis-
mo, en ciertos puntos del orbe cotolico, el papa permi-
te el matrimonio, particularmente 4 los padres de la
iglesia de Oriente ;Por que, pues, no ha de llegar
el momento en que sea permitido 4 todos los miem—
bros de la gran familia de los ministros del al-
tar? -

“‘Mientras tanto, vos respetais el voto que os en-
cadena; y yo tambien lo respeto en Ia humildad de
una santa y casta resignacrion. Nuestro amor—yo asi
lo creo—no puede ofender 4 Dics mientras ee manten-
ga puro y sin reproche. . Yo.0s amo sobre todo porque
80is virtuoso, y porque en las funciones augustas y de-
licadas de confesor que llenais paracon vuestra cara
penitente, nada se os escapa que pueda comprometer
la magestad de nuestros divimos secretos; lo mismo
que 2 mi nada que me haga descender del caracter
inocente de esa sublime intimidad.

“Sois joven: teneis mi edad, mis gustos, mis
ideas, mis principios ; y esto me basta. {Que son las
delicias de los sentidos ul lado de esta fraternidad
de ideas, de sentimientos, de toda la vida maral, en
suma? y que pueden afiadir goces culpables 3 esta
union de nuestros corazones, virgenes de remordi-

miento. ... R )
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“Ya sabeis que Lizaro esti en nuestro secreto;
estad segura que no lo traicionard jamas porque es un
amigo leal, incapaz de unabajeza, y su natural cir-
cunspeccion lo garantird de la menor imprudencia.
Pero mi madre ignora aun mucstro amor, y este es
mi mayor pesar. Mi padre tampoco sabe nada: su ri-
gorismo no perdonaria jamas tal atentado contra mi
reputacion, cuando no contra mi dicha.

“Desde hace algunos dias particularmente yo
siento la necesidad de cuwunicacion, y estoy mal mi
grado espansiva, porque rebozo en contento. La risa,
que_ como vos sabeis, me es muy poco habitual, 6 ca-
racteristica, irradia ahora en mi semblante con el
menor motivo, y el jubilo.gorgea en mi garganta.

“Ya veis que soy feliz, amado mio; sin embar-
go mi vida va & sufrir una ligera modificacion. Va-
mos & Separarnos por algun tiempo: yo parto mafiana
para Montevideo en compadia de Lazaro y de mi pa-
dre. Sg me ha dicho que este viage es motivido por el
estado de los negocios de la casa, pero yo supongo
que la posicion politica de Liazaro no.esta absoluta-
mente agena & esta especie de destierro y que mi amigo
no ha querido hacerme saber el verdadero motivo de
su partida, temiendo tal vez entristecerme. .

“De cualquier modo, jadios, amigo mio! Creed
que 3 Ja distancia como & vuestro lado mipensamiento
0s pertenece.

“He recibido vuestras lindas chinelas bordadas
de verde y oro. Os agradezco este presente. Mi pié -
no es tan pequefio para este calzado, como parece que
lo temiais; por lo contrario,- me va perfectamente.
jQué lastima que no pueda lucirlo en Buenos Aires!
Lo llevo 4 Montevideo ; pisaré con élla tierra estran-
gera, y en mis paseos por el jardin de mi tio, - en cuya
casa presumo que hallaremos alojamiento, esos bonitos
zapatos me haran acordar de vos.”
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Contestacion:— . .
¢Querida Camila, vais 4 partir para llenar obli-
gaciones de familia y de amigtad. Noseré ciertamente
yo quien o8 haga desistir de tan piadoso designio. El
deber, tal debe ser siempre la norma de nuestros
actos.

“Por lo demas, y bajo otro punto de vista, lejos de
contristarme esta noticia, me interesa, y casi me felici-
to de tenerla. Bueno es que una joven conozca el mun-
do: la educacion se compone principalmente de viages.
Con vuestro espiritu delicado y observader, sabreis
utilizar esa pequefia escursion & un pais vecino. La
interesante sociedad oriental, puede ofreceros 4 la vez
una distraccion y un motivo de estudios.

¢En cuanto 4 mi, yo me resignaré 4 esta ausen-,
cia, que ser& corta segun creo, y trataré de engahar
las horas de mi soledad con el recuerdo de los momen-
tos deliciosos que juntos. hemos pasado.

“Uno de mis pasatiempos favoritos sera releer
vuestras cartas, la Gltima sobre todo.

“No participo ciertamente de todas vuestras ideas
respecto al matrimonio posible de los sacerdotes. Yo
8é que el celibato eclesiastico es un punto de discipli-
na que no esta en relacion con el espiritu de las le-

e morales. Sé tambien que en ciertos paises cato-

icos los sacerdotes se casan, y es posible—como decis
muy bien—que llegar4 un dia en que los pastores de
la iglesia seran llamados al banquete de los goces na-
turales, como los demas hombres. Y sin embargo, 4
esta idea, querida mia, yo esperimento no sé que re-
pugnancia. {Sera una preocupacion de mi parte?. ...
una exageracion del seniimiento del deber?. .. .6 acaso
una inspiracion del orgullo?.... Tal vez!.... Mas
quiera Dios que jamas nos entregaremos 4 la ilusion de
esa esperanza!. ... Perdonad mi franqueza ; pero creo
que aun cuando fuese permitido el matrimonio eclesias-
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tico, yo rehusaria aprovechar la ventura y el honor
de este permiscy

Y sabgis, ini Camila, ahora que bien lo refle-
xiono, de donde me viene esta estrafheza moral porla
eventualidad 4 que haceis ilusion en vuestra carta?
Del ardiente respeto que me anima hacia vos. Yo os
venero, y este sentimiento de veneracion compone todo
mi amor, os lo juro! Este respeto apasionado por
-vuestra persona y sus encantes, llega & tal grado, que
la sola idea de relaciones intimas entre nosotros me
repugna tanto como un incesto. ‘

¢8i el matrimonio de los sacerdotes estuviera au-
torizado, yo podria tal vez casarme con cualquiera otra
muger; pero con vos, jamas me atreveria.

“Cuando me siento desfallecer, querida mia,
cuando me siento turbado y asaltado en mi aislamien-
to por alguna de esas pruebas 4 que esta sugeta la
fragilhumanidad y que el egercicio de las delicadas
funciones.de nuestro ministerio hace ocasionalmente
surgir en el corazony en los sentidos de un sacerdote,
en esos momentos de debilidad tan humillarites para
nuestro orgullo, yo no tengo mas gue evocar vuestra
imagen; y al instante esperimento una calma interior.
una serenidad indecible. Solo y sin vinculos, el hom-
bre es un débil arbolillo, juguete del huracan de las
pasiones. Adherido al suelo por vigorosas raices,
elévase en toda su fuerza, mécese como el cedro ma-
gestuoso en el espacio, y enhiesta su cabeza hacia los
cielos. Augel de la tierra, hase arraigado en vos mi
ternura, y me habeis dado fortaleza. '

“Lo que aqui o8 digo, Camila, no es una lisonja
ni upa galanteria : es el homenage de mi reconocimien-
to por el poderoso ascendiente que egerceis sobre mi.
'Vos s0is mi buen angel; y si a los angeles se adora-
se, yo podria deciros—no segun la fraseologia banal
Y galante, sino en la grave realidad de la espresion:—
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N .

Camila, yo os adoro!

“No pudiendo pronunciar esta palabra divina
destinada solo a Dios, busco una equivalente, y es
con todo el entusiasmo de mi alma quevos digo:—Ca-
mila, yo os admiro! :

“Os admiro por la influencia angelical que se des-
prende de vos; por eso no 8é qué de generoso y vivi-
ficante que exhala vuestra celeste persona; por esa
emanacign magnética en cuya definicion me sentiria
embarazado, pero que siento y saboreo, que me envuel-
ve en su atmosfera embalsamada, que se mezcla con mi
aliento ¥ circula-con mi sangre. Vos siempre! vos
donde quiera! Vos cerca y & ladistancia! Hé aqui el
pensamiento que me ilumina y me solaza. Ya no es-
taré svlo en adelante: somos dos.

¢ Adios pues, mi angel! vos 4 quien amo!, vos mi
dulce y eterno pensamiento! vos, caro secreto de mi
amor, secreto que Dios bendice, y cuya sublime sua-
vidad él solo conoce.” '

IV.

[y

Yo vivi entre proscriptog, eseribia Camila & pro-
posito de su viage en Montevideo, y tumé parte en
gus conversacioues austeras & instructivas. Alli, en
la escuela de ls adversidad tuvo lugar mi. segunda
educacion; simpaticé luego con esos nobles america-
nos cuyas solidas virtudes me llenaban de entusiasmo.
Ordinariamente nos hallabamos reunidos por la noche;
evacando nuestros recuerdos, nuestras esperanzas,
nuestras tristezas y alegrias, y buscando en una santa
conspiracion los medios de salvar la, patria de los
moastruos que la oprimian.

" Estavida fumiliar con hermanos de destierro ha-
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bia desarrollado singularmente en mi el sentimjento
religioso. ,Hasta entonces yo solo habia tenido el ins-
tinto de los cosas divinas: empecé & tewer la prictica.
Mi piedad hizose fervorcsa y fecunda: me apasioné por
las obras caritativas.

Yo no puedo impedir un amargo recuerdo sobre
Ia fatalidad de mis desgracius ulteriores, cads vez que
me trasporto & aquel periodo tan dulce Je mi vida.
Lagrimas abrasadoras me suben & las pupilas. recor-
dando aquellos dias de paz y de trabajo, los mas sere-
nos, deliciosos y puros que Le saboreado sobre la tier-
ral.... Cuén lejos estaba, en el seno de aquel oasis
de inocencia, de pensar que tan corto espacio me sepa-
raba de la entrada en el desierto abrazador del infor-
tunio!. ... Oh! si mis memorias terminarin en aque-
lla pagina bendita; si nenos inexorable, mi estrella
me hubiera inipedido por jamas el regreso 2 Buenos
Alires, con cuanto placer mi pluma prolongaria esta
conversacion conmigo misma sobre aquellos primeros
frutos de virtud y de piedad, vida laboriosa cuya tni-
ca & inocente distraccion era mi correspondencia con
mi caro Uladislao y con mi madre!. . ..

Bajo el techo hospitalario de mi tio, yo dividia
mi tiempo en dos partes: una para Dios, la otra pars
los proscriptos.

Mi pequeiio aposento daba hacia un antiguo jar-
din donge vagaban mil aves galliniceas. Algunas
higueras, donde anidaban cantores pajarillos, alegra-
ban.con su follage aquel rincon de tierra abandonado
al caballo de mi tio, que pacia en él libremente. "Te-
nia conmigo una tortolita que habia conseguido domes-
ticar y que jamés me abandonaba. lius dichosa que
la que tuve en Buenos Aires, las tempestades pasaban
por su. cabeza sin herirla de muerte.

Durante el dis, tocaba el piano, hacia mis visitas
y trabajaba en el bordade. Por la noche, nos reunia-
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mos, conversabamos y leiamos. Nuestras costumbres,
templadas por el fuego de la reflexion y el sufrimiento,
habian’ tomado algo de la austeridad nérte-americana.
Despues del té, permaneciamos algunas veces un cuar-
to de hora sin propunciar una palabra. Pensativos y
en recojimiento, pareciamos un civculo pitagérico 6 de
trapistos: cada uno meditaba por su parte. Sin embar-
go, sobreponiéndose 4 todo, el caracter argentino traia
de nuevo la amenidad con las palabras, y entonces
eran las rigas y una charla de nunca acabar.

Cuando nos retirabamos 4 la hora de acostarse,
mi padre, Lazaro y yohaciamos un corto rezo; besa-
banme ambos enla frente, mi padre me bendecia, y yo
me iba & dormir el suefio-de lus angeles.

Madrygadora, me levantaba al canto del gallo
mezclando mig gorjeos con los trinos de las aves del
jardin: estaba alegre y activa desde temprano.
Despues de haber reparado si todo estaba en 6rden en
la casa, me dirijia & la Matriz, donde un venerable sa-
cerdote decia la misa primera. Era mi primera y 0l-
tima visita & Dios, pues el resto del dia lo consagraba
al trabajo, el ruego por escelencia.

Hakia tomado relaciones con algunas j6venes de
mi edad, aplicadas como yo & socorrer & los proserip-
tos. Nosotras les preparabamos la ropa, pues algu-
nos habian dejado 4 Buenos Aires careciendo de todo
recurso. Ibamos & recomendarlos 4 las casas que
podian darle§ empleo, ejerciendo en aquella santa se-
duccion los privilejios de la coqueteriay el arte de la
elocuencia femenil. Visitabamos, finalmente, nues-
tros enfermos, relevandonos en este puesto de honor
con la exactitud de centinelas. ‘Cuando llegaba mi
turno, yo velaba algunas veces toda la noche al lado
del lecho de un hermano paciente; despues me retira-
ha llevando alegremente mi insomnio y desdefiando
reposar: mas contents, mas desvelada y mas dichosa
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despues de aquella buena accion, que si hubiera pasa-
do una noche de baile, 6 salido de la embriaguez de
una cita amorosa.

Iba & llamar & todas las puertas, 4 solicitar la
beneficencia de todos. Terminada mironda, volvia &
los proscriptos cargada con la benéfica contribucion,
contando con orgullo las onzas y patacones, y engrei-
da con mi caritativa recoleccion como un conquistador
con sus trofeos. ’

Lazaro hubiera queridosuavisar con aigunos en-
tretenimientos aquella existencia, demasiado grave 4
S parecer. _

—Buenas noticias, Comila! dijome un dia. Ten-
go ya nna diversion para ofreceros.

Me sonrel. .

—Gracias! le contesté; pero sabeis que no fre-
cuento la sociedad, y que no es para mi un gran sa-
crificio, merced a los habitos de trabajo y recojimien-
to que he contraido. Gracias otra vez, por vuestra di-
version. . .. pero no asistiré 4 ella.

—Oh! estoy cierto que ireis, Camila.

---{Qué es eso entonces, Lizaro?

---Adivinad.

---iUna cabalgad.?

---Né.

-—3Un baile?

---Mejor que eso.

---;Un concierto?

---Mejor aun. Y vos ireis, os lo repito: por que
esa fiesta es la fiesta de los proscriptos, agregd Laza-
10 en voz baja.

Yo esclamé con estusiasmo :

—-Oh! ciertamente iré, y de todo corazon!
& .

3
amntis .



Habia cumplido ‘apenas veinte afios: mas la es-
periencia es precoz en la escuela de los sufrimientos
politicos ; y en aquella tierra de afliccion que habia
absorvido las lagrimas y la sangre de mis deudos, mi
ser moral hahia madurado temprana y sélidamente.
Por otra parte, en presencia del espionage sutil de log
asesinos, %uando la menor palabra de indiscrecion
hubjese bastado para ccrtar el hilo que tenia suspen-
dido su cuchillo sobre nuestras cabezas, yo me sentia
capaz de un silencio de sepulero. No era, pues, in-
digna de aquellos animosos concilidbulos donde se ha-
llaba todo aquello que latia & los nombres de patria
y porvenir fuera de la infeliz Buenos Aires.

Mi tio seducido por la poesia de esta idea,
alegrose de la oportunidad que se presentaba de pro-
curarme una distraccion tan noble como instructiva.
La partida de mi padre para la campafia favorecia
nuestro proyecto, 4 cuya ejecucion se hubiera él pro-
bablemente - opuesto; por que, ya lo he dicho, todo
aquello que atafiia 4 la politica le era altamente an-
tipatico. .

Lazaro y yo estabamos prontos para dirijirnos 4
la reunion. Mi tio y mis “primas habian puesto
en mi tocador todo el esmero y coquetisino de que era
capaz su acendrada afeccion. Yo estaba vestida de
blanco y espléndimente adornada; casi todos mis de-
dos estaban cargados de brillantes; dos brazaletes con
cambiantes de azul cercaban mis puiios, y sobre mi
frente, en medio de las madejas de cabello artistica-
mente peinado, destacabaseun 6valo de ricas perlas.

Con el alabastro de mis brazos desnudos, mis ojos
de madona, como Lizaro los llamaba, mi trage blanco,
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mi diadema de perlas y mi cabeza ligeramente inclina-
da como 'un lirio doblado sobre su caliz, yo debia estar
desiumbradora, a juzgar por el grito de- admiracion
que se escapo 4 mi alrededor. «

En el momento de subir al carruage, Lazaro me
dijo: 4 .

) —Recomendaros el secreto, seria haceros una
injuria, amiga mia. Yo 8é que se puede contar con
vuestra discrecion. '

Y partimos. %

Bien pronto, en medio del silencio.de la noche,
llegamos 4 un barrio aislado, y paramos delante de
una casa de modesta aparicion en la calle de Vene-
zuela. Lézaro di6 dos golpecitos de un modo particu-
lar, y poco despues se abri6 la puerta.

Despues de haber atravesado un gran jardin, fui-
mos introducidos en una antesala elegantemente amue-
blada. Lézaro me indic6 entonces una pequefia esca-
lera, por la cual llegué bien pronto 4 una especie de
balcon, desde donde mi mirada abarcaba wun salon
en forma de hemiciclo. Era el santuario de- la
reunion. . .

Mi curiosidad y mi emocion fueron estremas
delante del espectaculo que se ofrecié entonces .
mi' vista.

Tapizado de.azul celeste, el salon lanzaba suaves
reflejos bajo los rayos de dos grandes arafias, cargadas
de bujias. Al frente, en el fondo de una alcoba ador-
nada con colgaduras, lucia el escudo argentino con su
gorro de la libertad, su simbélico sol y sus dos manos
enlazadas. o o

Por sobre élyo noté un objeto raro: era un
cuadro de medianas proporciones, cubierto por un ve-
lo negro.

Delante de la alcoba, destacibase ura mesa re-
donda cubierta por ‘un tapiz y cargada de papeles, al

- ’
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rededor de la cual estaban sentados como unos veinte
hombres, jovenes en su mayor nimero. Un silencio
profundo reinaba entre’ estos personages. Yo no sa-
bré esplicar la solemnidad de las impresiones que me
asaltaron al aspecto de aquella magestuosa reunion,
de la cual tenia el honor de formar parte.

—-Que suspendan el velo! dijo la voz del pre-.
sidente. '

El velo negro que cubria el cuadro de que he
hecho mencion, fué suspendido. Yo vi el-retrato de
Rosus. ‘

Entonces un joéven orador de aspecto grave y
mirada pensativa pidio la palabra. Con vox lenta y
acentuada, interpelé al dictador como si hubiera esta-
do en realidad presente, y en una sublime apdstrofe
piditle cuenta de la sangre de las victimas de junio
de 1839, de octubre de 1840, deabril y mayo de 1842;
de las lagrimas de las madres y esposas, de la virtud
civica corrompida, de los habitos pablicos viciados, y
finaimente del honor militar arrastrado porel lodo.
El joven acusador terminé llamando sobre la cabeza
de Rosas las maldiciones de la patria y el horror de la
humanidad.

Algunos otros discursos fueron pronunciados con
el mismo timbre de energia fria, incisiva y penetrante
particular 4 la elocuencia porteiia.

-—Nuestra causa es bella, dijo el presidente;"
pero no olvidemos que es esertcialmente militante! ;Se
organizan nuestros amigos del interior? ;Tienen
polvora y balas nuestros soldados de provincia? Hé
aqui lo que interesa saber. El cuuadro fiel que voy
4 presentaros os dar#, seiiores, poderosos motivos de
aliento y esperanza.

Entonces llegéel turno de las comunicaciones y
resoluciones practicas. Cada uno contribuyé para la
deliberacion con los elementos de que disponia. Una
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porcion de noticias y de informes apareci6 en
aquella sesion de trabajos tan remarcables por su
colorida animacion, como por su caricter de utilidad
positiva.  Las cifras tienen tambien su entusiasmo.

Yo seguia con 4vida curiosidad aquellos debates
de familia; aquella santa. conspiracion de nuestros ami-

os forzados 4 ocultar su fé politica en la sombra de
‘lga intimidad, como los primitivos cristianos & abrigar
sus misterios en el secreto de las catacumbas, Admi-
xaba 4 aquellos nobles j6venes, discutiendo los medios
de aliviar & la patria del yugo infame que la oprimia,
y calculando los'acentecimientos adversos 6 favorables
con esa serena actividad, con esa aplicacion infatiga-
ble y celo caloroso que los hijos dignos emplean para
defender la vida, el honor y los intereses de una ma-
dre querida. Regularizironse las antiguas corres-
pondencias, organizironse nuevas, aprobaronse pro-
yectos y se entendieron sobre los medios de ejecucion.
Hubiéraee dicho un consejo de guerra deliberando so-
bre la gran batalla de la libertad. Los secretarios ri-
valizaban en celo y actividad; las plumas corrian so-
bre el papel con la rapidez de la palabra.

---Amigo, dijo el presidente : la sesion ha termi-
nado, el banquete nos espera. Que pongan de nuevo
el velo! ,

Elretrato de Rosas. volvié 4 tomar su ligubre
cubierta.

Entonces oi un ruido de pasos detras de mi:
volvi la cabeza y vi 4 un caballero que me tendia su
mano invitandome 4 seguirlo.

Swgui 4 mi introductor en el’ interior de la sala,
delante de la siila presidencial, Una vez alli, el ga-
lante jéven tom6é un gajo de jazmines en forma de
guirnalda, y delante do toda la asamblea silenciosa

de pié :
Y Ii--El rostro del crimen se ha cubiorto?,’odijo con
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voz atentuada ; réstanos ahora hacer resplandecer la
frente dela inocencia ;Salud, pues, 4 la reina del
festin!

Diciendo esto, coloco en mi cabeza la guirnalda.

Disimulando las impresiones que esperimentaba,
yo esperé con los ojos bajos, mientras mi oido recojia
el murmullo de palabras lisonjeras que se cruzaban
4 mi alrededor.

---jCuén bella es! decian.

Al pasar por la galeria, lanzé 4 hurtadillas una
mirada al espejo: estaba efectivamente radiante de
lozania. *

Una reina no sesiente por cierto mas embriagada
ni conmovida en el acto de su eoronacoin, que lo que
yo estaba al marchar entre una doble hilera de admi-
radores, del brazo de mi galante compafiero.

VL

Una de los mas interesantes, pero desgraciada-.
mente de los mas borroneatlos capitulos, es el en que
pinta la querida de Uladislao los encantos de la pri-
mera cita, 6 mas bien los encantos de la esperanza de
esta hora prestigiosa. :

*‘La cita (dada poruna carta de su amante) era
para las doce. Eran las siete de la mafiana : tenia yo
Ppues que esperar cinco hgras todavia.

Volvi al jardin cantando y cojiendo flores : esta-
ba ébria de felicidad ; todo mi ser rebosaba de gozo.

Durante el almuerzo comi muy poco, aunque
gusté de todo con los 1abioa : el amor me alimentaba.

Despues, subi cantando y brincando 2 mi apo-
sento, peiné y volvi & peinar mi cahellera, mirandome
en mis tres espejos un centenar de veces, sonriéndome
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4 mi misma, y creyendo ver en esta soniisa, por una
ilusion erbtica, la sonrisa de mi amado.

Asi pasé la mafiana: yendo de mi oposento al
jardin, y del jardin al piano; cambiando veinte veces
de peinado,reemplazando mi vestido rosa por mi vestido
celeste, este por uno de razo negro, todavia este Glti-
mo por otro, y no hallando - absolutamente adorno
bastante bello para aquella fiesta, para aquella casta y
virginal solemnidad del corazon que llaman la primer
cita amorosa.

No era por cierto aquella la primera vez que esta-
riasola con Uladislao; pero lo habia siempre hallado
6 en la entre vista santa y reservada del confesonario,
6 en casa de mi familia en el precario cara 4 cara de
las lecciones de piano. Ibamos en fin hallarnos solos
en sulaposento; y esta seria nuestra primer conferencia
oficial. .

A cada instante me preguntaba: ;Que diré & mi
querido? Porque tenia un amante que iba i ver den-
tro de pocas horas en su casa, por medio de una cita,
por medio del misterio. Y entonces llegaba & mi es-
piritu una abundancia tal deideas bellas y graciosas,
que para abrir una senda 4 aquel mundo interior del
pensamiento que se agitaba en mi y demandaba es-
pansion, yo borroneé rapidamente todo el papel que
habia sobre mi mesa. Despues, tomé al acaso un li-
bro, y este libro, cualquiera que fuese, no me hablaba
mas que de amor, 6 antes, mis ojos lo recorrian gin
leerlo: era en mi propio corazon que yo leia.

—Nouestra Camila esta hoy bien alegre! de- -
cian 4 mi alrededor. j Qué lo habra acontecido ?

A estas preguntas, yo respondia con aire de im-
portancia :

—i Es un misterio!

Y volvia & cantar, 4 tocar el piano, 4 leer, 4 es-
cribir, 4 peinarme, 4 coquetear delante de mi espejo.
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No caminaba, corria; tampoco corria, volaba! Y
toda esta agitacion engafiaba la lentitud de las
horas, que me parecian horriblemente largas.

Acababa de sentarme, aturdide y fatigada por
tanta movilidad y petulancia, con la vista animada
encendida la mejilla lo mismo que una bailarina des-
pues de una noche de sarao. Recorria en dulee reposo
un libro que habia tomado al acaso de sobre mi cartela,
cuando oi sonar las doce.

Esas vibraciones de la campana. resonando en el
espacio y el tiempo como la horade la dicha, lanzaron
una en.pos de otra sus notas claras y dulces. Ha-
bianse apagado ya en mi oido cuando su éco cantaba
todavia en mi corazon.

Era la senal simpatica.

Bajé, pues, la escalera y sali con paso répido, en
trage sencillo pero elegante. Un vestido de muselina
y algunas flores en el cabello, componian todo mi
adorno de amante.

Bien pronto me hallé frente 4la casa de Ula-
dislao. Una corta galeria me separaba solamente de
su aposento; atravésela como envuelta en una nube
de embriagues, y me hallé junto 4 la puerta sin sabre
como. Alli, delante del santuario donde debian rea-
lizarse nuestros castos esponsales, yome paré fatigada
y como detenida por una fuerza irresistible. El cora-
zon e latia violentamente.

La llave estaba en la puerta; pero no atrevién-
dome 4 tocarla, di, 6 crei al menos dar dos golpes con
la mano : no oi ruido alguno; mi movimiento habia
sido una ilusion : yo habia golpeado en el vacio.

Asombrada de mi propia conmocion, me armé de
coraje, y tocando por fin en la hoja de la puerta, llamé
ligeramente.

‘Nadie me respondid.
Llamé de nuevo : el mismo silencio.
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Crei que mi turbacion interior me habia impedido
de oir, y me puse 4 llamar con la yema de los dedos,
no dudando escuchar esta vez distintamente la dulce
palabra; Adelante!

Pero nada todavia. -

Entonces tomé la llave y me dispuse & darla
vuelta en la cerradura; pero el movimiento de apoyo
que imprimi hizo que la puerta—que no estaba mas
que empujaba—ge abriera al instante. ;Cual fué mi
asombro! Uladislao no estaba alli.

Traté de orientarme en mi nuevo terreno, lo mis-
mo que el navegahto que arriba 4 una isla que creia
poblada y que por lo contrario halla desierta.

---Uladislao no tardar4 en llegar, me dije.

Y mientras esperaba hice el inventario de su ha-
bitacion.

VIL

Una luz débil, serena y armoniosa reinaba en el
aposento; la Unica ventana que tenia, adornada de
cortinas blancas y azules, formaba con sus persianas y
colgaduras, una barrera 4 los rayos de un sol de estio.
Una pequetia biblioteca, algunas modestas sillas, una
cartela sobre la cual habia un reloj de péndola, y al-
gunos bonitos cuadros, obras de finos lapices 6 de pin-
celes delicados, se armonizaban con el color blanco.
mate de las colgaduras. Una mesa cargada de libros,
de papeles y de algunos instrumentos de Gptica y de
fisica, ocupaba delante de la ventana el lado del apo-
sento que estaba fiente 4 la puerta. Por fin, en el
otro lado estaba el piano abierto, un cuaderno de mu-
gica, el atril y el taburete delante.---Todo en esta ca-
mara de estudio y de trabajo, perfumada por la paz, la
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calma y la poesia, respiraba las preocupaciones del
sabio mezcladas con los gustos del joven y las inspira-
ciones del artista.

Me senté sobre la silla que se hallaba delante de
1a mesa ; pero al hacerlo, toqué con el pié un cuerpo
que hizoun ligero movimiento. . Era un perro acu-
curado debajo de la mesa que me miraba en silencio
con ojos inteligentes y simpéticos.

-—-iPodre animal! dije yo -acaricindole con la
mano.

Al momento el perro se levantd y vino hacia mi
familiarmente. Y yo me diverti acariciando de nue-
vo 4 este hermoso animal, tan décil como un cordero.

Delante de mi, invitaban mi curiosidad y tenta-
ban mi indiscrecion porcion de manuscritos, cartas
abiertas y paginas 4 medio trazadas que se hallaban
mezcladas con un monton de libros. La tardanza de
Uladislad lo constituia en grave falta; el pecadillo de
leer sus papeles se ofrecié 4 mi como justa represalia,
y me dije con la rabieta de una ama de casa :

---Puesto que os dispensais de ser exacto, sefior
amante, yome dispensaré de ser discreta. Vos me ro-
bais mi tiempo: y bien! yo voy & robaros vuestros se-
cretos.

Y sin mas preambulos me puse 4 hojear los pa-
peles de Uladislao.

El primero que ofreeié 4 mi vista el capricho de
mis manos fué un pliego escrito con el titulo de **Pen-
gamientos.” .

---Filosofia, dije yo poniendo el pliego 4 parte.

Aparté tambien otro donde se trataba de la elec-
tricidad y del galvanismo. Todo esto me hubiera in-
teresado en cualquier otro momento, perc entonces me
parecia que mi_curiosidad buscaba alguna cosa mas
intima, mas individual.

Lei varias cartas, pero todas eran relativas 4 pa-
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rientes, amigos 6 antiguas relaciones de colejio, y nada
me ensefiaron de nuevo.

Por fin, en aquella revista de la mesa del pobre
ausente, presentdse 4 mi vista un pequeiio cuaderno
cuyas primeras palabras me interesaron en estremo.
Yo empezé 4 leer en él : ’

Y.....;Para qué ocultirmelo 4 mi mismo, y por
qué sofocar la voz de la felicidad que canta en el fon-
do de mi corazon? . . . No, Uladislao: en vano tratas
de _hacerte ilusion; ella es hermosa, seductiva y
amada!...”

Yo cubri de cariciag aquellos preciosos caracte-
res, que por su fecha pertenecian 4 los primeros albo-
reo de nuestra pasion. Perfumados y 'sabrosos me
parecian; hubiera querido comerlos 6 beberles; ar-
rancarlos del papel para asimilarlos con mi propia
sustancia. Al lado de esa reliquia en prosa, apercibi
una fresca poesia; fresca por el papel y la tinta, asi
como por las ideas : v

*  Vive nida! sé dichosa
Cual merece tu hermosura,
Recibiendo carifiosa
La espresion de mi ternura,
Y prosigue por la huella
Que no aleja del pudor,
Aceptando, virgen bella,
Este cantico de amor.

Entonces, si, bajaria

Al sepulcro silencioso,

Con el recuerdo amoroso
De tu constancia, mi bien!
Entonces, firme y tranquilo
Miraria sus horrores;

De mis pasados amores
Gozaria alli tambien!
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Ten cuidado, nifia hermosa!
Que los hombres son leones
Que devoran corazones N
Sin horror y sin piedad; *

Y se burlan fementidos

De la victima. inmolada

Sobre la ara ensangrentada
Por su barbara crueldad.

Ten cuidado! que la vida
Es el mar donde naufraga
La que el mundo mas alhaga
Con alhago seductor ;
Y qne el muindo sé recrea
Cuando vé marchitas flores
Deaquilon por los furores
Sin fragancia ni color.
Mas tu, cindida flor, vive, respira
El dulce fresco del naciente amor ;
Vive dichosa, que mi humilde lira
Ventura pide para ti al Criador!

Vive! tus ojos regalando vida
Presagios son de dicha que no ves:
Lo son que siempre viviras querida
Por tu belleza y tierna candidez.

Pero, ay! que llega el maldecido instante
De que te adoren, pero no 4 tu honor;
Cierra el oido al engafioso amante

Que robar quiere tu beldad mejor!

Es un tesoro que idolatra el hombre

Y solo el hombre generoso y fiel ;

De este tesoro hasta el sagrado nombre
Es del vicioso corazon la hiel !
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L ]

“No bien habia concluido yo esta lectura, cuando
vino Uladislao.”

VIL

Despues de la poesia que precede, de cuyo ma-
nuscrito original, llevando las iniciales U. G., esto
deudor 4 la cortesia de las amables sefioritas Albarra-
cin, concluiremos las variedades de la presente novela
dando las felicitaciones escritas por la misma mano
de Rosas.

1 Viva 1A CONFEDERACION ARGENTINA !

iMUERAN L0S SALVA@Es UNITARIOS!
Buenos Aires 24 Diciembre de 1847.

Filiacion del reo presbitero Uladislao Gutierrez.

Patria. . ...... Tucuman.

Estado. . ...... Eclesistico.

Edad. . ....... Como 24 afios.

Estatura...... Regular, delgado de cuerpo.

Color. ........ Moreno. ‘

Ojos.......... Pardos, grandes y medio sal-
tados. -

Boea. ... .... Regular.

Nariz. . ...... Id

Barba ........ Entera.

Pelo......... Negro y crespo.

Tiene un lunar en la cara.

Nota---Estaba de cura accidentalmente de la
Parroquia de Nuestro Sefiora del Socerro en esta ciu-
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dad; lleva dos ponchos tejidos, uno negro y otro os-
curo con listas coloradas; y en las faldas del recado
tiene unas como fundas para pistolas.

Cabalga un . caballo cebruno herrado y lleva 4
mas uno ruano sin herraduras. Lleva dos recados,
uno nuevo que es donde van puestas lis pistolas, y
otro tucumano usado de cabezadas altas. Degbe llevar
balija, y el trage con que estaba vestido la noche del
11 del corriente en que fugo, era una polaca negra
con cuello y botas de terciopelo del mismo color,
chaleco de terciopelo negro y pantalon id. rayado.
Se cree vaya con una gorrita de pafio con borla.

;i VIva 1A CONFEDERACION ARGENTINA!
' ;MuERAN L0S SAEVAGES UNITARIOS!

Filiacit;n de la rea Camila O’Gorman.

Patria ... .. Buenos Aires.
Estado . . ... Soltera.
" Edad...... 20afios. .

Estatura. . . . Muy alta, delgada de cuerpo,
bien repartida.

Color...... Blanco. .

Ojos. . .. ... Negrosde un mirar agradable.

Boca....... Regular.

Nariz...... Id.
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Sefiales particulares: Tiene un diente de ade-
lante empezado 4 picar.

Lleva una cantidad de ropa de uso bastante de-
cente, y entre ella alguna negra, pues estaba de luto.

Fugo el 11 del corriente a las 10 de la noche.
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